






































publiczno$é widzi ich profile, chyba ze ustawia sie inaczej. Dalej, troche
z boku, widaé wielkie balkonowe okno, za nim barierke balkonu i niebo.
Z drugiej strony biurko Bibi. Czasem scena obraca si¢ o 180 stopni
i widzimy gabinet od strony balkonu, przez balkonowe okno.






























niag. Wyjat czarnego moleskina i wydart z niego kartke, aby moglta
wsuna¢ ja pod szklanke i wynie$¢ pajaka na ulice. Dopiero tam
zobaczyla, ze jest to tytulowy kartonik, z nazwiskiem, mejlem
i telefonem wilasciciela, a réwniez innymi telefonami, nabazgranymi byle
jak oléwkiem. Chciala go oddaé, ale facet zniknat jej z oczu. Wiec
zatelefonowata nastepnego dnia. Spotkali sie w tym samym pubie,
pustym i ciemnym z powodu wczesnej pory. I tak to sie zaczelo, od
pajaka pod szklanka.



Babka Tower. Scena 2

Bibi: szara sukienka Margaret Howell 204 US$, szare sandaly na obcasach

Marni 190 US$ na eBayu, bransoletka z rodowanego srebra z krysztatem
Apart 239 zt.

Janina: mata czarna Herve Leger 2002 rok, 1770 gzt transparentny
ptaszczyk Top Shop 300 zt, czarne kalosze Hunter 150 USS$, perty po
babci.



Odslona 1

Okno balkonowe szeroko otwarte, jest mglisto, ale bardzo jasno, swiatto
ostre i rogproszone. Janina stoi tuz przy oknie, tytem do pokoju. Wyglada
olsniewajqco, jej foliowy przezroczysty ptaszczyk jest jak przeswietlony
blaskiem klosz. Bibi podchodzi i staje za niq, ale Janina jakby tego nie
zauwaza.

BIBI
Jest pani dzi$ bardzo elegancka.

JANINA
Po terapii ide na przyjecie. Idziemy z...

Janina pstryka palcami.

BIBI
Zapomniata pani, z kim idzie na przyjecie?

JANINA
To cytat. Udaje, ze nie pamig¢tam. Dziwna ta mgla. I to niesamowite
Swiatto. Z dotu nie widziatam pani okna, zawsze patrze. A stad nie widaé
nawet Arkadii. Czuje sie jak w batyskafie, w wodzie, w morzu.

BIBI
Mozemy zaczac?

Janina odwraca sie, ale wciqz odwleka ten moment, w ktéorym ma zaczqgc
sie terapia. Staje przy biurku. Bierze do reki ramke z obrazkiem, ktdra stoi
na biurku. Oglagda jq.

JANINA
Znam te pocztéwke. To Lady Lilith Rossettiego. Taka sama pocztéwke
przystal mi maz z Ameryki.



BIBI
Pani maz byt w Ameryce? Dlugo?

JANINA
Nie. Miesigc albo dwa. Przystal mi ten ,portret, bo zartowaliSmy kiedys,
ze jestem do niej podobna. Ale ja nie jestem podobna, tylko wlosy mam
podobne. Ten portret jest w jakim§ muzeum w Ameryce.

BIBI
Kiedy maz byl w Ameryce?

JANINA
Dawno. Jeszcze nie bylo dzieci. Dziesi¢¢, moze dwanascie lat temu.

Bibi jest wyraZnie zmieszana. Janina zdejmuje swdj szklany ptaszczyk
i rzuca go na podtoge obok fotela. Obie siadajq w fotelach.

BIBI
MiatySmy dzi§ rozmawiaé o pani pozyciu seksualnym z mezem.

JANINA
Juz chyba méwitam. Od tamtego dnia, gdy przyszed! taki zupeknie inny,
gdy bylo tamto trzesienie ziemi, juz nie spaliSmy ze soba. Nigdy, ani
razu. I nawet nie przebieralam sie przy nim. Jak tamta kobieta
w Powiedzmy, Gantenbein, tak samo. Czytata pani Powiedzmy, Gantenbein?

BIBI
Chyba tak, kiedy$. Ale mato pamietam. Jaka kobieta?

JANINA
Ta, ktéra zdradzal maz. Od tamtego czasu, gdy sie o tym dowiedziata,
nie pokazywata mu si¢ nago. Uwazala, ze to nie wypada, skoro on ma
inng kobiete. Ze sa sobie obcy. Przeciez nie rozbieramy sie przy obcych
mezczyznach. Niektére kobiety opalaja sie nago na plazy, ale ja nigdy
bym tego nie zrobila. A pani, czy pani opala sie nago?



BIBI
A maz? Widuje go pani nagiego?

JANINA

Nie, od tamtego czasu nie. Jemu wszystko jedno, ale ja wychodze
z pokoju, gdy sie ubiera. Nigdy nie lubitam widoku gotych facetéw. Te
ich genitalia, co moze by¢ w nich tadnego... Jedli nie sg z marmuru... Jak
studiowatam, byt remont akademika i postawili rusztowania. Na kazdym
pietrze byly drewniane pomosty, w nocy chodzit po nich ekshibicjonista.
Nie mialySmy zaslon, ten ekshibicjonista zblizat si¢ do okna i rozchylat
plaszcz, w ciemnym oknie widzialySmy tylko jego genitalia, bo miat
dtugi czarny plaszcz i czarny kapelusz, zastanial twarz. OtwieralySmy
okno i wrzeszczatySmy ,zboczek”, a on uciekat. Wreszcie spadt i zabit
sie, lezal na chodniku, czarny plaszcz z chudymi, biatymi nogami, obok
lezat czarny kapelusz.

BIBI
Nie lubita pani widoku genitaliéw meza?

JANINA
Dlaczego? ByliSmy razem, on i ja. Dopdki dzieci nie podrosty, czesto
chodziliSmy po domu na golasa.

BIBI
Jak pani maz ma na imie?

JANINA
Moéwitam. Jak papiez. Benedykt. Wszyscy méwia do niego Benek.

BIBI
Nigdy nie méwi pani o nim Benek. Méwi pani maz.

JANINA
On jest moim mezem. To nie ustato, to jest relacja urzedowa. Ale
wszystko inne zmienilo sie tamtego dnia, podczas trzesienia ziemi.



A moze kilka miesiecy wczesniej, nie wiem. Dawniej, jak sie kochaliSmy,
to nie musialam nic méwi¢ na glos, tylko mySlalam. Wiele razy to
sprawdzatam. A ktérej$ nocy mnie nie ustyszatl. I potem juz ani razu. To
byt test, robitam tak czasami, zeby sprawdzi¢. Wiedzialam, ze to sie
kiedy$ skonczy, bo przeciez nie moze by¢ tak zawsze. Ale jak to sie
skonczylo, to bytam zaskoczona. I byto mi zal, ze si¢ skonczylo.

BIBI
Nie bardzo rozumiem. Co sie skoniczyto? Prosze to wytlumaczy¢.

JANINA

Myslatam, ze pani rozumie. No dobrze, sprébuje. Jak kochaliSémy sie i ja
miatam ochote, zeby mi co$ zrobit reka albo jezykiem, to on to robit.
Albo zeby$Smy to robili w jakiej§ konkretnej pozycji, to on to od razu
rozumiat, nie musiatam moéwi¢ tego na glos, wystarczylo, ze
powiedzialam to w mys$lach. Nie wiem, moze wszyscy tak maja, tylko
o tym nie méwia, bo to przeciez musi by¢ tajemnica, zeby dzialato. Ale
u nas przestato dziataé. A potem wszystko przestato dziatac.

Gtlos Janiny jest monotonny i pozbawiony wszelkich emocji, jakby czytata
ksigzke.

Bibi patrzy na potlezqcq w fotelu kobiete w czarnej, wydekoltowanej
sukience, na jej ptomienne witosy, bialq cere, piersi, biodra, nogi, dtonie.
Na perty owijajqce jej szyje, na czarne, obciste, wysokie buty z blyszczqcej
gumy. Janina wyglqgda pieknie.



Odslona 2

Bibi ubrana jak wczesniej. Swiatto tez takie samo. Bibi stoi w otwartym
oknie i pali papierosa. Dzwoni komdrka. Bibi podchodzi do biurka
i odbiera. Znow staje przy oknie, wydmuchuje dym na balkon.

BIBI
Tak, moge.

BIBI
Nie, nic sie nie stato.

BIBI

Nie, pacjentka. Wyszta niedawno.

BIBI
Wiesz, Adam, to troche dziwne. Ogladata te pocztéwke, ktéra mi
przystateS. Dobrze, ze nie widaé rewersu. Powiedziata, ze maz przystat
jej z Ameryki taka sama. Bo ona ma takie same wlosy jak lady Lilith. Ale
wtedy, gdy dostala te pocztéwke, jeszcze sie nie znaliSmy.

BIBI
Nie pamietasz, co napisate$§? Kocham i tesknie. To samo mo6gtby$ napisaé
zonie. Zabawne.

Bibi Smieje sie.

BIBI
Nie, zupelie normalna. Zdradza ja maz.

BIBI
Jasne, banat. A moze jednak to twoja zona?

Bibi wybucha smiechem, potem nagle powaznieje.



BIBI
Ghupie zarty.

BIBI
Tak. Wieczorem. Tu jest dobrze.

BIBI
Ja tez. Chce tylko ciebie.

BIBI

Wszystko lubie. Najbardziej, jak mi wsadzasz.

BIBI
Laske tez moge ci zrobi¢, nie mys$l sobie. Jestem bardzo wyksztatcona.
Mam certyfikat z edukacji seksualnej.

BIBI
Tak bedzie juz zawsze, Adam. Do konca Swiata. Ever and ever. Nie
wywiniesz sie.

Koniec sceny 2



Babka Tower. Scena 3

Widaé¢ tylko pacjentke, dwudziestokilkuletniq kobiete 2z gotyckim
makijazem, bladq i szczuplq, tlenionq blondynke z prawie biatymi, dtugimi,
prostymi wtosami. Bibi siedzi tytem do widzéw. Albo bokiem, ale jej twarz
i sylwetke skrywa cie. Jest ciemno i lampa oswietla tylko biatowtosq
kobiete w czerni.

Mtoda kobieta: czarna koronkowa midi sukienka z tiulem RiZ 180 i,
czarna bluza Spiral 199,90 zt, glany New Rock 349 zt, spinki do wtoséw
z czarnym ceramicznym oczkiem Zu Design 53,33 zt za 2 sztuki.

KOBIETA
Kazdy ma jaka$ historie, ja ptace pani za opowiadanie mojej, a tamta mi
opowiada za friko, wiecej, to ja jej ptace. Jakby ta jej historia byla mi do
czegokolwiek potrzebna! Jak bylySmy male, ja i siostra, przychodzita
gruba pani Irenka ze swoim chronicznym boélem glowy, idac
z przystanku, kupowata sobie w kiosku papierek proszkéw z krzyzykiem,
tak sie nazywaly i tak na nie méwiono, na pastylki méwiono proszki.
Zywila sie tymi pastylkami, pojadala je co godzina i caly czas bolala jg
glowa. Myta schody, czolgata si¢ po tych schodach ze szmata
i opowiadala nam swoje zycie. Dopiero pézniej uSwiadomitam sobie, ze
jedynym jasnym okresem w tym zyciu byly przymusowe roboty
w Niemczech podczas wojny, miala szesnascie lat i trafita do
przyzwoitych ludzi, ktérzy nie kazali jej za ciezko pracowaé i nie
zalowali jedzenia. Ale wojna si¢ skoniczyta i Irenka musiata wréci¢ do
domu, do swojej wsi pod Miniskiem. Wtedy, gdy przychodzita do nas,
utrzymywatla ze sprzatania meza pijaka i dorostego syna, tez pewnie pit,
wozila im z Warszawy siaty z zakupami, zawsze bylo tam kilka chlebow,
dwie paczki papieroséw i ¢wiartka wodki. Juz dawno rodzice sprzedali
dom, ktéry sprzatala, a ja wciaz o niej mySle i zastanawiam sie, czy
jeszcze zyje. Tylko tam, w Niemczech, byta szczeSliwa, a przeciez byla
niewolnica, sila robocza jak konie tamtych baueré6w, pewnie konie tez
dobrze traktowali, bo wiedzieli, ze syte i zadowolone zwierze lepiej
pracuje. A moze nie, moze oni ja pokochali jak wilasna cérke i chcieli,
aby ta Polka zostala u nich na zawsze, i tesknili za nig az do $mierci,



i pamietali ja, tak jak ona pamietata ich? No wiasnie, jak bylo naprawde,
jak moglto by¢? Czy ja musze o tym mysleé, czy nie wystarczy mi historii
mojej wilasnej rodziny, w tym kraju brakowalo zawsze réznych rzeczy,
ale historii mamy w nadmiarze. Nie wiem, jak jest w innych krajach,
moze w Szwajcarii nie ma tylu historii, ale za to maja pieniadze, to na
pewno jest zdrowsze. A teraz jeszcze ci ludzie z daleka i kazdy
przyjezdza tu z wilasng historia, nie mam nic przeciwko ludziom, ale na
ich historie powinno sie nakladaé clo, niech zostawiaja je za granica,
mozna je utylizowaé albo nie, archiwizowaé, dobra historie zawsze
mozna jako$§ wykorzystaé, a nie nosi¢ ja ze soba i wszystkich czestowac.
Tak jak ta dziewczyna z Czeczenii. Jest sobota, ona sprzata, a ja gotuje
jej obiad, ptace jej, nie pilnuje, jak sprzata, bo nawet nie umiem
wyobrazi¢ sobie idealnego porzadku. A ona opowiada. Chodzita do
szkoty i miata zdawa¢ mature, podobat jej sie jeden chtopak z sasiedniej
klasy. Przyuwazyt ja inny, nie ze szkoly, poznata go na zabawie, ale nie
polubila go. Szta ulica i ten chlopak ja porwal, podjechat z kolegami
samochodem, wciagneli ja do Srodka i zawiezli do jego rodziny. Jego
ojciec zadzwonit do jej ojca, jej ojciec przyjechal po nia i zabrat ja do
domu. I juz. Juz zostala porwana i machina obyczaju zaczeta dziatac.
Najpierw przyszed! jego ojciec, ale jej rodzice odmoéwili. Ona nie chce,
powiedzieli. Nigdy nie wyjdziesz za kogo$, kogo nie chcesz, obiecala jej
matka. Potem przyszli Brodaci. Tak ich nazywa. To starzy mezczyZzni
z dlugimi brodami, znamy ich, a jakze, pewnie kazdy z nich wygladat jak
bin Laden. I jej ojciec sie zgodzit, musiat sie zgodzi¢, powiedziata. Rany,
przeciez ona ma tyle lat co ja, ja tez wtedy miatam siedemnascie lat. No
i musiata wyj$¢ za porywacza, swojego meza, pokazuje mi jego zdjecie,
nic ciekawego, jest Czeczenem i wyglada jak Czeczen, nie to co ona, bo
ona jest niebieskooka blondynka, wesola i tadna, zupeinie nie wyglada
tak, jak wyobrazamy sobie Czeczenki, surowe kobiety ze zburzonego
miasta. A jeszcze ta historia ma ciag dalszy, tutaj i teraz. Ona
przyjechata tu z tym mezem i tréjka dzieci, mieszkaja w jakim$ pokoju
w jakim$ domu do rozbiérki na Pradze. I historia rozwija sie dalej. Nagle
jej najstarsza cérka, ona ma czternascie lat, wraca do Czeczenii, bo ma
wyj$¢ tam za maz, to malzenstwo zaaranzowata rodzina meza. Ona to
mowi, myjac moje okno, a ja co mam powiedzie¢? Ja mam tylko
stuchaé¢? To dziecko, ta dziewczynka jedzie witasnie pociggiem, sama,
przez okno widzi jakie$ rozlegte pustkowia z badylami i kepami drzew,



pewnie przejezdza przez Bialoru$, w Warszawie chodzita do gimnazjum,
miata kolezanki i piérnik z Hello Kitty, a teraz ma wyj$¢ za maz
za faceta, ktérego nigdy nie widziala, ma z nim uprawia¢ seks, mieszkac
u jego rodziny i by¢ shizaca jego matki. W dodatku znam te
dziewczynke, byla u mnie kiedyS z matka, przyszli tez jacy$ moi
znajomi, miato by¢ gotowanie multi-kulti, gotowaliémy po czeczensku
i udawaliSmy, ze jest fajnie, ze wszyscy jesteSmy tylko znajomymi i ze te
r6znice, co nas dziela, to tylko kuchnia i jezyk. A teraz to dziecko
wychodzi za maz! Ta historia jest mi naprawde zbedna, gdybym miata
ochote na taka historie, mogtabym sobie kupié¢ ksiazke albo i§¢ do kina
na festiwal Planete, nawet moge klikna¢ pod jaka$ petycja Avaaza za
zakazaniem podobnych rzeczy, a potem zasig$¢ sobie przed telewizorem
z kieliszkiem wina i obejrzec¢ serial, a tymczasem ta historia stata sie juz
moja, wsaczyla sie w $ciany mojego mieszkania i do konica zycia bedzie
mnie podtruwatla jak azbest, ktoéry tez pewnie w nich jest. Wiec méwie
tej dziewczynie, ze wyjezdzam na dlugo i nie wiem, kiedy wréce, i nie
musi juz do mnie przychodzi¢, nigdy i nigdy, a potem mam te cholerne
wyrzuty sumienia, bo ona tez, jak pani Irenka, musi utrzymywac
swojego meza, bo co z tego, ze on ma prawo jazdy na wszystko, tiry
i autobusy tez, przeciez w tym kraju nikt nie pozwoli Czeczenowi jezdzié
czyms$ takim, co z tego, ze wiadomo, ze on nie wezmie do ust alkoholu,
jak to robiag tutejsi, przeciez to na pewno krewniak Basajewa i zaraz
porwie autobus pelen ludzi albo tirem wjedzie do szkoty. Wiec mysle
o niej i wciaz nie moge zabraé sie¢ do sprzatania, a potem moja matka
moéwi, ze jak bedzie tu taka Hiroszima, to Piotrek mnie rzuci i ona wcale
sie nie zdziwi, bo Kuba tez na pewno mnie rzucit z powodu brudnych
naczyn i $mieci na podtodze i ze to nic nie znaczy, ze ja jestem taka
wymuskana, jak mam dookota Hiroszime. Ona zawsze moéwi Hiroszima
na batagan i brud, nikt tak nie méwi, dopiero niedawno ustyszatam, jak
moéwi tak jedna kobieta w pierwszej serii Mad Mena. Ten serial dzieje
sie w Ameryce, kilkana$cie lat po wojnie, Amerykanie moga sobie tak
mowic¢, ostatecznie Hiroszima nalezy do ich kodéw kulturowych, ale
tutaj? Zeby jeszcze méwita Auschwitz, o, sorry, zagalopowatam sie,
w Auschwitz byl porzadek, wszystko poustawiane w rzedy i pozamiatane
jak w Disneylandzie, ja nigdy tak nie bede¢ miala. Ale ona zawsze
wyjezdza z ta Hiroszima, pamietam to, jak bylam mata, potem lezalam
cala noc z otwartymi oczami i czekalam, az bomba atomowa spadnie na



Warszawe, bo nie posprzatalam pokoju. No wiec ona o Hiroszimie
w moim mieszkaniu, a ja jej na to, ze rzuce te robote w ,Twoim Stylu”
i zostane sprzataczka, bo czemu nie, praca jak inne, jasne, ze zarobie
mniej, ale sg tez zalety, nie musze mysle¢ za duzo i tak sie denerwowag,
za to moge opowiadad, co chce, i jeszcze dostawac za to kase, zrobie tak
w konicu i bede opowiada¢ te historie, ktérych sie nastuchatam, niech te
paniusie, co nie wiedza, jak wlaczy¢ odkurzacz, zabiora sobie te
wszystkie historie na zawsze.

Koniec sceny 3



Wulkan jeszcze nie wybucht. A moze wybuchl, ale tutaj na razie nic
o nim nie wiadomo. Islandia jest jeszcze daleko, na razie jest to tylko
kraina z teledysku Bjork.

Ale juz spad! samolot wiozacy panstwowa delegacje. Zgineli wszyscy,
96 os6b. Stalo sie to w innym kraju, w Rosji, na lotnisku pod miastem
Smolenisk. Zginat prezydent Polski, jeden z blizniakéw, drugi, prezes
opozycyjnej partii politycznej, ocalat, bo zostal w kraju. W pracowni
matki dniami i nocami ryczy telewizor. Bibi juz nie moze znie$S¢ wciaz
takich samych wiadomoS$ci wykrzykiwanych histerycznym tonem. Kazda
ze stacji informacyjnych zmontowala swoéj wilasny teledysk: przy
dZzwiekach podniostej muzyki startujacy samolot, straszliwe szczatki,
z opar6w mgly wylaniaja sie portrety tych, ktérzy zgineli, przebitki
pokazujace prezydenta i jego zone, podczas gdy motyw muzyczny wzbija
sie na wyzyny rozpaczy. Po kilku dniach jest jeszcze gorzej, nic si¢ nie
zmienia, tylko zamiast szczatkow samolotu widaé trumny, najpierw na
rozklekotanej ciezar6wce, jadacej przez beznadziejnie szary krajobraz,
potem, przystrojone w szarfy i kwiaty, sunace ulicami Warszawy. Matka
siedzi przed telewizorem dniami i nocami, rysujac te swoje bazgroly,
a telewizor wykrzykuje wiadomos$ci. Nawet zepsute samochodowe radio
Bibi nadaje to samo i nie mozna go wylaczy¢ ani przestawic.






opuszcza rolety i ubiera sie. Nie ma ochoty wraca¢ samochodem
z radiem informujacym wcigz od nowa o wypadku i kolejnych
pogrzebach. Postanawia i§¢ do domu piechota, od Babka Tower to
najwyzej godzina. Na placu Zamkowym, pod kolumng, zaczyna sie
kolejka, ktéra wchodzi w Krakowskie PrzedmieScie, wije sie i nie widaé
jej konca. To ludzie, ktorzy czekaja, aby wejs¢ na chwile do Patacu
Prezydenckiego, gdzie wystawione s3a dwie najwazniejsze trumny,
prezydenta i jego zony. Sigpi deszcz, czué zapach zniczy, ktére tworza
migoczace jeziorka blasku na chodnikach, pod ko$ciotami i wreszcie cate
morze Swiatetek pod Patacem Prezydenckim. Bibi mija skwer, ktory
kiedys$ jej koledzy ze studiéw nazywali Café Cardinale, pod pomnikiem
surowego kardynata mnéstwo Swieczek i oklapnietych kwiatéw, na
chodnikach abstrakcyjne ptaskorzezby z roztopionej stearyny. Pomiedzy
kwiatami i Swieczkami okladka tygodnika ze zdjeciem prezydenta. Bibi
idzie wzdluz kolejki, ktéra posuwa sie w §limaczym tempie. I nagle
zatrzymuje si¢ jak wryta, nie chce uwierzy¢ w to, co widzi: kilkadziesiat
kleczacych oséb, sznur ludzi idacych na kleczkach, mtodzi i starsi,
ubrani zupelie zwyczajnie. Dlaczego ida na kleczkach do tamtego
niskiego, korpulentnego faceta, ktéry czasami sprawiatl wrazenie, jakby
sie zgubit w obcym mieScie, i do jego chudej zony, a wiasciwie do tego,
co po nich zostalo? Bibi wpatruje sie zachlannie w twarze tych ludzi.
Przez chwile ma ochote uklekngé i razem z nimi i§¢ na kolanach az do
pokoju z czerwonym dywanem, na ktérym stoja dwie eleganckie wloskie
trumny, z zewnatrz drewniane, od Srodka z ocynkowanego metalu.
Potrzasa glowa, odwraca sie i idzie do bistra Przekaski Zakaski po
drugiej stronie ulicy. Przy zatloczonym barze zamawia n6zki w galarecie
i dwie wodki, stawia na okiennym parapecie i patrzy na ulice przez
podswietlona $wiatlami latarni szara chmure — to dym setek, tysiecy
plonacych zniczy.

Wiasnie tamtego dnia wszyscy dowiaduja sie o chmurze wulkanicznego
pylu, ktéra zaczyna rozsnuwaé¢ nad Europa ciemny welon. Islandzki
wulkan Eyjafjallajokull ognistym jezorem wypluwa z siebie drobinki
kwarcu i skal, a wiatr gna je na poludnie. Ta chmura przeszkodzi wielu
koronowanym oraz wybieranym gtowom panstw zjawié¢ si¢ na pogrzebie
polskiego prezydenta. Niektérzy upatruja w tym celowe dziatanie



wrogich sil, inni twierdza, ze to Bég zastonil niebo, jak kiedy$ podczas
zaloby zastaniano kirem lustra.

Bibi ma lecie¢ z Adamem na weekend na Krete. To ma by¢ ich pierwszy
wspllny weekend. Bibi boi sie tylko jednego: ze co$ stanie sie matce.
Matka absolutnie nie zgadza sie na to, aby w domu przebywat kto§ inny
poza Bibi. Patrzy na kartki za$cielajace stét w pracowni i moéwi, ze nie
mogtaby pracowac¢ w obecnos$ci obcej osoby.

Mamo, to bazgroty, idiotyczne bazgroty, chce krzyknaé Bibi.

— Wyjade i dostane esemesa, ze umierasz. I co wtedy zrobie? Bede
daleko, wréce dopiero w poniedzialek — moéwi.

— Nie martw sie, nie wySle ci zadnego esemesa. Dlaczego mam ci
wysyta¢ takie esemesy? Nie mam zamiaru umieraé, przeciez
w przysztym roku mam wystawe.

— Wystawe? Jaka wystawe?

— W Muzeum Sztuki Nowoczesnej. Nie udawaj, ze o niej nie wiesz —
moéwi matka obrazonym tonem.

Zwariowatla, bazgrze bez sensu i jeszcze wyobraza sobie, ze powiesi te
bazgroly w nieistniejacym muzeum, przeciez tego muzeum jeszcze nie
ma, dopiero maja je zbudowad.

Wiasnie to mysli Bibi, siedzac przy biurku w swoim gabinecie.

Czeka na Janine, ktéra powinna by¢ tutaj od czterech minut. Przeglada
swoj notatnik i zatrzymuje sie na opisie zabawy, w ktéra Janina
w dziecinstwie bawila sie z rodzenstwem. Byla to zabawa w S$mier¢,
Smiercia zawsze byt brat, stal na krzeSle, machat czarng szmata
i wrzeszczat ,bdjcie sie, béjcie sie, Smieré¢ wisi nad wami!”?, a dwie
dziewczynki, jego mlodsze siostry, a czasem jeszcze coreczki sasiadow,
kleczaty na podtodze, plakaly i trzesty sie ze strachu. Janina nie wie, czy
jej siostra tylko udawata strach, ale ona bata sie naprawde, tak bardzo,
ze nie mogla sie ruszy¢, raz nawet zsiusiala sie ze strachu. Jednak lubita
te zabawe. Moze dlatego, ze potem, jak brat przestawat krzyczec, a ona
wciaz zyla, byla bardzo szczesSliwa, powiedziatla, ze byly to najlepsze
chwile jej dziecifistwa. Bibi wcigz si¢ zastanawia, w jaki spos6b
zinterpretowal te zabawe. Naprawde ta zabawa wydaje jej sie nudna
i glupia, pozbawiona jakiegokolwiek sensu. Na chwile wedruje myS$lami
do wlasnego dziecifistwa, do pracowni matki, gdzie lezac na wielkich






Babka Tower. Scena 4

Bibi: pomarariczowy sweterek Benetton 179 2t, pomarariczowe szpilki
Pollini 440 , szara spodnica szyta na miare 300 zl, zegarek na stalowej
bransoletce Vivienne Westwood z lat 90. XX wieku, prezent od matki.

Janina: czarny dres Nike 265 zt, biate teniséwki Top Shop 99 zt, ciemne
okulary Ray-Ban Wayfarer 55 mm 446 2zt na nadgarstku czerwona
kabalistyczna nitka, 3 2t na Allegro.



Odslona 1

Bibi siedzi za biurkiem i patrzy na zegarek. Czeka. Stycha¢ dzwonek do
drzwi. Bibi otwiera drzwi, wchodzi Janina. Jest blada i potargana, a jej
oczy zastaniajq duze przeciwstoneczne okulary. Wyglgda jak ruda
czarownica z wypalonymi oczodotami.

BIBI
Spéznita sie pani dwanascie minut.

JANINA
To przez psa. MyS$latam, ze umiera. Ale on nie umart. Glupi kundel.

Obie siadajq w fotelach bez zbednych stow.

JANINA
To tylko pies, ale on mnie kocha i nie ma nikogo innego. Wszyscy méwia
od dawna, zebym go u$pita, bo jest stary i chory, ale ja nie chce. Nie
wiem, dlaczego. Nie jest nawet tadny, zwykly kundel. Nikt go nie lubi,
bo nie ma za co go lubié, naprawdeg.

BIBI
Moéwita pani, ze dzieci go kochaja.

JANINA

Wiadomo, jakie sa dzieci. One kazdego kochaja, jeSli nie jest
cztowiekiem, pajaka tez. Ale tylko przez pie¢ minut, potem zapominaja.
A pies kocha caly czas i nigdy nie przestaje, nawet na chwile. Jak rano
wstaje i ide na bosaka do tazienki, on tapie mnie zebami za piety, tak
leciutko. Wtedy méwie mu, zeby poczekal, ze zaraz dam mu je$é, i on
czeka, ale caly czas patrzy na mnie. Potem tez patrzy na mnie, jego oczy
wodza za mna caly czas i teraz tez czuje te jego oczy, bo on na mnie
czeka, patrzy na drzwi, gdy mnie nie ma, mowiono mi to nieraz. Wierzy
pani w reinkarnacje?



BIBI
A pani? Wierzy pani w reinkarnacje?

JANINA
Nie, nie wierze. To niemozliwe. Idiotyczne. Ale gdyby reinkarnacja byla,
to moze bylisSmy kiedy$, w innym zyciu, kochankami albo matzefistwem.
I moze on o tym pamieta, bo pamie¢ ps6w jest inna. Moze on chce mi
co$§ powiedzie¢, co§ wynagrodzi¢, czasem tak my$le, bo niczym nie
zastuzytam na taka bezgraniczng mitos¢.

BIBI
Czy sadzi pani, ze na mitos¢ trzeba zasthuzy¢?

JANINA
Musi by¢ co$, zeby ktos kogo$ pokochat. Bez powodu nie mozna nikogo
kochad.

BIBI
A dzieci? Kocha pani swoje dzieci, prawda?

JANINA
Nie wiem. Oddatabym za nie zycie, ale nie wiem, czy je kocham.

BIBI
Co to znaczy?

JANINA
Nie wiem. Nie tesknie za nimi, gdy ich nie widze. Dzieci sa meczace. Ma
pani dzieci?

BIBI
Méwimy o pani.

Janina Smieje sie. Zdejmuje okulary. Jej powieki sq czerwone i spuchniete.



Wyglada okropnie.

JANINA
Méwimy o mnie? Nie ma o kim. Maz wyjezdza na weekend ze
swoja kochanka. A ja zostaje z dzie¢mi i z psem. Wcale sie nie ciesze, ze
zostaje na weekend z moimi dzie¢mi.

W tym momencie telefon komoérkowy daje sygnat, ze odebrat esemesa. Bibi
wstaje i podchodzi do biurka, na ktérym lezy telefon. Patrzy przez chwile
w okno i wraca na fotel.

BIBI
Przepraszam. Zapomniatam wylaczy¢. Co pani méwita?

JANINA
Maz wyjezdza na weekend z kochanka. Wylatuje, leci samolotem.

BIBI
Dlaczego pani tak mys$li?
JANINA
Powiedzial mi o tym.
BIBI
Co powiedziat?
JANINA

Lece do Lizbony na weekend. Wysztam z kuchni, jak to powiedziat, bo
nagle poczulam sie tak, jakbym miala twarz jakiej§ obcej osoby.
Musiatam to sprawdzi¢, poszitam do lazienki, zeby spojrzeé¢ w lustro.
RozmawialiSmy w kuchni, ja smazytam ryby i jak posztam do tazienki, to
sie spality. To byly takie zupelnie malutkie sardynki, bardzo rzadko
u nas mozna kupi¢ surowe sardynki. Chcialam je zrobi¢ jak w Grecji,
w glebokim smazeniu, ale spality sie i zapalit sie olej na patelni, i maz
zgasil. Nie wiedzialam, co mam powiedzie¢. Bo co miatam powiedzie¢?



Zeby nie jechat? To nie mialoby dla niego Zadnego znaczenia. Skoro mi
o tym powiedzial, to znaczy, ze ma zamiar pojechac i pojedzie, rozumie
pani? W koncu jedliSmy tylko kartofle w tupinach i salatke grecka.
Szkoda, kupitam wino do tych sardynek, retsine. Kiedy$ byliSmy w Grecji
i piliSmy retsine, i potem, jak wrociliSmy, tez czesto piliSmy retsine.
Kilka razy nawet upiliSmy sie¢ i kapaliSmy sie razem, udawaliSmy, ze
wanna to jest basen, jak w Grecji, w hotelu. Ostatnio maz byl troche
inny, jakby chciat do mnie wrécié¢, pomyS$latam, ze jak zjemy na kolacje
te sardynki i satatke grecka i napijemy sie retsiny, to bedzie jak dawnie;j.
Ale on powiedzial o tym weekendzie i juz nie podalam tej retsiny.
Zrobito mi sie glupio. Bo raz w Grecji, jak upiliSmy sie retsing, to
kochaliSmy sie w basenie. Nikogo tam nie bylo, byla noc, ale przyszli
jacy$ starzy Niemcy, cata wycieczka, i udawali, ze nie widza, co robimy,
i m6éwili bardzo gto$no po niemiecku, i porozbierali sie do naga. To byto
okropne, nagle tylu starych, gotych ludzi, ale potem bardzo $mialiSmy
sie z tego.

BIBI
Dlaczego pani sadzi, ze maz wyjezdza z kochanka? Powiedzial tylko, ze
wyjezdza.

JANINA
To bylo zupelie jasne. Gdybym go zapytata, czy leci z kochanka,
potwierdzilby, a tego bym nie zniosta.

Janina znow wktada okulary.

JANINA
Te okulary maz kupit mi w Grecji, wlasnie wtedy. Bo miatam urodziny.
Skonczytam tam dwadzieScia dwa lata. Strasznie byly drogie, to
prawdziwe rejbany, zadne tam podréby, ustaliliSmy, ze bede je nosié
przez nastepne dwadzieScia dwa lata, az do czterdziestych czwartych
urodzin. To juz niedtugo.

BIBI



I nosita je pani przez te wszystkie lata?

JANINA
Skadze. Znalaztam je kilka dni temu, jak porzadkowatam szuflady. Teraz
wszyscy nosza takie. Ale moje pewnie nie maja tych wszystkich powtok,
UV i co$ tam jeszcze. Kiedy$ nie bylo tych powlok. Kiedy$ stofice byto
bogiem.

BIBI
Wciaz myS$li pani o tym, co mineto, o przesziosci. Chciataby pani wrécié
do przesztosci?

JANINA
Nie. Z cala pewnoScia nie.
BIBI
Dlaczego?
JANINA

Kiedy$§ bylam... Nie wiem, jak to powiedzie¢, ale teraz nie lubie tej
osoby, ktéra kiedy$ bylam. Kiedy$ dobrze si¢ z nig czutam, lubitam ja,
ale teraz juz nie.

BIBI
A teraz? Lubi pani te osobe, ktéra pani teraz jest?

JANINA
Nie wiem. Staram sie by¢ taka, zeby moéc ja polubi¢. Nie wiem jeszcze,
jak to zrobie, do konica jeszcze nie wiem, ale mam pewien plan.

BIBI
Jaki plan?

JANINA



Tego nie moge powiedzieé, jeszcze nie.

BIBI
No dobrze. I na to przyjdzie czas.

JANINA
Na pewno.

Janina na chwile zaciska rece w piesci; niemal nie gmieniajgc swojej
grelaksowanej pozycji, przybiera poze, jakby szykowata sie do walki: nogi
rozstawione, jedna pies¢ na wysokosci piersi, druga na wysokosci talii.
Gdyby stala, a nie siedziata w fotelu, mogtaby wzbudzi¢ strach: mocna,
gwarta, przygotowana do ataku, ubrana w czarny stréj, w czarnych
okularach.

BIBI
A czego pani nie lubi w tej osobie, ktéra pani byta?

JANINA
Mitosci.
BIBI
Czyjej mitosci?
JANINA

Zytam otoczona miloécia meza. Jak owad w bursztynie. Widziatam
kiedy§ w muzeum, wszyscy sie¢ zachwycali tym owadem, ale to bursztyn
byt piekny. Owad byt ohydny, gdyby lazt po podlodze, od razu by go
rozdeptali.

BIBI
Ale przeciez teskni pani do mitosSci meza, kupita pani retsine...

JANINA



No wilasnie. Nie rozumiem tego. Sama nie wiem... Nie wiem nawet,
czego powinnam chcie¢. Gdyby rozbi¢ bursztyn i taki owad by sie
obudzit, to tez nie wiedzialby, co robi¢. A ja nie wiem, jak przezyje ten
weekend, gdy maz wyjedzie. PomySlatam, ze powinnam go dokladnie
zaplanowaé, co do minuty. Kino i spacer z dzieémi, obiad, dwadzieScia
minut na czytanie wierszy tego poety, ktory dostal Nike, zapomniatam,
jak sie nazywa, cztery minuty na gtaskanie psa, jeszcze malowanie oczu,
wypicie drinka, film w telewizji. I jako$§ przeleci. A moze powinnam
zostawié troche czasu na to, zeby sobie poptaka¢? Jak pani mysli?

BIBI
Dlaczego pani chcialaby tak zrobi¢?

JANINA
Jak zaplanuje sie dokladnie czas, to jest latwiej. Wszystko ma swdj
poczatek i koniec. Troche sobie poptacze, potem spojrze na zegarek
i usiade przy komputerze. Albo zadzwonie do siostry.

BIBI
I opowie pani swojej siostrze, gdzie wyjechat pani maz?

JANINA
Nie mam zamiaru. Dobrze wiem, co by mi powiedziata: ze wszyscy
faceci sa tacy sami i ze juz dawno domySlata sie wszystkiego.
Poopowiadamy sobie o dzieciach. Wystarczy, ze pani to méwie.

BIBI
I z nikim innym pani nie rozmawia o swoich problemach?
Z przyjaciotka? Z przyjacielem?

JANINA
Tylko z pania.

BIBI
Ma pani przyjaciot?



JANINA
Pewnie, ze mam. Ale nie bede im nic méwié. Pani to co innego. Pani nie
zna mojego meza. I za kazdym razem pani place prawdziwymi
pieniedzmi.

BIBI
Przypomne pani scene z dziecifstwa, ktéra mi pani opisala: ma pani
dwanascie lat, stoi pani na ulicy pod oknem kawiarni i patrzy do Srodka.
Jest ciemno, pada deszcz, widzi pani swojego ojca przy stoliku tuz przy
oknie. Obok niego siedzi mtoda kobieta.

JANINA
Pocatowal ja w szyje. Miala naszyjnik z brazowych i czerwonych korali,
zupelnie taki sam jak ten, ktéry ojciec przywiézt mi z Meksyku.

BIBI
I co pani wtedy zrobita?

JANINA
Nic. Postatam i posztam. Chyba ptakatam, nie pamietam dobrze, przez
ten deszcz i tak miatam mokra twarz.

BIBI
Powiedziata pani o tym komu$? Mamie? Bratu?

JANINA
Nikomu. Tylko pani.

BIBI
Niech pani sobie wszystko przypomni. Niech pani sprobuje cofnaé sie do
tamtej chwili, poczu¢ krople deszczu na twarzy.

Janina podnosi prawq reke i szarpie sie za ucho, tak jak robig to mate
dzieci, gdy sq zmeczone.



JANINA

Bylam wtedy gruba. Duzo grubsza niz teraz. Wstydzilam sie tego. A ona,
tamta dziewczyna, byla szczupta. Byla bardzo ladna i tadnie ubrana.
PomyS$latam, ze nigdy nie bede taka. Ale wecale nie pomyS$latam, ze to
moja wina, ze moj ojciec ma randke z jedna ze swoich studentek. Zawsze
byt otoczony wianuszkiem dziewczyn z wydzialu, na wszystkich
zdjeciach z uniwerku. MyS$li pani, ze caly czas tkwie w tych samych
schematach i przenosze je na moje malzefistwo? Ze caly czas jestem
tamta gruba, nieladna dwunastolatka, ktéra stoi w deszczu na Nowym
Swiecie pod oknem kawiarni Bajka?

Janina prostuje sie, zdejmuje okulary i potrzgsa gtowq. Jej wlosy sq ognistq
aureolg wokét bladej twarzy, na ktorej gosci dziwny usmiech. Jug nie
widac, ze przeptakata catq noc.

JANINA
A moze zaprosze siostre i ugotuje lakse. Laksa lemak. Gotuje ja tylko
wtedy, jak meza nie ma, bo on nie znosi krewetek.

BIBI
Laksa lemat?

JANINA

Lemak, nie lemat. Pierwszy raz jadlam ja we Francji, pojechaliSmy tam
z klubem na zawody. Chodzitam jeszcze do liceum. Trener zaprosit mnie
do restauracji i dali nam lakse. Pierwszy raz w zyciu widziatam
krewetki. Ale to nie chodzito o krewetki, chodzito o te zupe. Wzietam do
ust pierwsza tyzke i wszystko sie zmienito. Nie wiedzialam, ze moze by¢
co$ takiego na Swiecie. Do tej pory nie wiem, co daje ten smak, trawa
cytrynowa, mleczko kokosowe, pasta krewetkowa, wszystko razem? To
wtedy stracilam dziewictwo, méwilam to juz pani. Przespalam sie
z trenerem.

BIBI
Tak, rozmawialySmy juz o pani inicjacji seksualnej. Nie byto to dla pani



wazne przezycie, tak?

JANINA
Tez mi przezycie. Nic nie pamietam. Tylko lakse pamietam. Nigdy potem
nie jadlam takiej laksy, nawet w Azji, a 0 Warszawie nie ma co méwic.
Tyle razy ja gotowatam, zupetnie dobrze mi wychodzi, ale nigdy nie jest
taka jak tamta.

BIBI
Lubi pani gotowad, prawda?
JANINA
Skadze, nie lubie.
BIBI

Ale przykiada pani wielka wage do kuchni, prawda?

JANINA
Niepotrzebnie. Maz nie przyjdzie na kolacje, dzieci najedza sie czipséw
i wszystko zostaje. Co mam robi¢? Naszego Smietnika nie zamykaja,
kazdy moze tam wej$¢. Pakuje w pudetka, daje serwetki i plastikowe
widelce, ustawiam z boku. Katering. Nic nie zostaje, biora wszystko. Sa
coraz lepsi, coraz lepiej ubrani, w metrze nie odréznitaby ich pani od
innych.

BIBI
Kogo bym nie odr6znita?

JANINA
No tych, szperaczy, nurkéw Smietnikowych. Wczoraj sztam Jana Pawla,
byly sklepy, knajpki i staly betonowe kosze na $mieci, takie wielkie.
W jednym grzebal chilopak w zéltych adidasach, w drugim kobieta
z tlenionymi wlosami, 50 lat, dzinsy i obcasy. Ona przed barem
z jedzeniem weganskim. Moze jest weganka.



Janina znéw zaktada swoje przeciwstoneczne okulary. Nic wiecej juz nie
mowi.



Odslona 2

Bibi zamyka drzwi i szybkim krokiem podchodzi do stotu. Zapala
papierosa i bierze telefon. Otwiera szeroko balkon, staje przy progu.
Przeglgda wiadomosci na telefonie. Zaczyna sie denerwowac. Dzwoni.
Rozmowe zaczyna podniesionym tonem.

. BIBI
Mamo! Zyjesz, prawda? I co robisz?

BIBI
Pracujesz! OczywiScie, ze pracujesz! Ja tez pracuje! A ty znéw wysylasz
mi takiego esemesa!

BIBI
Jak to? To normalne? Umieram!? Co to znaczy taki esemes? Ze nie
umierasz? Ze pracujesz? Napisata§ umieram! Tak napisatas! Umieram!
I co ja mam robi¢, jak czytam takiego esemesa?

BIBI
Nic? Mam rozumieé¢ to w sensie egzystencjalnym? Ale ty piszesz
dostownie, a nie ogélnie. Umieram znaczy umieram. Przeciez wyjezdzam
na weekend! Lece samolotem na koniec Europy. I co ja tam zrobie, gdy
przeczytam, ze umierasz? Wezwe karetke?

BIBI
Nie, nie powiem ci, z kim jade. Nie musze. Jestem dorosta, od dawna.

BIBI
No dobrze. Z facetem. To ci powinno wystarczy¢.

BIBI
W porzadku. Fajnie, ze sie cieszysz. Fajnie, ze obedziesz sie bez
esemesowania.



BIBI
No dobrze, juz nie krzycze. Przepraszam. Ale te esemesy szarpia mi
serce. Nigdy juz tego nie réb.

BIBI
No dobrze. Wtedy, jak naprawde bedziesz umieraé, mozesz mi wystaé
takiego esemesa. Ale wtedy mozesz nie by¢ w stanie wysta¢ esemesa,
chyba wiesz.

BIBI
To nie zloSliwos¢, mamo. Wiesz, ze cie kocham. Jeste§ najlepsza,
przeciez wiesz.

Koniec sceny 4






W samolocie

ON: Wiesz, mysle o siodemkach. To nie przypadek, ze lecimy Boeingiem 777.
Czy wiesz, ze Hiroszima lezy nad siedmioma rzekami? Te siedem rzek to
delta rzeki Ota. I zobacz, czytaj: ,,naczelne dowddztwo planowato operacje
pod kryptonimem Olympic, ktdre zaktadato desant 777 tysiecy zotnierzy
amerykariskich na wybrzezu Kiusiu. Jednak ze wzgledu na wielkie koszty
operacji i przewidywane straty szukano alternatywy”. No i znalazt sie ten
poszukiwany czton alternatywy, maty chtopiec, Little Boy. To on uratowat
777 tysiecy amerykarnskich Zotnierzy. Musiat tylko wsigs¢ do samolotu,
a potem spas¢ z nieba na ziemie. Powinien by¢ to Boeing 777.

ONA: Nasz Pan, Zbawiciel, tez byt matym chtopcem.

ON: I z tych 777 tysiecy nie zgingt nawet jeden zotnierz.

ONA: Ale w momencie wybuchu zgineto od 70 do 80 tysiecy Japoriczykow!
Gtownie cywiléw. Niektorzy z nich wtasnie w tym momencie przychodzili
na Swiat.

ON: No coz, mieli pecha. Policz. Chociaz nie znasz doktadnej liczby zabitych,
spalonych, odparowanych, stopionych jak wosk. Mozesz przyjac, ze byto
ich 77 000 i odjqc te liczbe od liczby 777 000. 700 tysiecy na plusie.



Weekend na Krecie

W kwietniowym stoncu bezlistne drzewa i szare plachty trawnikow.
Ulice sa zatloczone, takséwka powoli przedziera sie na lotnisko. Bibi
powinna by¢ szczeSliwa, przeciez ma lecie¢ z Adamem na Krete.
Dlaczego wiec ogarnia ja niepokéj? Najokrutniejszy miesigc to kwiecien.
To chyba kawatek jakiego$ wiersza. Ale jakiego?

W samolocie Bibi siedzi przy oknie, widzi btyszczace skrzydto samolotu
i my$li o innym samolocie, tym, ktéry spadt kilka dni temu. Moze tam
tez kto$ patrzyt przez okragle okienko i widziat wielkie skrzydto, srebrne
blachy i nity opierajace sie pedowi powietrza.

— A gdyby teraz spadt... — méwi Adam.

— BylibySmy juz zawsze razem — koniczy zdanie Bibi.

Smieja sie. Adam nagle powaznieje.

— Nie powinienem wyjezdza¢ — moéwi. — Ale pogrzeb jest dopiero
we wtorek, zdaze.

Chodzi mu o pogrzeb kumpla, ktéry zginat w katastrofie.

Dopiero wieczorem s3a u celu podrézy.

W Atenach musza czeka¢ na przesiadke pieé niespodziewanych godzin.
Adam wpada we wscieklos¢. Biega po lotnisku jak wariat i robi awanture
kelnerce, ktéra podaje im kawe. Bibi usiluje go zmitygowaé, a on patrzy
na nia z nienawiscia i radzi, zeby takim tonem zwracata sie do swoich
pacjentéw. Nie odzywa sie az do chwili, gdy na lotnisku w Iraklionie
okazuje sie, ze nie ma jego walizki.

— Tu zawsze tak jest. Albo samolot sie spéznia, albo gubia ci bagaz.
Ewentualnie jest strajk i nic nie dziata. Nie znosze tego kraju. A Kreta
jest najgorsza. Cholerne imperium. Dawno juz nie ma tu zadnego
imperium, tylko hotel na hotelu — méwi, czekajac na kogo$, komu
bedzie mogt zglosi¢ zgube.

— Byle$ tu? — pyta Bibi.

— Bylem tu ze dwadzieScia razy. 1 zawsze w tej samej wsi.



Z niemowletami tez musiatem tu przyjezdzaé. Pieluchy, butelki, smoczki,
kremiki, caty majdan.

— Nie powiedziates.

— Nie zapytatas. To ty wymysSlitas ten wyjazd. Nie chciatem psuc.

— No to zepsutes. A dokad jezdzite$, do jakiej miejscowosci?

— A co, chcesz tam pojecha¢? Kalimera, Adam, o, masz nowa kobiete.
Fajniejsza niz ta stara. To chcesz ustyszec?

Bibi nie odpowiada. Patrzy w ogromne okno, za ktérym ulewny deszcz
pada na gladka plyte lotniska. W ciemnej szybie widzi swoje odbicie.
A moze to nie ona, moze to kto$ inny, kobieta podobna do Bibi jak dwie
krople wody.

— Chciatabym mie¢ siostre blizniaczke — moéwi.

— No, przepraszam. Nie powinienem sie wsciekaé. Przeciez to nie
twoja wina — moéwi Adam.

Jest zbyt p6Zno, by wynaja¢ samochdd i wyjecha¢ z miasta, jada wiec do
matego hoteliku, ktéry polecit im taks6wkarz. Wynajmuja pokdj
i wychodza na miasto. Tuz obok hotelu, przy niewielkim placu, wznosi
sie biata cerkiew. Deszcz juz nie pada, ida ulica zastawiona dziesigtkami
skuteréw, z przeszklonego, pietrowego budynku dobiega ostra muzyka.
W $rodku thumy milodziezy okupuja stojace na kilku poziomach wielkie
kanapy, dziewczyny i chlopaki siedza na szerokich schodach i zwarta
cizba otaczaja bary. Bibi i Adam ida dalej, szukaja spokojnego miejsca,
gdzie mozna by co$ zje$¢. Za szyba matlego lokalu, ktéry wyglada jak
stotéwka, widaé¢ za kontuarem $§liczna czarnowlosa dziewczyne i wielki
garnek na kuchence gazowej. Przy dwéch zestawionych stolikach siedza
mezczyzni  wygladajacy na miejscowych: mezczyzna w  jasnym
garniturze, z teczka oparta o krzesto i kilku bardzo opalonych ludzi
w roboczych ubraniach. Pija woédke z malych szklaneczek, zagryzaja
krewetkami, ktérych stos lezy na wielkim talerzu.

Bibi zamawia krewetki, Adam prosi o co$ innego i dostaje jajko na
twardo oraz wielki kartofel ugotowany w tupinie. Jajko i kartofel zostatly
wylowione z wielkiego gara. To samo je mezczyzna w garniturze.
Delikatnie zdejmuje z kartofla cienka skérke, potem wyciska na niego
cytryne i posypuje sola. Adam robi to samo. Catkiem dobre, moéwi,
popijajac raki nalang z plastikowej butelki po wodzie mineralnej do






Nie po to jechala z Adamem na Krete, zeby kto$ rozumiat ich rozmowy
i zeby ten kto§ okazat sie §$liczng dziewczyna z Warszawy! Adam
rozmawia z dziewczyna, ktoéra wciaz donosi nowe karafki, a on jest coraz
bardziej pijany. Znajduje w ajfonie zdjecie kamienicy na Zurawiej,
w ktorej mieszkaja rodzice dziewczyny. W podwoérku, na parterze, jest
fryzjer, do ktérego co miesigc chodzi Bibi. Ten salon nazywa sie
Sebastian, mieszkalam nad nim i czasem czulam zapach fryzjerskich
chemikaliéw, méwi Kasia i ma zy w oczach, jakby wspomnienie tego
zapachu obudzilo w niej zapomniane uczucia. Adam S$mieje sie
i przytrzymuje jej reke, a ona sztywnieje, spogladajac w strone drzwi.

W koncu przychodzi jej chtopak zamkna¢ knajpke, a ustyszawszy, ze
mowia po polsku, patrzy na Adama i Bibi, jakby chciat ich zabié. Kaze
dziewczynie i§¢ na zaplecze, sam podlicza rachunek i niemal wyrzuca
wszystkich na ulice. Bibi idzie do toalety i widzi dziewczyne, stojaca
spokojnie i nieruchomo w matym korytarzyku, patrzaca przez okno na
ciemne podwoérko. Ma ochote co$ jej powiedzieé, co§ istotnego, nie
bardzo wie, jakich stow uzyé, wiec moéwi tylko do zobaczenia.
Przyjdziecie tu jeszcze, prawda, upewnia sie dziewczyna, a Bibi bez
zastanowienia odpowiada jej, ze przyjda, ze na pewno sie jeszcze
spotkaja. Bede czekata, m6éwi dziewczyna cicho, nie odrywajac wzroku
od okna.

Zn6éw pada deszcz. Adam jest tak pijany, ze to Bibi musi znalez¢ droge
do hotelu. Bierze od Adama ajfona i wpisuje w telefon adres hotelu. Ida
wedtug wskazéwek GPS-a znacznie dluzej, niz szli w tamta strone,
a moze Bibi tak tylko sie wydaje. Jest pewna, ze zabladzili, ale nagle
widzi biala cerkiew w glebi ulicy. W hotelu Adam zwala sie w ubraniu
na 16zko i natychmiast zasypia. Bibi wychodzi na balkon z papierosem
i malg buteleczka retsiny, ktéra znalazla w lodéwce. Miato byé zupekie
inaczej. Mieli spedzi¢ trzy noce pelne mitoSci pod antycznym niebem
pelnym gwiazd, mieli trzymaé si¢ za rece i pi¢ greckie wino, mieli
przezy¢ co$, co bedzie warte wspomnien. Bibi jest wsciekla na siebie za
te idiotyczne marzenia, zupelnie jakby byla konsumentka komedii
romantycznych. Przez plac zalany deszczem przejezdza ciemny
samochdéd i staje pod cerkwia. Z samochodu wychodzi wysoki
mezczyzna w czarnym, dlugim plaszczu i z czarnymi wlosami
zwiazanymi w ogonek, podchodzi do bocznych drzwi cerkwi i otwiera je
kluczem. Wchodzi do $rodka, a mysli Bibi ida za nim. Ten facet podoba



jej sie, pociaga ja, cho¢ nie widziata jego twarzy. To poprawia jej humor.
Bierze z lodéwki nowa buteleczke i zapala nastepnego papierosa.

— Beatrycze, Beatrycze! Obudz sie, Bi!

Bibi otwiera oczy. Lezy w sukience na wielkim 16zku, z nogami na
poduszce, jest strasznie jasno, a Adam, ubrany do wyjscia, stoi na srodku
pokoju. Okno balkonowe otwiera sie na peilng blasku przestrzen. Adam
trzyma swoj ajfon i wpatruje si¢ w ekran.

— Wybacz, kochanie, ale musimy wraca¢. Za godzine mamy prom,
a w Atenach pomy$limy. Moze znajdziemy lot, a jak nie, to wymys$le co$
innego. Wynajme samochdd. PowinniSmy dojechaé¢ w dwa dni.

Bibi siada na 16zku. Kreci jej sie w gtowie. Najbardziej ja niepokoi, ze
Adam powiedziat do niej ,kochanie”. Nigdy tak do niej nie méwi.

— O co chodzi, Adam?

— Wybucht wulkan. Nie lataja samoloty.

— Wulkan? Tutaj, na Krecie?

— Na Islandii. Ejacostam. Pozamykali lotniska. Tu jeszcze wszystko
normalnie, ale na pélnocy juz nie przyjmuja. Musze by¢ na pogrzebie we
wtorek, przeciez wiesz.

— Do wtorku jeszcze daleko.

— Trzy dni. Prognozy nie sa dobre. Musz¢ wracac.

— Chyba zwariowales.

— Wracamy. I to natychmiast. Wstawaj!

— To wracaj sobie sam. I tak mu nie pomozesz.

— OK. Jade. Masz bilety, prawda? Nie przejmuj sie mng, dam sobie
rade — méwi Adam.

Zbiera jej si¢ na wymioty. Jak przez mgle przypomina sobie, ze w nocy
wypila cztery buteleczki retsiny, moze bylo ich pie¢, o pojemnoS$ci 250,
moze 330 mililitréw, a potem otworzyta butelke koniaku, kt6éra kupili na
lotnisku w Atenach. Adam podchodzi, pochyla sie nad nia, szybki,
zdawkowy pocatunek we wilosy i juz go nie ma, nie ma jego torby,
a drzwi sa zamkniete.

Bibi my$li o matce. Musi zadzwoni¢ do matki, tak, to jest
najwazniejsze.

Ale najpierw idzie do lazienki, kleka na podiodze, obejmuje sedes
i wymiotuje.



Idzie brzegiem morza. Swieci stofice, a na niebie nie ma ani jednej
chmury. Pusto, wieje chlodny wiatr. Piasek jest szary, ro$§linno$¢ nijaka,
wzdtuz biegnacej réwnolegle do plazy ulicy stoja byle jakie domy, mniej
lub bardziej luksusowe hoteliki i bungalowy. Nawet morze jest ptaskie
i bez koloru. To méj nastréj, oczywiscie, wydaje diagnoze Bibi, ale jak
ma mie¢ w tej sytuacji dobry nastréj. Z daleka dostrzega jaka$
konstrukcje stojaca na piasku. Gdy podchodzi, widzi tablice
z informacja, ze to plaza miejska, a troche dalej obszar wielkosci boiska
ogrodzony nieproporcjonalnie wysoka siatka. Na zewnatrz dwoch
uzbrojonych ludzi, umundurowanych, moze policjantéw, wewnatrz
barak i kilkudziesieciu mtodych, smagltych mezczyzn. Siedza na tawkach
lub na ziemi, spaceruja, pala papierosy, rozmawiaja, stoja, stoja bez
ruchu i patrza. Nad samga woda bawia sie dzieci, cata klasa
dwunastolatkbw pod opieka dwéch nauczycielek. Biegnie pies
z patykiem w zebach, wpada do wody, wzniecajac nagla fontanne.
Chilopak i dziewczyna biegna, maja sportowe buty i jaskrawe dresy,
dziewczyna jest szybsza, chlopak zostaje w tyle.

A w klatce siedza mezczyZni: ten w czerwonej bluzie lezy na tawce, ten
w biatej koszulce siedzi na ziemi, ten z nagim torsem stoi tuz przy siatce
i robi nieprzyzwoity gest. Patrza na Bibi, a ona podchodzi coraz blize;j.

— Co to jest? — pyta uzbrojonego czlowieka w =zielonkawym
mundurze.

Funkcjonariusz macha reka, jakby nie rozumiat.

Wiec ona tez macha rekami, w niemym pytaniu.

— Maroko — moéwi obojetnie czlowiek w mundurze i odwraca sie
tytem.

A oni, Marokanczycy, patrza przez siatke oczami bez wyrazu, obojetni,
znudzeni, ten, ktéry przedtem wykonal nieprzyzwoity gest, spluwa na
ziemie.

— Dlaczego trzymacie ich w klatce?! — krzyczy Bibi po polsku
w strone mundurowego, ktéry tymczasem odszedt w strone ulicy.

On nawet nie odwraca sie, jakby nic nie powiedziata. Bibi placze
z wscieklosci, polyka tzy i idzie w strone morza, zeby nie widzie¢, no bo
jak mozna i$¢ na plaze, a tu klatka z ludZmi wystawionymi na pokaz, jak
kiedy$ niedZzwiedzie przy alei Solidarnosci w Warszawie. Mysli o tym, ze
jednak lepiej jezdzi¢ na wakacje do hotelu all inclusive z wlasna plaza
i nie wychodzi¢ poza ogrodzenie, bo klatka z ludZmi nie nadaje si¢ ani



na pamiatkowe zdjecie, ani na wspomnienie.

Tego samego dnia, péZnym popotudniem, wchodzi na chwile do cerkwi.
I nagle mnéstwo natarczywych oczu wpatrujacych sie prosto w jej oczy,
rzedy portretow ludzi w aureolach, upozowanych, z dlofimi zlozonymi
w eleganckie mudry. Staruszek oparty na lasce, zgiety wpdt, z siwa
broda, patrzy na Bibi surowo, za nim zielone drzewa obsypane rézowo-
biatymi kwiatkami. Przez cerkiewna sale przechodzi pop w czarnej
sukni, ma czarne wlosy zwiazane w ogonek. Czyzby to byl mezczyzna,
ktérego widziata noca? A moze to Banderas grajacy popa? Dwie kobiety
siedza na tawce pod $ciang i rozmawiajq, Smiejac sie gtosno.

Nie mysli o Adamie i nie wchodzi do zadnej z internetowych kafejek,
aby zobaczy¢ na fejsbuku, co robi.

Wieczorem, po dilugim szukaniu, odnajduje bistro, w ktérym byli
wczoraj. Wydaje jej sie, ze od przyjazdu uptynetly tygodnie i od wielu dni
spaceruje sama po obcym mieScie, nad obcym morzem. Czarnowlosa
dziewczyna jak wczoraj siedzi za barem, na kuchence stoi ten sam
garnek. Ale tym razem nie ma nikogo wiecej. Dziewczyna siedzi skulona,
upozowana jak stara kobieta, w ciemnych okularach i czarnym golfie.
Bibi podchodzi do niej i juz wie, co sie stato.

— Uderzyt cie? — pyta.

— Nie — méwi dziewczyna, zdejmuje okulary i odgarnia wiosy.

Rézowa szrama przecina jej skron az do kacika oka. To §lad noza.

— Co jeszcze? — pyta Bibi.

— Reka, ale mniej. Nic groZznego, ptytkie skaleczenie.

— To pierwszy raz?

— Nie, nie pierwszy.

— Chcesz i8¢ na policje? Moge iS¢ z toba.

— Nie.

— Kochasz go?

— Kocham.

— Podaj mi woédke, prosze.

Bibi siada przy stoliku. Wédka jest dobra. Czuje, jak bardzo byta jej
potrzebna. Dostaje oSmiorniczke na matym talerzyku i kilka oliwek.
Wchodzi trzech mezczyzn w tanich garniturach. Gdy jedza i pija,



przypatrujac sie¢ Bibi, ona przywotuje dziewczyne.

— Mam dwa bilety na samolot do Warszawy. M6j facet mnie tu
zostawil, pojechat sam. Slyszalam, ze mozna zmieni¢ nazwisko na
bilecie, trzeba tylko co$ zaptaci¢. W poniedzialek wieczorem mozesz byc¢
w Warszawie.

Bibi méwi to obojetnym tonem, jakby skladata zaméwienie. Nie wie,
dlaczego to powiedziata, przeciez nie musiata. To wina tej dziewczyny,
nie powinna byta zdejmowa¢ okularéw. I wina Adama, bo ja tu zostawit.
A réwniez wina tamtych Marokanczykéw, siedzacych w klatce na plazy.

Dziewczyna patrzy w bok martwym wzrokiem. Gdy podaje kawe,
wchodzi jej chlopak. Wita si¢ z mezczyznami, potem podchodzi do
dziewczyny i kladzie jej reke na karku.

Bibi znéw zamawia woédke. Dziewczyna podchodzi ze spuszczonymi
oczami. Stawia karafke na krawedzi stotu, karafka przewraca sie i spada
na kolana Bibi. Przepraszam, baka dziewczyna i wraca po S$cierke,
nachyla si¢ nad Bibi i wyciera jej spodnice, potem kladzie na
niej ztozona serwetke.

— Przepraszam, nie gniewaj sie. W serwetce. Wazne. Przepraszam.
Dziekuje — baka dziewczyna.

Chlopak patrzy na nia uwaznie.

W serwetce jest paszport, Bibi wyczuwa go palcami. Wsuwa go do
kieszeni zakietu, gdy chtopak rozmawia z mezczyznami. Idzie do toalety
i na swojej wizytowce pisze nazwe i adres hotelu. Gdy wychodzi,
dziewczyna stoi w korytarzyku, trzymajac stos brudnych talerzy. Bibi,
nic nie méwiac, wsuwa wizytowke pomiedzy talerze i szybko wraca na
sale, prawie wpadajac na chtopaka, ktéry stoi w drzwiach. Chce jej sie
$miaé. Gdyby nie przypomniala sobie, ze ten chlopak moze mieé
w kieszeni n6z, rozeSmiataby sie w glos.

Wracajac do hotelu, wklada reke do kieszeni, aby dotknaé paszportu. To
prawdziwa przygoda, z gatunku tych, ktére mozna obejrze¢ w Kkinie.
Obca dziewczyna, ktéra ma wywiezé z Grecji, chlopak z nozem — Bibi
przez chwile gra role agentki obcego wywiadu. Teraz juz moze sie
rozeSmia¢ i gloSno sie S$mieje, az zaczyna jej wtérowaé para starych
ludzi, ktérzy ida naprzeciw niej.

Dziewczyna zjawia sie zaraz po péinocy. Jest cala przemoczona,



chociaz nie pada deszcz. Trzesie sie. Bibi zamyka okno, zastania je i kaze
dziewczynie sie rozebraé. Odsuwa koc, aby dziewczyna mogla sie pod
niego wsunad. Ale zanim dziewczyna przykryje sie, Bibi moze zobaczy¢
zbielata blizne na topatce i druga, przecinajaca piers.

— Ucieklam mu — moéwi dziewczyna. — Gonit mnie, ale byt juz
pijany. Bytam szybsza.

— Co cie tak zmoczyto? — pyta Bibi.

— Nic. To polewaczka — moéwi dziewczyna.

Bibi lezy w t6zku z obca dziewczyna. Dziewczyna $pi. Jest bardzo blada.
Jej dlugie rzesy klada sie na policzkach zebatym cieniem. L6zko jest
ogromne i bardzo wygodne, stworzone dla kochankéw. Bibi
i dziewczyna dziela koc ostoniety przeScieradiem, Bibi czuje ciepto bijace
od ciata dziewczyny. Przypomina sobie cialo Adama, jego ciepto.
Cholerny dupek, to mialo by¢é nasze 16zko, mysli. Nie moze zasnac.
Wstaje i idzie na balkon zapali¢. Bierze ze soba butelke koniaku. Przez
otwarte balkonowe drzwi patrzy na $piaca dziewczyne, w tym wielkim
16zku sprawiajaca wrazenie matej dziewczynki. Bibi wie dokladnie, ile
ma lat, przeciez ma jej paszport. 26. Jest duzo mlodsza od Bibi. A gdyby
byta jej siostra lub przyjaciétka? Wtedy nie byloby nic niezwyklego
w tym, ze $pig w jednym t6zku.

Bede musiata z nig rozmawia¢, mys$li Bibi. Cale dwa dni. Nawet nie
wie, na kogo trafila. Dostanie terapie weekendowa, dwa dni z terapeuta.

Bibi budzi zapach kawy. Na t6zku stoi taca ze $niadaniem. Dziewczyna
o imieniu Kasia siedzi w fotelu z filizanka w dloniach i patrzy
w telewizor. Na ekranie wida¢ ksiezycowy krajobraz i wulkan
wymiotujacy czerwienig, na dole przesuwa si¢ pasek z napisami. Glos
jest wylaczony. Dziewczyna wydaje sie zupelnie inna osoba niz
poprzedniego wieczoru. Pyta Bibi, jak sie czuje i czy sie wyspala, nie
zapominajac o tym, aby podziekowa¢ za jej propozycje.

— Wyrzucitam telefon po drodze. To jego telefon, moze on umie go
zlokalizowa¢. Gdyby$ mogla zadzwoni¢ do mojego taty, to przyjdzie na
lotnisko. I odda ci pieniadze. Rodzice beda szczesliwi, ze wracam. Ciagle
mi méwili, zebym wracata.

— To dlaczego nie wrdécitas?



— Bo nie chciatam ich stuchaé. Bo mi nie pozwalat. Bo go kochatam.

— A teraz? Przeciez go kochasz. Méwitas mi.

— Juz nie. Nie kocham go. To stato sie nagle, wczoraj wieczorem.
Wszedt do baru i przywitat sie z tamtymi facetami. Popatrzytam na niego
i przestatam go kochaé. Jak podszedt do mnie i potozyt na mnie swoja
reke, to juz bylam pewna, ze go nie kocham. A przed chwilg
powiedziata§ mi o tym bilecie. To bylo niesamowite. Poczulam sie tak,
jakby spehito sie marzenie, o ktérym nie wiedziatam. Nie moglam wyjsé
z toba od razu, bo on jest niepoczytalny. Ale juz bylam daleko. Jakbym
siedziala w samolocie. Dobrze, ze schowalam tam paszport, co nie?
MySlat, ze go zgubilam.

Dziewczyna milknie na chwile.

— To tak samo jak wtedy, kiedy sie zakochatam. Pamietam. Wszedt do
Szarloty, no wiesz, na placu Zbawiciela, i od razu wiedziatam, ze go
kocham. Jak mozna zakocha¢ sie nagle, to odkocha¢ tez, co nie? Mitos¢
to taka Ziemia 2, jest strasznie daleko, ale jak si¢ zakrzywi
czasoprzestrzenl, to mozna sie znalez¢ na niej w jednej chwili.
OczywiScie nikt nie wie, jak zakrzywié¢ czasoprzestrzen, to dzieje sie
niezaleznie od nas. Fajnie to wymyS$litam, co nie? Wiesz, czuje sie
Swietnie. Jakbym byta na jakim$ okropnym filmie, film sie skonczyt, a ja
wyszlam z ciemnego kina, dookota tak pigknie, Swieci stofice i wszyscy
sg zadowoleni.

— Ten film jeszcze sie nie skonczyl. Jeszcze nie jeste§ w Polsce —
mowi Bibi.

— E tam. Wiesz, jak sie obudzilam, my$lalam o mojej pracy
magisterskiej. Pierwszy raz od dwéch lat. Napisatam wiecej niz potowe
— moéwi dziewczyna.

— O czym pisatas?

— O dziecinistwie w cieniu bomby atomowej. Ja juz nie, ale jeszcze
moja mama, jak byla mata, bala sie bomby atomowej. Zrobilam
mnoéstwo wywiadéw z ludzmi, ktérzy byli dzie¢mi niedtugo po wojnie
i potem. Oni wszyscy wiedzieli, a teraz nikt o tym nie mys$li. A te bomby
ciagle sa, przeciez nie mozna ich zniszczy¢, co nie? I ciagle robig nowe.
Jeden facet z Krakowa, taki zupelie stary, pamietal zabawe
w Hiroszime i ze opowiadali sobie na podwérku o bombie atomowej,
a nie rozmawiali o O$wiecimiu. Dla tego faceta O$wiecim to byto tylko
miasto, gdzie mieszka jego ciocia.



— Zabawa w Hiroszime? Co to za zabawa?

— To byla taka zabawa w panstwa, tylko ze to miejsce w Srodku kota,
ktére gdzie indziej dzieci nazywaly Ziemia, u nich nazywalo sie
Hiroszima. Glupie, co? A jak kiedy$ bylam w Oswiecimiu i byl straszny
mroéz, to byta tam tylko wycieczka z Japonii, nikogo wiece;j.

Dziewczyna mowi i méwi. Jak mozna si¢ tak zmienié, mys$li Bibi. Ta
dziewczyna zrzucilta z siebie dwa lata zycia w toksycznym zwiazku, tak
jak zrzuca sie przemoczony plaszcz. Czy to mozliwe, taki powr6t do
krainy ,,sprzed”? Siedzi teraz z podwinieta noga i rozprawia o swojej
pracy magisterskiej, studentka jednego =z tych niepraktycznych
uniwersyteckich wydzialéw, wypelionych madrymi dzieciakami po
dobrych liceach.

Na ekranie telewizora wida¢ mape Europy i linie pokazujace
polaczenia samolotowe. Widaé¢ ludzi na zatloczonym lotnisku, chyba na
Heathrow. I szaroczarne pagoérki Islandii.

— Pozamykali lotniska. Prawie cala Europa nie lata — moéwi
dziewczyna, ttumaczac napisy na przesuwajacych sie paskach. — No nie,
jak zdecydowalam sie wréci¢ do Warszawy, to wybucht wulkan na
Islandii. Chca mi przeszkodzic.

Jeszcze troche rozmawiaja, patrza w telewizor, a potem Bibi idzie na
spacer. Dziewczyna zostaje w pokoju. Woli nie ryzykowac.

— Nie chce sie natkna¢ na tego czubka — méwi.

— Mozemy zwrdcié sie do policji — méwi Bibi.

— Pewnie, a wtedy okaze sie, ze zabralam mu kase ze sklepu — moéwi
dziewczyna i Smieje sie.

Stoneczna, piekna niedziela. Niedziella, jak méwita w dziecinstwie Bibi.
Idzie brzegiem morza i liczy kroki, aby nie my$le¢. Ale zanim dojdzie do
klatki z mezczyznami, zawraca.

I nagle jest zupelie inaczej, niz bylo przed chwila. Dookota to, co
bylo: piach, morze i stofice na niebie. Ale blask ciemnieje, nasycajq sie
kolory, kontury obrysowuja sie ciemna linig i wyraZnie odrdzniaja od
tla. Slonice, zastoniete szarym filtrem, jest juz tylko bladym, wyraZznym
krazkiem. Koszula biegnacego mezczyzny razi stroboskopowa biela, tak
samo recznik lezacy na piasku. Czy to chmura drobinek z glebi ziemi,
wulkaniczna plwocina, jest juz tutaj, nad Kreta? A je$li nie, my$li Bibi.



Co to moze by¢? Dlaczego tak widze?

Po drodze do hotelu wstepuje na kawe. Z kawiarnianego ogrédka
widzi cerkiew. Ludzie wchodza i wychodza, niektérzy z wychodzacych
co$ jedza. Czyzby czymS$ ich czestowano? Po kawie idzie do cerkwi.
W S$rodku, tuz przy drzwiach, na postumencie, stoi kamienna misa
wypeliona porwanymi kawatkami bialej buiki. Bibi czuje nagly glod.
Bierze wiec butke i zaczyna je$¢, drugi kawatek chowa do torebki. Kilka
kobiet §piewa, trzymajac zapisane kartki. Bibi nie wie, czy wlasnie w tej
chwili odbywa sie nabozenstwo, czy to tylko préba. Niektérzy chodza,
inni stoja, jeszcze inni siedza. Z boku, na ozdobnym krzesle, siedzi pop
o urodzie Banderasa. Kilka oséb stoi przed nim jak w kolejce, jedna za
druga. Stara kobieta kleczy obok jego kolan, a on przytula jej glowe do
swojej piersi. Kobieta caluje krzyz trzymany przez popa, wstaje
i odchodzi, a wtedy jej miejsce zajmuje dziewczyna w zielonym szalu na
glowie.

Bibi stoi i patrzy. W jej mySlach zjawia sie S§liczna czteroletnia
dziewczynka, ktéra spotkata kilka lat temu pod wschodnia granica
Polski, w ogrodzie drewnianej niebieskiej cerkiewki. Rozmawiaty
o psach, a wtedy zawotat ja chlopiec, troche starszy.

— Marija, masz i$¢ do ottarza!

— Po co masz tam i§¢? — spytata Bibi.

— Musze daé¢ buzi Jezusowi — powiedziata dziewczynka i odbiegta
w podskokach.

Bibi nie weszla wtedy do cerkwi, nie chciala przeszkadzaé
w obrzedach, wobec ktérych mogta by¢ tylko intruzem. Ale potem
wielokrotnie sie zastanawiata, co to moze znaczy¢, ,,da¢ buzi Jezusowi”.

Nie myslac, co robi, staje na koncu kolejki i coraz blizej przesuwa sie
w strone popa. Kazdy uczestnik kolejki robi to samo co poprzedni. Kleka
i sklania glowe w kierunku mezczyzny, ktéry przytula ja serdecznym
gestem. Po chwili caluje krucyfiks i wstaje, a jego miejsce zajmuje
nastepny. Gdy przychodzi kolej na Bibi, ta patrzy przez chwile w ciemne
oczy mezczyzny, potem przypomina sobie o bulce, ktéra wciaz trzyma
w dtoni. Kreci powoli glowa i odchodzi. Ma 1zy w oczach.

Gdy wychodzi z cerkwi, wlacza z powrotem telefon i widzi, ze dzwonit
Adam. Ale nie oddzwania. Nie ma ochoty z nim rozmawia¢. Nawet nie



chce wiedzied, czy udato mu sie wczes$niej wsias¢ do samolotu.

Otwiera drzwi do hotelowego pokoju i widzi stojacego pod oknem
chiopaka w czarnej czapce z parafka Nike. Zamyka z powrotem drzwi
i stoi na korytarzu z bijacym sercem.

— Nie bdj sig, to ja — styszy i drzwi otwieraja sie. Stoi w nich Kasia,
trzymajac w reku czapke. Ma na sobie opadajace, szerokie dzinsy
i skérzang bejsboléwke. Smieje sie.

— Ale sie nabrata$. Widzisz, nikt mnie nie pozna, jak bedziemy jechaty
na lotnisko. Nawet ten czubek — méwi.

— Skad masz te ciuchy? — pyta Bibi.

— Zadzwonilam do jego brata. Pozyczyt od kolegi i przyniést mi. Nie
moge przeciez tak po prostu wyj$¢ na ulice. A moze ten czubek bedzie
krecit sie po lotnisku. Ghupi nie jest.

— Zadzwonita$ do jego brata?! Przeciez on mu powie!

— Nigdy. On go nienawidzi. Ma 15 lat i kocha mnie. To méj maly
braciszek. Szkoda, ze nie moge go zabra¢ ze soba.

Wieczorem Bibi znéw idzie do tej malej restauracyjki, gdzie poznata
Kasie. Tym razem nie ma w niej zadnego klienta, a za barem siedzi
chtopak Kasi. Na drewnianej desce do krojenia lezy wielki néz.

— Chciatabym napi¢ sie raki — mowi Bibi.

Chtopak napehia karafke, bierze néz i kroi cienka kietbaske.

— Kasia bedzie? — rzuca obojetnie Bibi.

— Nie — warczy chtopak.

Bibi pije powoli wodke, zagryzajac kietbasa. Przypatruje sie
chiopakowi. Zwykly, mato sympatyczny chlopak, zakompleksiony
i gwaltowny, co ta dziewczyna w nim zobaczyla, wtedy, w warszawskiej
kawiarni, zastanawia sie Bibi.

Znéw zamawia wodke.

— Zaraz zamykam — méwi chtopak, stawiajac karafke z hatasem. Tym
razem nie podat zakaski.

Bibi nic nie méwi, pije powoli, caly czas przypatrujac sie chtopakowi.

A noca szlocha w objeciach dziewczyny.
Pija wino, a Bibi zaczyna jej opowiadaé o sobie — o swojej mitosci do
Adama, o matce, o wszystkim. Az wybucha placzem, a dziewczyna



przytula jej glowe do piersi, tak samo jak czarnowlosy pop przytulat
glowy swoich wiernych.

— Nie rycz, no, nie rycz. Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz. To
dupek, ten twéj Adam. Po co ci taki? Zobaczysz, odkochasz sie i bedziesz
szczeSliwa. Wszystko bedzie dobrze. Jeste$ strasznie fajna, szkoda ciebie
dla takiego dupka. Péjdziemy w Warszawie na Chlodna, no wiesz,
Chtodna 25, tam jeden barman robi $§wietna margarite. Zapomniatam,
jak ma na imie, chyba Artur. Nie, Zdzistaw. Lubisz margarite? Wieki nie
pitam margarity, a tamten chlopak to prawdziwy fachowiec. Zobaczysz...

Nazajutrz, w samolocie do Aten, gdy Bibi trzeZwieje i spada na nia
potezny kac, robi jej sie gtupio z powodu tej nocy, gdy wyptakiwata sie
obcej dziewczynie. Ostrzyzona na jeza dziewczyna patrzy obojetnie
przez okno, szrama na jej skroni jest czerwona jak usta. Samolot pruje
przez biate stozki cukrowej waty, nad Grecja nie ma S$ladu
wulkanicznego pylu. Bibi przypomina sobie twarz ,tego czubka”,
chiopaka Kasi, gdy minely go stojacego przy wejsciu na lotnisko. Salute,
powiedziat do Bibi. Kasia szta tuz za nia. Skérzana bejsboléwka i czapka
z daszkiem nasunieta na oczy, skejtowskie spodnie, czy to mozliwe, ze
str6j moze tak odmieni¢? Nic nie brakowalo tej wymys$lonej postaci,
wszystkie szczeglly zostaly dopracowane, dziewczyna miata na nogach
wielkie, podniszczone chtopiece adidasy, a dionie ukryta w kieszeniach,
bo te moga zdradzi¢ najtatwiej, jak gtadkie dlonie zgarbionych staruszek
zebrzacych na ulicach Warszawy. Moze dbalo$s¢ o szczegédly byla
przesadna i niepotrzebnie Bibi obciela jej wtosy, bo nie miescily sie pod
czapka. Ale teraz przypomina sobie, jak Kasia, idac kotlyszacym sie
krokiem miejskiego tobuza, popatrzyla bezczelnie w oczy swojego
chiopaka, a on obojetnie oddal jej spojrzenie. Wybucha glosnym
$miechem, a dziewczyna wtéruje jej, jakby czytata w jej my$lach.

— W szkole wystawialiSmy Wieczdr Trzech Kréli. Gratam Wiole. To tez
byla niezta zabawa — méwi. — A ten facet z kontroli paszportowej?
Nawet jak zdjetam czapke, nie moégt uwierzy¢, ze to ja. Chyba myslal, ze
naprawde jestem chlopakiem. Juz chcialtam zdja¢ bluze, zeby mu
udowodnié...

Na lotnisku w Atenach spedza prawie dwie doby, pijac kawe i metaxe



pod ekranem, na ktérym co jaki§ czas widaé¢ pogrzeb polskiego
prezydenta i jego zony, Wawel z lotu ptaka, kilkadziesigt trumien
stojacych w wielkiej sali. Bibi przypomni sobie wycieczki swojego
zenskiego liceum, gdy jadac autokarem do Paryza lub Wenecji,
oszotomiona brakiem snu i po kryjomu popijanym winem, gadata
z kolezankami i $miala sie ze wszystkiego, prawie nie zauwazajac
mijanych krajobrazéw i dziet sztuki w kolejnych muzeach.

Kilka razy zatelefonuje do matki, ale pod czujnym okiem Kasi nie
przyjmie ani jednego telefonu od Adama i nie odczyta ani jednego
esemesa.

Gdy na lotnisku w Warszawie przechodzi przez lustrzana S$ciane,
jedyna jaskrawa plama w metalicznej szaroS$ci jest ogromy bukiet réz,
ktéry oburacz trzyma Adam.

— Réze. Ale banal — moéwi Kasia i nagle pedzi w strone niskiego,
siwego grubasa w dzinsach, skokiem laduje w jego ramionach jak mata
dziewczynka, ponad miare wyro$nieta Alicja, ktéra przed chwila napita
sie czarodziejskiej mikstury. Bibi idzie za nig, wita sie z mezczyzna,
rozmawiaja chwile i dopiero potem podchodzi do Adama.

— Przyjechate$ samochodem? To dobrze — rzuca i niemal biegnie do
wyjScia, a Adam za nia, opusciwszy w dét wielki bukiet réz.

Dwa samochody, stara czarna alfa z wygietym zderzakiem i bialy prius
z bukietem czerwonych réz na tylnym siedzeniu, stana na chwile obok
siebie przy wyjezdzie z parkingu, czekajac na podniesienie sie
szlabanéw. Ale ani Bibi siedzaca w milczeniu obok Adama, ani Kasia,
wpatrzona w ojca i paplajaca bez ustanku, zadna nie poszuka spojrzenia
tej drugiej i nie pomacha na pozegnanie. A gdy po jakim$ czasie Bibi
zajdzie przypadkiem do kawiarni na Chlodnej, zobaczy mlodych ludzi
siedzacych grzecznie nad swoimi laptopami i popijajacych kawe
z wielkich filizanek. Podejdzie do baru i przypomni jej sie margarita,
o ktérej méwila Kasia. Ale nie zobaczy rzedu butelek z budzacymi
nadzieje nalepkami, tylko ekologiczne kole i napoje z mate. Nie, juz nie
mamy alkoholu, odpowie na jej pytanie barman, Artur albo Zdzistaw,
a moze jeszcze kto$ inny.



Babka Tower. Scena 5

Bibi: ptocienna sukienka w biato-granatowe pasy COS 299 zt, granatowe
espadryle na koturnie Kate Spade 129 US$ (po przecenie), granatowa
skorzana bransoletka MonEgo 85 zt, wisior Ti Sento Milano na rzemieniu
314,50 zt po przecenie.

Janina: czarmy podkoszulek z duzym japoriskim napisem 38 2, czarny
dresowy nargucaj Arti Farti 220 zl, krotka dzinsowa spddnica H&M
69,99 zt, zielone za duge crocsy classic 129 gz, meska bransoletka
z czarno-gielonej liny spieta czarnqg szeklq Pig & Hen 59,95 €. Na prawej
stopie biaty bandaz.



Odslona 1

BIBI
Co sie stalo? Zwichneta pani noge? Skad ten opatrunek?

JANINA

Snito mi sie, ze leciatam samolotem do Hiroszimy. To byt zwykly
rejsowy samolot. W mojej torebce byta bomba atomowa. Mialam ja
rzuci¢ przez okno, gdy bedziemy nad Hiroszimg. Bylam okropnie
zmeczona. Balam sie, ze zasne i przeSpie odpowiedni moment.
Poprositam wiec stewardese, zeby mnie obudzila, gdy bedziemy sie
zbliza¢ do Hiroszimy. Ale ona powiedziata, ze i tak by mnie obudzita, bo
otrzymatla takie polecenie. Spojrzalam jej w oczy i zrozumialam, ze ja tez
mam by¢ wyrzucona z samolotu, razem z bomba. Przerazilo mnie to, ale
zarazem pocieszyto. Takie zakonczenie wydato mi sie sprawiedliwe.

Janina podnosi obie dionie i zakrywa oczy, jakby jeszcze raz chciata
obejrzec¢ swoj sen. Milczy. Bibi tez nic nie mowi.

JANINA
Nie zrzucitam tej bomby na Hiroszime, bo si¢ obudzilam. Wstatam
i posztam napi¢ sie wody. Bylo ciemno, ale znam swoje mieszkanie na
pamie€. Bytam na bosaka i w kuchni wesztam na co$ ostrego. Strasznie
mnie zabolato, a jak zapalitam $wiatlo, to myS$lalam, ze zemdleje, tyle
byto krwi. I wciaz leciata. Weszlam na zbitg szklanke, pewnie dzieci
zbily i nic nie powiedzialy. Wsadzitam noge pod zimna wode, ale krew
leciata i leciata, wygladato jak na filmie, gdy w wannie ¢wiartuja zwtloki.
Pomys$lalam, ze sie wykrwawie, dzieci rano wstang i znajda mnie
w wannie pelnej krwi. Ale jak zalozylam opaske uciskowa i podniostam
noge wyzej, troche przestato lecie¢. Meza nie bylo, przeciez wyjechat na
weekend z kochanka. Nie wiedziatam, co robi¢, powinnam pojechaé na
pogotowie, zeby mi zszyli, bo stope miatam rozcieta na pét, ale przeciez
nie mogtam zostawi¢ dzieci samych. Zadzwonitam do brata, obudzitam
go, powiedzial, ze zaraz przyjedzie. Po drodze zabrat siostre. Ona zostala
w domu z dzie¢mi, a brat zawiézt mnie do szpitala. Wzigt mnie na rece
i zni6st ze schodéw. Naprawde. On jest niski i gruby, ale bardzo silny,



caly czas trenuje. Poczulam sie znowu jak wtedy, gdy byliSmy dzieémi.
Wtedy zawsze musialam mu wszystko méwi¢. Lepiej powiedz sama,
mowit, ja i tak widze twoje mysli. Tylko czasami udato mi si¢ co$§ ukry¢.
Teraz tez nie chcialam mu powiedzieé, ale powiedzialam. Bo zapytal, jak
staliSmy na Swiattach, odwrdcit sie w mojq strone i popatrzyt mi prosto
w oczy. No wiec mu powiedziatam, ze wyjechat do Lizbony. Z kochanka.
To tez mu powiedziatam. A on powiedziat tylko jedno stowo, ,,chuj”. Nic
wiecej. Nie powinnam byta mu méwic.

BIBI
Dlaczego pani tak sadzi?
JANINA
Boje sie, ze go zabije.
BIBI
Kto kogo zabije?
JANINA

Brat. Zabije meza. On moze go zabi¢. On wiedzial, co sie stanie.
Uprzedzal mnie. Nie chcial, zebym za niego wychodzita.

BIBI
Ale dlaczego sadzi pani, ze posunaiby sie do morderstwa?

JANINA
Juz raz to zrobil. Zabit kochanke ojca. Nie powie pani nikomu?

BIBI
Obowiazuje mnie tajemnica. Ale w szczegblnych sytuacjach bywaja
wyjatki. Nie moge pani z gory nic obiecac.

JANINA
No dobrze. To bylo wtedy, jak dostat sie na studia, a ja zdalam do
liccum. Mama wtedy plakata kazdej nocy. I byla bardzo chora, nie



wstawata z 16zka. Ojciec przychodzit i wychodzit, nie patrzyt na nikogo
i nawet nie chciato mu sie rozmawiaé. OczywiScie dziewczyna byla jego
studentka. Nazywali ja Madonna, brat wkrecit sie w jej towarzystwo,
chociaz studiowatl na politechnice. WidziatySmy ja z siostra, brat zabrat
nas kiedys do baru kolo uniwerku, gdzie chodzita z kolegami. Miata
jasne i proste dtugie wlosy. Nie byta wysoka, ale wszyscy na niag patrzyli.
Wygladala jak Swieta z obrazka, taka uduchowiona, jak nie z tego
$wiata. Sledziliémy ojca. Jezdzit do niej tramwajem. Mieszkata za placem
Wilsona, w strasznie wysokim domu. Podobno jak byt silny wiatr, to ten
dom hustat sie, jakby ptynat po morzu. Madonna miata kawalerke na
ostatnim pietrze. PostanowiliSmy, ze ja zabijemy. Brat powiedzial, ze nic
innego nie da sie zrobié, ojciec byt jak w transie. Dlugo myS$leliSmy.
Najlatwiej byloby ja wyrzuci¢ z balkonu, no i w koficu na tym staneto.
Tak witasnie zrobit.

BIBI
Skad pani to wie?

JANINA

Wiem. ZaplanowaliSmy to razem, kazdy szczegél. Byly moje urodziny
i ojciec obiecat mi, ze bedzie na kolacji. Chyba mial ochote wyjs¢, ale
pilnowalySmy go, ja i siostra. To byl bardzo mily wieczér, nawet mama
byta zadowolona. UsmazylySmy z siostra placki kartoflane, jedliSmy je ze
$mietang i z zurawing. A ojciec przyniost tort czekoladowy od Bliklego.
Brat wyszed! po kolacji, powiedziat rodzicom, ze musi odwieZz¢ koledze
notatki. Ale my wiedzialySmy, ze pojechat na plac Wilsona, do Madonny,
zeby ostatecznie zalatwi¢ sprawe. Nie bylo go przez godzing, moze
troche dluzej. GralySmy przez ten czas z ojcem w tysiaca. DatySmy mu
wygraé, chociaz tego dnia nie miatl szczescia.

BIBI
Kiedy brat wrocit... Co powiedziat?

JANINA
Nic nie powiedzial. Po co? Powiedziat tylko, ze zatatwil sprawe. Rodzice
zrozumieli swoje, siostra i ja swoje. Juz nigdy do tego nie wrdéciliSmy.



Ani jednym stowem, jakby to sie nie wydarzylo. Tamten rozdzial zostat
zamkniety. Tylko jedna rzecz, mial oberwany guzik od plaszcza.
Wyrwany z miesem. Powiedzial mamie, ze jakas§ baba w tramwaju
zahaczyla go torebka. Oczywiscie to ja musiatam mu zreperowaé plaszcz
i przyszy¢ nowy guzik.

BIBI
I co bylo dalej?

JANINA

Nic. Wszystko byto jak przedtem. Nie, wlasciwie zupelnie inaczej. Ojciec
przez po6t roku nie wychodzit z domu, nie pracowat, mama wyzdrowiata
i wzieta drugi etat. Bylo okropnie. Mamy nigdy nie bylo, a ojciec siedziat
w swoim pokoju jak ten robal z Kafki. Czasem wychodzit, nieogolony
i w pizamie, zeby zagra¢ z nami w tysigca. A potem wydat ksigzke
i znéw byl gwiazda, a mama znéw plakala po nocach. Ale wtedy juz
poznatam meza i nie przejmowatam sie. Nawet z bratem przestatam by¢
blisko. Az do teraz, jak opowiedziatam mu wszystko w samochodzie. Byt
taki troskliwy. W szpitalu zrobil straszng awanture, jak kazali nam
czekac. Pielegniarki moéwily, zebym uspokoila meza. MyS$laly, ze jest
moim mezem. Teraz sie boje, ze on zabije meza. Wlasciwie mogtby zabié
jego kochanke, ale boje sie, ze zabije jego. Nigdy go nie lubil. Chciatam
z nim porozmawiad, ale nie byto okazji, a potem byto jeszcze gorze;j.

BIBI
Co bylo gorzej?

JANINA
Maz miat wréci¢ w poniedziatek, ale nie wrécit. Zadzwonit, ze utknat na
lotnisku w Lizbonie, no, z powodu tego wulkanu z Islandii. Wszedzie
trabili o wulkanie i ze nie lataja samoloty, wiec to nie bylo nic
dziwnego. Ale we wtorek zadzwonit brat i powiedzial, ze widziat go
w telewizji na pogrzebie jednej kobiety, ktora zgineta w tej katastrofie.
Powiedzialam, ze to niemozliwe, a on poradzit mi, zebym obejrzata
wiadomos$ci na TVN24, oni tam puszczaja w kétko to samo. No
i zobaczylam go, stal w pierwszym rzedzie, przy samej trumnie, jakby



byt rodzing i nawet kamera zatrzymata sie na nim dtuzej, bo lecialty mu
Izy. Maz wrécit dopiero w nocy, nic mu nie moéwitam, ale brat wie.
I boje sie, ze mu co$ zrobi. Powinnam z nim porozmawiaé, ale nie wiem,
jak zaczaé. I ten sen o Hiroszimie. Co moze znaczy¢ taki sen, jak pani
my$li?

BIBI
A jak pani mysli? Jak pani rozumie ten sen? Jest w nim duzo agresji,
prawda? Co wedlug pani symbolizuje bomba, ktéra pani ma w torebce?

Janina wstaje gwattownie i syczy z bélu, widocznie zbyt nieostroznie
staneta na granionej stopie.

JANINA
Musze i$¢. Przepraszam. Ma pani racje, ta bomba, ktéra moze w kazdej
chwili wybuchngé. Ta bomba to wlasnie jest on, brat. Musze z nim
porozmawiaé, zaraz. I jeszcze to, ze w tym $nie boje sie zasnal... To
znaczy, ze nie moge przegapi€. Przepraszam, to za tydzien. Tak, pani ma
racje...

BIBI
Nie, nie méwitam nic takiego...

Janina, kulejgc, podchodzi do drzwi, po drodze wyjmuje z kieszeni
banknoty, ktadzie je na okrqgtym stoliku i wychodzi bez stowa, nie
zamykajqc za sobq drzwi.

Bibi nie rusza sie z miejsca, patrzy za niq dtugo.

Wreszcie wstaje, zamyka drzwi i otwiera szeroko okno. Przysuwa swoj
fotel do fotela, w ktérym przed chwilq siedziata Janina. Siada w fotelu
Janiny, zsuwa pantofle i ktadzie stopy na swoim fotelu.



Odslona 2

Bibi siedzi jak poprzednio i pali papierosa. Dzwoni telefon. Bibi wycigga
reke i bierze ze stolika telefon. Patrzy, kto dzwoni, zacigga sie dtugo
i dopiero wtedy przyjmuje potqczenie. Jej glos jest nienaturalnie spokojny.

BIBI
Tak, dobrze wycelowale$. Mam przerwe.

BIBI
Nie, nie gniewam sie.

BIBI
To nie bylo mile, ze wyjechale§ wczedniej i zostawile§ mnie sama
w obcym kraju. Ale bylo niezle. Ciekawie.

BIBI
Moéwitam, ze sie nie gniewam. MySle o pracy. Przeciez jestem w pracy.

BIBI
Nie, nie chce z toba zerwaé. Kocham cie.

BIBI
Co ty méwisz, Adam? Pytasz sie mnie, czy masz sie rozwie$¢? Chcesz
zrzuci¢ na mnie odpowiedzialno$¢ za taka decyzje? Nie jestem twoja
terapeutka! Spytaj swojego terapeuty!

BIBI
To zafunduj sobie terapie. Bo ja nawet swojemu pacjentowi bym nie
mogta...

Bibi patrzy na telefon. Orientuje sie, Ze jej rozméwca przerwat potqczenie.
Wazrusza ramionami i ktadzie telefon na kolanach. Zastania twarz dtorimi.



Odslona 3

Na pierwszym planie balkon, bo scena zostata obrécona. Noc, za szybq
dyskretne swiatto. Dwie sylwetki, scena mitosna, bardziej Smiata lub mniej.
Moze by¢ muzyka. Kochankowie kochajq sie na podtodze, w kiebowisku
poscieli. Facet zasypia, kobieta podnosi sie i nagle, jakby zobaczyta, ze nie
jest tu sama, gwattownym ruchem okrywa sie. Owinieta kocem wychodzi
na balkon. Siada na krzesle. Zapala papierosa. Siedzi i pali, skulona jak
dziecko, patrzy na publicznosé. To oczywiscie Bibi, teraz widac jq dobrze.
Nie wyglada na szczesliwg.

Koniec sceny 5






Na lotnisku

ONA: To stalo sic o Osmej pietnascie. Szdstego sierpnia 1945 roku.
W Warszawie byta wtedy pierwsza w nocy. 01.15. Czy nocq btysk bytby
jasniejszy, bardziej jaskrawy? Btysk bomby atomowej jest jasniejszy niz
tysigc storic.

ON: Jedno storice mniej, jedno wiecej. Co za roznica.

ONA: Pamietasz noc gz pigtego na szostego sierpnia 1945 roku?

ON: Nie pamietam. Wiesz.

ONA: Warszawa, jak ona wtedy wyglgdata? Morze ruin, prawda? I szklo,
wszedgzie szkto.

ON: Zwariowatas! Nie byto mnie jeszcze na Swiecie!

ONA: A skagd wiesz? A moze bytes wtedy w Hiroszimie? Moze twoja dusza
wciqz widzi tamten btysk.



Blizniaczki

Bibi i matka jedza obiad przy malym stoliku w wykuszu pracowni.
Matka jest zamyS$lona, co chwila wedruje spojrzeniem do swojej
rysownicy, zarzuconej papierami.

— Smakuje ci? — pyta Bibi.

— Tak, dobre — méwi matka, nawet nie patrzac na to, co je.

— Mamo, to laksa, najlepsza zupa na $wiecie, a ty ja jesz, jakby to
byta kartoflanka — méwi Bibi.

— Przeciez powiedziatam, ze dobra — méwi matka. — Ale nie tak
dobra jak kartoflanka, ktéra jadtam w czterdziestym pigtym.

Bibi $mieje sie cicho.

— Moglam zrobi¢ kartoflanke — méwi.

— Nie jestem pewna, czy umialaby$. To nie takie tatwe — moéwi
matka.

— Wiesz, ide jutro na przedstawienie, ale to nie jest przedstawienie —
Bibi zmienia temat, bo najwyrazniej nie doczeka sie pochwaly za swoje
danie. — To rodzaj instalacji, wystawy, ale to nie jest tez wystawa. To
sie nazywa X-Apartments i widzowie chodza po zwyklych mieszkaniach
i w kazdym mieszkaniu uczestnicza w jakiej$ zastanej tam sytuacji, na
przyklad wchodza do mieszkania, a tam na stole kolacja urodzinowa, ale
nie ma solenizanta, a moze Wigilia, zreszta nie wiem, co to bedzie, nigdy
nie uczestniczylam w czyms$ takim. Kto§ mnie zaprosit, powiedzial, ze to
jest taka psychogeografia, wiec powinno mnie zainteresowac. Takie
przedstawienia byly juz w Niemczech, w Polsce beda pierwszy raz.

Matka podnosi glowe i patrzy na Bibi.

— Psychogeografia — powtarza. — Tak, w Niemczech. Pamietam.

— Co pamie¢tasz?

— WracalySmy z Ravensbriick, sztySmy do Warszawy przez Niemcy,
przez puste wsie i miasteczka, wchodzitySmy do opuszczonych doméw
i w tych domach... w kazdym domu bylo inaczej, nikogo juz tam nie
bylo, ale czasem bylo jeszcze co$ do jedzenia i wlasnie tam, w takim
pustym domu, doktadnie pamietam ten dom, wtasnie tam na kuchni stat
garnek kartoflanki, méwitam ci przed chwila o tej kartoflance.



Niebieskie pl6cienne serwetki i niebieskie talerze, na kafelkach w kuchni
byly niebieskie imbryki. Nigdy potem nie jadltam takiej kartoflanki —
moéwi matka i pochyla sie nad miseczka, w ktérej ptywaja krewetki.

Bibi odktada porcelanowa tyzke. Wstaje, podchodzi do otwartego okna
i zapala papierosa. Widzi ulice, odnowiony Nowy Swiat, niebieskie
kwiaty w kamiennej donicy, ludzi w kolorowych plaszczach, stornce
i cieft rowno dzielace ulice na potowy.

— Mamo, ty byla§ w Ravensbriick? Czy to znaczy, ze podczas wojny
byta§ wieZniarka obozu koncentracyjnego Ravensbriick? — pyta
podniesionym glosem.

— Owszem — odpowiada matka, jedzac zupe.

— Nigdy przedtem o tym nie moéwilaS. Nie wiedzialam, ze byla$
w Ravensbriick. Dlaczego mi nie méwitas? Musisz mi o tym opowiedzie¢
— méwi Bibi.

— Nic ci nie musze opowiadac. Nie jestem twoja pacjentka. Teraz tez
nie chciatam ci o tym méwié, przepraszam cie. Naprawde nie chciatam.
To przez te kartoflanke. Swietna ta twoja laksa, naprawde. Nigdy nie
jadtam nic podobnego — méwi matka.

— Dlaczego? — pyta Bibi. — Dlaczego nie méwitas?

Matka podnosi glowe i patrzy na Bibi. Trwa to dlugo, moze pét
minuty.

— Raz ci o tym powiedzialam. Niechcacy. Zupeknie nie rozumiem, jak
moglam co$ takiego powiedzieé¢. To bylo w Domu Towarowym na Woli.
Chciatas, zebym kupita ci drewniane taczki, a ja powiedziatam, ze nigdy
nie kupie ci taczek, bo w obozie wozitam trupy na taczkach.
Sprzedawczyni popatrzyla na mnie jak na wariatke. Mialam nadzieje, ze
tego nie zapamietata$, miatas wtedy cztery lata.

— Pamietam: ty, w czerwonym plaszczu i w butach na obcasach
pchasz taczki, na ktérych lezy martwa dziewczynka, zupelie naga. Taki
sen $nil mi sie catymi latami, opowiedziatam go na swojej terapii i na
podstawie tego snu pracowalam nad moim stosunkiem do matki. Czyli
do ciebie. Ale dlaczego nie wiedzialam? Nie rozumiem. Czy ty ze
wszystkiego musisz robi¢ tajemnice?

— No tak. Jeste$ juz dorosta — méwi matka. — Ale jak bylas mala,
postanowitam, ze bede mloda matka. To ci sie nalezato, mie¢ mtoda
matke, ktéra ma mtode wspomnienia, a nie takie wspomnienia, ktére
moze mieé babcia. Sze$édziesiaty 6smy, marzec, hippisi, trawa, na takie



wspomnienia moglam sobie pozwoli¢, ale nie wspomnienia
z Ravensbriick! Nie dos¢, ze nie miala$ ojca, jeszcze miata$§ mie¢ matke,
ktéra moglaby by¢ twoja babcig?

— Juz nie musisz sie stara¢, mamo — moéwi Bibi tagodnie.

— Jestem stara, nie musze sie stara¢é — moéwi matka i $mieje sie
glosno.

— Ale Smieszne — mo6wi Bibi i gasi papierosa.

Juz nie ma ochoty na zupe, ktéra nazywa sie laksa.

— Przeciez urodzita$ sie w trzydziestym 6smym. Osiemnastego lipca
— moéwi.

— Troche dawnie;j.

— Ile masz lat, mamo? — pyta.

Matka $mieje sie jeszcze glo$niej niz przed chwila i jej twarz nagle
mtodnieje, blyszcza oczy, a policzki nabierajg koloréw.

— Dowiesz sie w swoim czasie.

Bibi domys$la sie, co to znaczy w ,swoim czasie”. To stanie sie po
Smierci matki. Wtedy Bibi otworzy serwantke, ktéra stoi w sypialni
matki. W serwantce zamiast krysztalowych kieliszkéw i porcelanowych
figurek sa tekturowe teczki. Wie, gdzie matka trzyma klucz, ale nigdy
nie wpadto jej do glowy, aby tam zajrze¢.

— A powiesz mi wreszcie, kto jest moim ojcem? — pyta obojetnym
tonem.

To pytanie pada raz na kilka miesiecy, poczawszy od dziecinstwa Bibi.
I zawsze pozostaje bez odpowiedzi. Tak jest i teraz.

Matka je zupe.

Nazajutrz, w niedziele, matka idzie na obiad z wujem Emilem.
Niedaleko, do Bristolu. Wuj Emil, adwokat spod Wroctawia, ilekro¢
przyjezdza do Warszawy, zatrzymuje sie w Bristolu. Tak robil jego ojciec
przed wojna, tak robi i on, dziewieédziesieciotrzyletni, stary mezczyzna
z tysa, piegowata glowa.

— Chyba zwariowal! To najdrozszy hotel! On wydaje na to resztki
swoich oszczednosci! Moéglby zatrzymac sie u nas! I jeszcze upiera sie, ze
mamy tam zje$¢ obiad! — wykrzykuje matka.

— On musi tam nocowac. Bristol i Pan Tadeusz. To sa stale punkty
W jego zyciu, rozumiesz, mamo? — mowi Bibi.



Matka rozumie, o co chodzi Bibi. Wuj Emil zna na pamie¢ catego Pana
Tadeusza. Zawsze imponowal tym na przyjeciach rodzinnych, ale
zazwyczaj wiedzial, kiedy przestaé. Teraz zatracit te Swiadomos¢, jak
zdarzy mu sie zaczad, to deklamuje i deklamuje, ostatni jego rekord to
cztery i p6t godziny po pogrzebie jego zony, ciotki Lusi.

Bibi nie wybiera sie na ten obiad. Powiedz wujowi, ze pracuje,
rachunek bedzie nizszy, jak pdjdziesz sama, méwi, a matka kiwa gltowa.
Bibi nie lubi Bristolu. Gdy byla jeszcze studentka, byla tam na obiedzie
wilasnie z wujem Emilem. W lazience, gdy myla rece, stanela za nia
platynowowlosa kobieta w czarnej koronkowej bluzce. Byly same. Bibi
widziala ja w lustrze i czula zapach jej perfum. Kobieta trzymata w dloni
zyletke.

— Masz S§licznag buzie, mata. Ale nie mys$l sobie, ze bedziesz tu
pracowad. To nie twoje podwoérko — wysyczata kobieta.

— To przeciez méj wujek Emil — wyjasnita Bibi drzacym glosem.

Kobieta rozeSmiata sie.

— Kazden jeden to wujek. Jak bylam miodsza, kazden chcial by¢
moim wujkiem. Nie ma cie tu, bo koniec z ta S§liczna buziag —
powiedziala kobieta.

Bibi wyszta z tazienki blada jak przescieradlo, powiedziala, ze dostata
torsji, i wuj odprowadzit ja do domu.

Od tamtego dnia Bibi nigdy nie byla w Bristolu. Czasami przypomina
jej sie tamta kobieta w lustrze i zapach jej perfum. Bibi do tej pory nie
wie, jakie to byly perfumy.

Gdy matka wychodzi z domu, Bibi idzie do jej sypialni. Nie lubi tego
pokoju, nie znosi mdlego, stodkawego zapachu tanich kosmetykéw,
jakich uzywa jej matka, zapachu kurzu i brudnej poScieli. Otwiera
szeroko okno, w szufladce nocnej szafki znajduje klucz i staje przed
serwantka, ktéra matka kupila kiedy§ w Desie. Jej sylwetka majaczy
niewyraznie w szybkach drzwiczek na tle pétek zawalonych teczkami
i papierzyskami.

Kartonowe teczki sa zakurzone, niektére tak pozétkte, jakby mialy ze
sto lat. Bibi wyjmuje je po kolei i przeglada. Czuje sie w pelni
usprawiedliwiona. Szuka Sladéw przesztosci, ktéra nie jest wylacznie
wiasno$cia jej matki. To réwniez jej przesztos¢.



Rachunki, kwity, pocztéwki z zyczeniami, listy z Londynu od kobiety
o imieniu Mucha, pisane na maszynie z angielska czcionka, z ogonkami
i kreseczkami dopisanymi niebieskim dlugopisem. Dziesigtki listow
pelnych opiséw przedmiotéw, doméw i ludzi. Moze ta kobieta byta
z matka w Ravensbriick, mysli Bibi, ale nie ma tyle czasu, aby czytaé te
listy. A moze to nieprawda, moze matka to sobie wymyslita, jak mozna
ukry¢ swoja date urodzenia w czasach, gdy od czlowieka wazniejszy jest
jego PESEL?

Czego wlasciwie szuka? Dokumentu stwierdzajacego, ze jej matka byla
wiezniarka Ravensbriick? Jakiego dokumentu? Wypisu, jaki dostaja
pacjenci opuszczajacy szpital? A moze podziekowania za prace,
dyplomu, drobiazgu z wygrawerowana nazwag ,,Ravensbriick”?

Wreszcie widzi te nazwe na blyszczacej fotograficznej odbitce: na
czarnym tle szarawy blankiet z poszarpanymi brzegami, na nim
odreczny napis ,,Ravensbriick”, prawdopodobnie napisano go otéwkiem,
moze kopiowym, niebieskim, bo takie kiedy$ byly, ale czarno-biata
fotografia nie wchodzi w takie szczeg6ty. Oglada druga fotografie. Juz
wie, jak wygladatl ten blankiet: po zlozeniu stawatl sie koperta, na ktérej
z jednej strony byl adres nadawcy, a z drugiej adresata. List mial by¢
napisany po wewnetrznej stronie. Wida¢ $§lad po znaczku, a obok czarna,
wyrazng, okragla pieczeé ze swastyka. Nadawca jest Kosowska Irena
o numerze 49267 z bloku XIV F.K.L. Ravensbriick, a adresatem Andrzej
Wolski, Grof$ Rosen, Schlesien, Konzentrationslager. List zaczyna sie
stowami ,Lieber Andrzej”, konczy imieniem Irena, a pomiedzy nimi
kilkadziesiagt niemieckich stéw, wtloczonych pomiedzy linijki,
napisanych charakterystycznymi, okragltymi literami, ktére Bibi zna od
dziecifistwa i ktére w liceum nauczyla sie podrabiaé, aby pisaé sobie
zwolnienia z lekcji. Na gbrze, na wyznaczonym miejscu data: 30 viii
1944, ponizej chyba instrukcja wydrukowana malenkimi grubymi
literkami, szwabacha, podpisana Der Lagerkommandant. A wiec to
prawda, prawda potwierdzona czarnag pieczecia ze swastyka, znakiem,
ktéry Bibi tyle razy widziala na murach i Scianach, na fotografiach,
w filmach. A teraz jest tutaj, na kopercie listu jej matki do jakiego$
Andrzeja Wolskiego.

Bibi wktada fotokopie do teczki i zamyka serwantke. Znalazta to, czego
szukala. Podchodzi do okna i patrzy na ulice. Matka juz powinna
wracad, ale nie widzi jej wsréd przechodniéw.



Zapala lampe stojaca pod $ciana i lustruje pokéj, czy wszystko jest tak,
jak bylo. Pod serwantka lezy plastikowy $mie¢. To przezroczysta
bransoletka z grubej, miekkiej folii, na ktérej niebieskim flamastrem
wypisano date urodzenia Bibi, imie i nazwisko jej matki, stowo cérka
i godzine, dwunasta dwana$cie. Bibi wie, co to jest. Wiasnie tym
kawatkiem plastiku zaobraczkowano ja chwile po urodzeniu, zeby nie
pomyli¢ jej z zadnym innym niemowlakiem ze szpitala na Karowej. To
wzruszajace, mysli Bibi, ze matka to zachowata. I wlasnie wtedy widzi
druga bransoletke, lezaca troche dalej, na dywanie. Jest identyczna,
napisano na niej niemal to samo, r6znia sie tylko godzing: na tej jest
dwunasta trzydziesci piec.

Nie urodzita sie dwa razy. To pewnie pomytka, na jednej raczce miata
pasek z napisem dwunasta dwanascie, a na drugiej dwunasta trzydziesci
piec. Tak zabawne, ze warto to zatrzyma¢ na pamiatke. DwadzieScia trzy
minuty réznicy, moze wypisywaly to dwie osoby i zegarek jednej z nich
Spieszyt sie. Ale istnieje jeszcze jedna mozliwos$¢: ze tamtego dnia jej
matka urodzita dwie dziewczynki. Ze Bibi ma siostre blizniaczke.

Bibi nie wie, kim byt jej ojciec. Prawdopodobnie matka go dobrze znata,
to nie mogt by¢ anonimowy plemnik z probéwki. Nie w tamtych
czasach, nie w tym kraju. Mozliwo$¢, ze jej matka nie wie, kto jest ojcem
Bibi, jest niewielka. Ale oczywiscie istnieje. Czasami Bibi wyobraza sobie
swoja matke jako ofiare zbiorowego gwaltu albo jako uczestniczke
prywatkowej orgii. A moze Bibi jest cérka swojego dziadka,
przedwojennego architekta, ktéry umart kilka miesiecy przed jej
przyjSciem na Swiat? Takie rzeczy tez si¢ zdarzaja, i to czeSciej, niz na
og6t sie sadzi.

— Ta wiadomos$¢ nie jest ci do niczego potrzebna. Nie zmienitoby to
twojego zycia — tak nieodmiennie odpowiada matka na jej pytania.

Bibi nie potrafi wyobrazi¢ sobie swojego ojca. Gdy o nim mys$li, w jej
glowie pojawia sie pies, ogromny, bialy owczarek podhalaniski. Ale
nikomu o tym nie méwi. Do tej pory pamieta Smiech dzieci z podworka,
gdy im wykrzyczata: A méj tata jest bardzo zty! Méj tata jest psem i was
pogryzie!

A teraz Bibi zaczyna sie zastanawia¢ nad mozliwoScia istnienia swojej
siostry blizniaczki. Gdyby rzeczywiscie istniata, Bibi wygladataby jak



ona lub bytaby do niej bardzo podobna. Mogtaby wiec o niej myslec.
Patrze¢ na swoje zdjecie i myS$le¢: oto ona, moja siostra. Wlasnie tak
wyglada. Ale jak ma na imie? I co sie z nia stalo? Moze matka i ojciec
podzielili sie swoimi céreczkami, jak w ksiazce, ktéra Bibi czytata
w dziecifistwie, Mania czy Ania?

Naglym ruchem otwiera serwantke i calg jej zawarto§¢ wymiata na
podioge. Siada na dywanie i zaczyna przegladaé wszystko od poczatku,
papierek po papierku, zdjecia, listy, kartki. Wreszcie z paczuszki listow
od osoby o imieniu Mucha wytawia ten, ktéry nosi date dwa miesigce
p6Zniejsza od dnia jej narodzin. Zaczyna czytaé, ale jest w nim tylko
drobiazgowy opis jakiejS bluzeczki, ktéra owa Mucha kupita
u Woolwortha dla jakiej§ Doroty, a Dorota nie byla za nig dos¢
wdzieczna. I wtedy zapala sie gbérne Swiatto, sze§¢ mocnych zaréwek
wiszacego u sufitu krysztalowego zyrandola.

— Co ty tu robisz, Bibi? Szukasz czego$? — pyta matka, bo to ona
zapalita Swiatlo. Stoi w progu pokoju z torebka przewieszona przez
ramie, z wyrazem oszotomienia na twarzy. Jest troche pijana, to stychad
w jej glosie. Pewnie wuj Emil zamowit butelke wina do obiadu i wypit
swoim zwyczajem pé6t kieliszka, a reszte wypita matka. Bibi podejmuje
decyzje. Gdy zapyta, czy miala kiedy$ siostre, matka spojrzy na nig jak
na wariatke i wyjdzie z pokoju. Musi wiec przyjac, ze naprawde miata
lub ma siostre blizniaczke. Wstaje z podtogi.

— Dlaczego nigdy o niej nie rozmawiamy?! — krzyczy.

— A co by to zmienito? I tak nie mozesz jej pamieta¢ — moéwi matka
i siada na 16zku.

— Skad wiesz, ze nie moge? A moze jq pamietam? — pyta ostro Bibi.

— Nie miata$ wtedy nawet dwéch lat.

— Dwéch lat? Co wtedy sie stato?

— To byt wypadek.

— Jaki wypadek?

— Nieszczesliwy wypadek. Autobus, na Marszatkowskiej, na pasach.
Jedna blizniaczka zgineta.

— Jedna blizniaczka? Jak miata na imie?

— Moze to byla Joasia. Czasem mysle, ze Joasia. Ale moze to byla
Basia. Nie wiem.

Bibi zrywa sie z podlogi i staje nad matka, ktéra siedzi na t6zku, jakby
siedziala w tramwaju, wyprostowana, Sciskajac obiema rekami skérzang



brazowa torebke.

— Jak to, nie wiesz? Przestan wreszcie opowiada¢ bzdury — moéwi
zimno.

Matka odwraca glowe w strone okna i spoglada w nie z niepokojem,
jakby rzeczywiScie jechala tramwajem i bala sie przegapi¢ przystanek, na
ktérym ma wysig$é. A potem, nie wypuszczajac torebki z rak, sztywno
jak kukla przewraca sie na 16zko. Uklada glowe na poduszce, a nogi,
obute w brazowe p6tbuty, na kocu. Bibi siada obok nie;j.

— Byly strasznie podobne. Zupekie takie same. Jedna umarla, a druga
zostala. Obie zyly, jak je zawiezli do szpitala, ale wieczorem jedna
umarta. Skad miatam wiedzie¢, ktéra. One same nie wiedziaty, ktéra jest
ktéra. Chyba mysSlatly, ze sa jedna osoba.

— Przestan wreszcie.

— Mowily na siebie Asiabasia. To bylo zabawne. Gdy jedna z nich
awanturowatla sie, zeby jej co§ da¢, wystarczyto to da¢ drugiej, a tamta
uspokajata sie natychmiast.

— A ja? Gdzie wtedy bylam?

— Wiedzialam, ze nigdy tego nie rozumiesz. Byta$ jedna z nich.

— Przestan ktamac. Nazywaty sie Joasia i Basia.

Matka uSmiecha sie.

— No wilasnie. Datam jej nowe imie, tej, ktoéra zostata. Beatrycze.
Piekne imie, prawda, nie takie zwyczajne jak tamte. Beatrycze. To
wiasnie jestes$ ty, Bibi.

Matka weciaz sie uSmiecha, rozcigga usta w dziwnym grymasie, jakby
nieudolny chirurg spaprat jej twarz. Co sie dzieje? To alkohol? I dlaczego
jest taka mita? Puszcza na chwile torebke i glaszcze Bibi po reku. Nigdy
tego nie robi.

— A gr6b? Co jest napisane na grobie? — pyta ostro Bibi.

— Jaki grob?

— Groéb mojej siostry, Joasi albo Basi. Co jest tam napisane?

— Nie ma zadnego grobu. Nie lubi¢ grobéw.

— Jak to zrobilas? Jak ci sie udato?

— Emil wszystko umie zatatwié. Dobrze mie¢ prawnika w rodzinie.

— I lekarza tez, prawda? To twoja cata rodzina, prawnik i lekarz.

— Jaki z ciebie lekarz. Doktor od opowiadania bajek — moéwi
z czuto$cig matka.

— Pol6z sie obok mnie — prosi. — PoS$pimy sobie chwilke.



Bibi tego nie styszy. Nie chce tego styszeé. Potozy¢ sie obok tej starej
kobiety na jej 16zku pachnacym nieSwieza bielizng i zjelczalym kremem?
Nie, to nie wchodzi w gre.

— Wszystkie §lady zatartas§? — pyta.

Ale matka juz $pi. Spomiedzy jej warg wydobywa sie przeciagly,
basowy jek, chrapanie. Bibi patrzy na nig, jakby widziala ja po raz
pierwszy. Na 1ozku lezy stara wiedZma z podpuchnietymi oczami,
z rzadkimi, dlugimi wlosami, ktére wygladaja jak uczernione
szuwaksem. Mogtaby tak spa¢ na trawniku i nikt by sie nie zdziwit.

Niech $pi, myS$li Bibi. Niech sobie $pi.

Przykrywa matke czerwonym szalem, ktéry lezy na oparciu fotela.
Potem siada na dywanie i wraca do przerwanej pracy, do
przeszukiwania kartonowych teczek. Ale nie znajdzie nic, nawet
fotografii dwé6ch matych dziewczynek pod choinka czy na plazy.

Byla Joasia czy Basig? Kto ja pamieta, gdy byta cze$cia tandemu, jedna
z dwoch blizniaczek? Zdemenciaty wuj Emil, w ktérego glowie sa juz
tylko ksiegi Pana Tadeusza? Zostaly jedynie plastikowe paseczki ze
szpitala. Jeden z nich okalat kiedys jej reke, drugi reke jej siostry. Ktory
nalezal do niej, ktéry do tamtej? Ktéra z nich zjawila sie na Swiecie
pierwsza?

Bibi wklada wszystkie szpargaly z powrotem do serwantki, upycha je
byle jak i zamyka drzwiczki na klucz. Matka $pi bardzo mocno,
w pozycji na baczno$é, kurczowo Sciskajac torebke. Noski jej butéow
stercza réwno do gory. Bibi patrzy na nig i krzywi usta, jakby zaraz
miala sie rozptakad. Gasi lampy i wychodzi z pokoju.

W kuchni otwiera wino i zapala papierosa. Uklada na stole dwa
plastikowe paski, szpitalne identyfikatory bliZzniaczek. Jeden z nich
przymierza do swojego przegubu. Jest zbyt krétki, by objaé jej reke.
Wyjmuje z szuflady skocz i skleja ze soba paseczki plastiku, robi z nich
jedna bransoletke. Teraz moze wsunaé w nia dton.

Patrzy w szyby otwartego okna na swoje podwdjne odbicie, jedno
w jednym, a drugie w drugim skrzydle okna. My$li o kobiecie, ktéra
oskarzono o zabicie swojego dziecka. Moze w przypadku jej siostry tez
tak bylo. Moze to matka przechodzita wtedy przez tamta ulice, moze to
byla jej wina, moze byla pijana, a moze tylko nie radzita sobie z dwiema
dziewczynkami i podSwiadomie wolataby mie¢ jedna?

Tamta kobieta byla u Bibi tylko trzy razy. By¢ moze zabita swoje



dziecko. W tamtej historii nic nie byto jasne. Odbyt sie proces, kobieta
odsiedziala 5 lat. Moze dziewczynka wypadla z okna wskutek
nieszczesliwego zbiegu okolicznosci? Nie tego dotyczyly ich rozmowy,
zreszta Bibi wcale nie wiedziala, czy kobieta zna odpowiedZ. Byla
skrzypaczka, grala w orkiestrze. Wszystko odnosita do swojej céreczki,
tesknita za nia, ale wydawalo sie, ze odczuwa ulge, ze nie zyje, tak jakby
jej zycie miato by¢ niewypowiedziang udreka. Styszy pani ten deszcz, te
setki, miliony kropli, styszy pani, jak wala w szyby i bebnig w jezdnie,
dobrze, ze ona juz nie musi tego shuchaé, kazda krople stychad
oddzielnie, tak powiedziata kobieta na trzeciej i ostatniej sesji. Nie
zjawita sie wiecej. Czasami padajacy deszcz przypomina Bibi tamta
kobiete.

Bibi i Adam jedza lunch w Arkadii. Bibi patrzy na Adama, ale jej uwage
zaprzataja drzwi, ktore znajduja sie za nim. A gdyby wiasnie teraz
weszla, mysli. Moja siostra, Joasia lub Basia. Jak bylaby ubrana? Tak jak
ja czy zupekie inaczej? A gdyby miata krétkie, tlenione wilosy i ciemne
okulary? Moze jednak zyje, widzialam ja, ale nie poznatam, moze jest
gruba, przeciez moze by¢ gruba, ja tez bylabym gruba, gdybym sie nie
pilnowata. Moze widuje ja czasem? Moze wychowala sie w Ameryce
i wlasnie przyjechata tu uczy¢ angielskiego, nawet nie wie, ze urodzita
sie tutaj, ale czuje sie tak, jakby tu juz kiedys$ byla... Drzwi poruszaja sie,
Bibi zamiera w oczekiwaniu. Wchodzi szczupta kobieta w dzinsach
i kowbojkach, ma kréciutkie, utlenione wlosy, przyciemnione okulary.

— Co sie stato, Bi? Zobaczytas dybuka?

Kobieta zdejmuje okulary i rozglada sie, patrzy przez chwile na Bibi.
Ma jasne oczy i jest duzo starsza, niz wydawalo sie przed chwila, na
pewno ma ponad 50 lat.

— Dlaczego zawsze jemy sushi? — pyta Bibi, zeby cokolwiek
powiedzied.

Jedza dzi§ malutkie maki z kawatkami ogorka.

— Bo nie mamy nic innego do jedzenia — méwi Adam.

— Co ty mo6wisz?

— Gdyby zabraklo sushi, Warszawa by umarta z glodu. Juz raz
zabraklo nam sushi, to bylo podczas Powstania Warszawskiego. Caly
§wiat nam wspélczul. Zeby pomscié nasze cierpienie, Amerykanie



zrzucili bombe atomowa na Hiroszime. I od tego czasu juz zawsze mamy
sushi pod dostatkiem.

Bibi nie $mieje sie. Odwrécita glowe i Sledzi wzrokiem kobiete
w kowbojkach, ktéra wlasnie wita sie z siwym, wysokim mezczyzna,
obejmuja sie i catuja. Kim on jest dla niej? I kim ona jest, skoro nie jest
moja siostra, mys$li Bibi. Byla nia przez krétka chwile, nie, zaledwie
miala taka mozliwo$¢, ale nawet sama mozliwo$é sprawita, ze wydaje sie
Bibi bliska osoba.

— Przepraszam cie, Adam, co$ sobie przypomniatam. Musze wracaé do
gabinetu — méwi nagle Bibi.

— Co sie stato? — pyta Adam.

— Musze i8¢, przepraszam. Zapomniatam. Dzwonila pacjentka, ze ma
co$ i umowitam sie z nig godzine wczesniej. Boje sie, ze juz czeka pod
drzwiami. Nie gniewaj si¢ — moéwi szybko Bibi i wyjmuje z torebki
okulary przeciwstoneczne.

— Poczekaj, odprowadze cie — méwi Adam, podrywajac sie z miejsca.

— Nie, nie, zostan, prosze cie — rzuca Bibi i wybiega.

W gabinecie od razu wychodzi na balkon, zapala papierosa i siada na
wiklinowym krzesle. Siada tak, aby widzie¢ wnetrze pokoju, a wlasciwie
obraz, na ktérym dwie dziewczynki z czarnymi warkoczykami wygladaja
przez okna niebieskiego autobusu pod niebem pokrytym stalowa tuska.
Ten obraz, namalowany przez matke dawno temu, nosi tytul Portret
podwdjny. Jeszcze wczoraj Bibi zupelnie inaczej rozumiala to stowo,
podwdjny. To byt tylko jej portret, tyle ze podwdjny. Dziewczynki majq
takie same brazowe plaszczyki i takie same brazowe oczy. Jedna sie
$mieje, a druga patrzy w dét z powazna ming. Moze patrzy na co$, co
lezy na jej kolanach, misia, jabtko, ksiazke?

— Ale bytam glupia — méwi Bibi do siebie.

I przypomina sobie, jak w dziecinstwie matka kupowata jej dwie pary
takich samych dzinséw, dwie pizamy, dwie czerwone ortalionowe
kurtki. Na wszelki wypadek, gdyby Bibi podarta lub zgubita. Ostatnie
byly dwie identyczne wizytowe torebki, ktére dostala od matki przed
studniéowka. Torebki byly naprawde brzydkie, a ich brzydote potegowat
fakt, ze byly dwie. Nie mam zamiaru i§¢ na studniéwke z tymi
koszmarami, zrobie sobie torebke z gazety, wrzasnela wtedy Bibi,
a matka zaczela sie Smiaé. Skorniczyto sie na tym, ze matka zrobila jej
torebke z gazety, z ,,Trybuny Ludu”, potem ta torebka wyladowata na



jakiej§ wystawie, a po kilku latach kupilo ja muzeum sztuki uzytkowej
w Amsterdamie.

Gdy dzwoni domofon, Bibi wciaz patrzy na obraz. I nie moze oderwacd
od niego wzroku, nawet wtedy, gdy do gabinetu wkracza pacjent,
piecdziesiecioletni wychudzony mezczyzna, anorektyk, mezczyzna
koSciotrup o szarej twarzy i zapadnietych oczodotach. Gdy pojawit sie po
raz pierwszy i nie byt jeszcze zdecydowany na dtuzsza terapie, nawet nie
chciat usias¢, chodzit po gabinecie jak pies w obcym miejscu i zatrzymat
sie¢ nagle przed tym wiasnie obrazem, na ktérym dwie takie same
dziewczynki jada autobusem, jakby zaskoczony, ze go widzi.
Przypatrywat mu sie kilka minut, milczac.

— Ach, ten obraz — powiedziat wreszcie. — To ciekawe, bo wie pani,
moja firma kupila cztery obrazy pani matki z blizniaczkami, wisza
u mnie w gabinecie. Ale ten podoba mi sie bardziej niz tamte, to
niesamowite niebo jak rybia tuska, mégtbym na nie patrzeé caly dzien,
gdyby pani kiedy$§ chciata pozby¢ si¢ tego obrazu, prosze pamietaé
o mnie. Dopiero teraz widze wyrazne podobiefstwo, ale przeciez
przedtem nie znalem pani osobiScie, to pani i pani siostrzyczka,
blizniaczka, prawda? Niewiele sie pani zmienita, naprawde, dzialaja na
mnie uspokajajaco, te obrazy wiszace w moim gabinecie, nawet
inspirujaco, tak, inspirujaco. Ciekawe, ktéra z dziewczynek jest pania,
a ktéra pani siostra, na kazdym z obrazéw jedna ma opuszczony wzrok,
a ta druga jest nieco potargana i ma krzywo zapiety plaszczyk, co
sugeruje, ze ta druga jest zywsza i Smielsza, mniej subordynowana. Och,
przepraszam, nie powinienem byt o to pytaé, prosze uzna¢ moje pytanie
za niebyle.

Wtedy Bibi nic nie powiedziata, wtedy nie miata jeszcze siostry.

— Ta potargana to ja, bo z cala pewno$cia jestem zywsza niz tamta,
ktéra w sobie nie ma ani kropli zycia — tak moglaby wtedy
odpowiedzied.

Teraz mezczyzna oddycha gleboko i przesuwa skoérzany fotel tak, by
widzie¢ drzwi. Nigdy nie siadam tylem do drzwi, powiedzial podczas
pierwszej wizyty i zawsze siadal tak, aby jednocze$nie widzie¢ drzwi
i okno.

A wiec siada w fotelu, zakladajac patykowata noge na noge, obie



w dzwonowatych nogawkach z zielonego, wytartego aksamitu, i zaczyna
opowiadac o kolacji, na ktérej byt z kontrahentami z Paryza.



Babka Tower. Scena 6

W tej scenie widaC¢ tylko pacjenta, bardzo chudego mezczyzne
z siwiejgcymi wlosami do ramion w gielonych dzwonach z wyliniatego
aksamitu, obcistym, wyswiechtanym, recznie robionym szarym sweterku
z wycieciem w serek i sztybletach bitelsowkach, znoszonych i popekanych,
ale wyglansowanych na potysk. W second handzie strdj taki kosztowatby
najwyzej 20 ztotych, ale ma w sobie styl, by¢ moze dzieki stylizacji fryzury
mezczyzny: wlosy czyste i w dobrym gatunku, obciete idealnie rowno. Oraz
kanciasty, stalowy gzegarek Schaffhausena (IWC Da Vinci Vintage
Chronograph) na pasku z krokodylej skéry 7550 €.

Scena jest tak obrdocona, ze Bibi siedzi tytem do publicznosci. I tylko
pacjent mowi.

CHUDY MEZCZYZNA
Snit mi sie obiad. Nie spodziewala sie pani tego, prawda, zna pani
przeciez méj stosunek do jedzenia i do tych, ktérzy wciaz jedza, Boze,
jak ja nienawidze¢ tych podpuchnietych, ksiezycowych, bezwlosych
twarzy, rzyga¢ mi sie chce, jak patrze na moich pracownikéw, mtodzi
i zatyci, kiedy§ mtodos¢ musiata sie wyszumieé, teraz musi sie nazrec,
oni nawet rozmawiaja o jedzeniu, czytaja o jedzeniu, ogladaja jedzenie
na ekranie, a nawet wymieniaja sie przepisami, mezczyZni na
stanowiskach, czy pani uwierzy? Niech pani popatrzy na moje spodnie,
uszylem je sobie w liceum, o, niech pani spojrzy, nawet nie obrebilem
u goéry, tak mi sie $pieszylo, bo mialem i§¢ na prywatke, i ciagle sa
dobre, a nawet troche za duze, ale to dobrze, jak opadaja, to sie robia
biodréwki, to bardzo sexy, oczywiScie, ze nie péjde w nich do firmy, do
firmy wkladam garnitur, chociaz czuje sie w nim jak w obozowym
pasiaku, szyje garnitury w Londynie, tylko tam znalazltem fachowca,
ktéry rozumie, o co mi chodzi, mam budzi¢ szacunek, a nie lito§¢. Mam
odczucie, ze pani mnie rozumie, jest pani elegancka kobieta, no i te nogi,
uda Dbezblednie trzymajace gramature, moglaby pani chodzié
w miniéwie, réwniez papierosy, nie mégtbym by¢ szczery z osoba, ktéra
nie pali, nie moéglbym czu¢ sie swobodnie w pomieszczeniu
pozbawionym choéby nutki papierosowego dymu, pale 2 paczki, na



$niadanie papieros, na lunch dwa, dlatego jestem zawsze glodny, mam to
od dziecifistwa, przyzwyczailem sie do glodu, gl6éd mnie napedza
i powoduje, ze chce mi sie zy¢, najadam sie tylko w nocy, przez sen, bo
zazwyczaj $ni mi sie jedzenie, jak wczoraj, ten wystawny, nad miare
obfity obiad, jadlem go z przyjemnoScia, zachlannie, nie moglem
przestaé, siedzieliSmy przy stole, rodzice i brat, brat juz byt dorosty, nie
widzialem go dorostego, w moim $nie wygladat jak ja i byt tak samo
ubrany, mieliSmy obaj blekitne garnitury Zegny, zabawne, nigdy nie
miatem garnituru Zegny. Rodzice mieli pomaraficzowe wiezienne
uniformy, byli bardzo mtodzi, mieli ogolone glowy, nie wiem, skad
wiedziatem, ze sa moimi rodzicami, gtbwnym daniem tego obiadu byly
steki, wielkie jak talerze tibony. MyS$lalem o tym $nie, jadac do pani,
i analizowatem go, to nie bylo zbyt trudne, to nie byt zaden symboliczny
sen, prosta reminiscencja z poprzedniego dnia, z prawdziwego obiadu
w restauracji, wczoraj naprawde miatem na talerzu tibona i musiatem go
zjeS¢, przez kontrahentéw z Paryza, to oni chcieli i§¢ do restauracji,
w ktérej podaja tibony, dla mnie taki kawat miecha wystarczyiby na caly
tydzienr, wczoraj przystugiwalty mi tylko liScie sataty, ale takie
zamoOwienie mogtoby zostaé odczytane jako oskarzenie tych, ktérzy
zabijaja i pozeraja kochane kréwki z reklam Milki, wiec zamoéwilem
kotlet i salate, nie zamoéwitem tylko frytek i wspomniatem, ze hotduje
diecie Montignaca, ostatecznie siedzialem przy stole z Francuzami.
Wspomnienie o jakiej§ diecie, najlepiej dopuszczajacej drogie potrawy
i niewymagajacej wyrzeczen, moze tylko Swiadczy¢ o tym, ze czlowiek
powaznie traktuje swoje cialo, a zatem jest odpowiedzialny, moglem
wybra¢ diete Ducana, réwniez Francuza, ale Montignac wydal mi sie
lzejszy i elegantszy, nie tylko przez bardziej wyrafinowana diete, ale
réwniez przez podobiefistwo nazwiska do barona Montesquieu, czyli
Monteskiusza, nawiasem méwiac, sadzac po fizjonomiach obu panéw,
wegetarianska dieta Monteskiusza byta skuteczniejsza od diety
Montignaca, poza tym obaj nosili imie Michel i obaj dozyli
szeS¢dziesieciu sze$ciu lat, to interesujace, prawda? Niezaleznie od diety
moéj problem pozostal: jak zje$¢ olbrzymi stek, nie jedzac go,
nieoczekiwanym sprzymierzencem stala si¢ salata, zielenina, ktéra jest
zazwyczaj przysmakiem zywej wolowiny, ode mnie dostata zadanie
pozarcia wielkiego wotowego steku. (Smiech) Odkrawalem kawateczki
miesa i wsuwalem je pod miesiste liScie salaty, a potem rzucilem na



talerz zmieta serwetke, chyba nikt tego nie zauwazyl, ale na pewno
w kuchni odkryto prawde i troche sie zdenerwowatem, styszac na koniec
standardowe pytanie ,czy panu smakowato?”, odpowiedzialem, ze stek
byl wysmazony w sam raz, i rozeSmialem sie, jakbym powiedziat
dowcip, ale duzo mnie to kosztowalo, ta mysl, ze oni wyrzuca mdj stek,
teraz jedzenie jest religia i wyrzucanie nalezy do rytuatu, bo listy
sktadnikéw i terminy wazno$ci sa prawdami objawionymi, jeden dzien
po albo zawiera co$, co wedlug Swietego oficjum przeszto na strone zia,
jakie$ gluteny czy parabeny, i juz, hops do kosza, ja nie wyrzucam,
nigdy, najwyzej gdy nie mam juz wyjscia, zwracam obiad w toalecie, ale
to nie jest juz obiad. Tym razem skazalem na zmarnowanie stek za
72 zlote, to nie dawalo mi spokoju, zaognilo moje kainowe pietno,
wolalbym, zeby ten tibon podano nastgpnemu gosciowi, ale go
pokroitem, a w tym lokalu nie mieli w karcie golagbkéw ani mielonych,
myS$latem o tym i mys$latem, i coraz gorzej sie czulem, kolo péinocy, jak
juz pozbylem sie Francuzéw, wrécitem tam, chciatem spytaé, co stato sie
z tymi resztkami, i ewentualnie poprosi¢ o zapakowanie, ale restauracja
byla juz zamknieta, dlatego przys$nit mi sie ten obiad, musialem zje$é
w konicu tamten stek. Ten sen byt dalszym ciggiem wczorajszego dnia,
happy endem, ktéry powstat w moich szarych komoérkach, kazdy
w tamtym $nie symbolizowal wylacznie samego siebie: méj brat byt
moim bratem, a rodzice rodzicami, stek byt tylko stekiem, nie symbolem
seksualnym, obiad byl obiadem, ktérego nigdy wspdlnie nie zjedliSmy,
btekitne garnitury byly mozliwoscia, moze nosilibySmy takie garnitury,
na targach we Frankfurcie poznatem francuskie blizniaczki, maja jaka$
firme modowa, one zawsze ubierajg sie tak samo i jedna lata na paszport
drugiej, cho¢ duzo starsze ode mnie, polubily mnie, pomiedzy osobami,
ktére majq bliZzniacze rodzenstwo, czesto zawigzuje sie wiez. Czesto sie
moéwi: przeciez sie nie rozdwoje, a w wypadku bliZznigt rozdwojenie jest
faktem, w tym $nie bylo to widaé jak na dloni: byliSmy tacy sami, nawet
wzdér na krawacie ten sam, rodzice wygladali jak na filmie o wiezniach
Guantanamo, tylko czarnych kapturé6w im brakowato, byli dwa razy
mlodsi ode mnie i brata, mieli mniej wiecej tyle lat, ile wtedy, gdy ich
zamkneli. Gdyby naprawde jedli z nami obiady, méj brat by zyt, umart,
gdy mieliSmy po 3 lata, méwitem juz pani, ale nie powiedziatem
najwazniejszego: umart z gltodu, wazyt szes¢ i pét kilo, a powinien wazy¢
koto pietnastu, takie sa normy dla trzylatkéw, ja wazylem prawie



dziesie¢, tez za mato, ale jednak wiecej, te liczby méwia same za siebie,
znalazltem je w starych gazetach, tamta sprawa byla szeroko opisywana.
Zabieralem mu jedzenie, tak to musialo by¢, tego nie da sie zmienié,
mnie tez powinni byli zamknaé¢, to moje kainowe pietno, wcale nie chce,
zeby znikneto. Teraz juz pani rozumie, widzi pani, jak to wszystko sie
sktada, jestem modelowym pacjentem, mam problemy z odzywianiem,
bo przeze mnie m@j brat umart z glodu, to proste jak drut, a okreSlenie
celu naszych spotkan to inna sprawa, przychodze tu tylko dlatego, ze tak
mi zasugerowat lekarz z firmy ubezpieczeniowej. To byla pani intuicja,
to ciggle wracanie w rozmowach do mojego zmartego brata, miata pani
racje, poszedlem do czytelni i teraz wszystko wiem, moi przybrani
rodzice nie powiedzieli mi tego, wystarczylo przeczyta¢ ,Express
Wieczorny”, nic nadzwyczajnego, takie historie zdarzaja sie wszedzie,
rodzice morza dziecko glodem i dziecko umiera, niedawno w Wielkiej
Brytanii, wcze$niej w Australii, ja ocalalem dzieki mojemu bratu, jak
umart, to zainteresowano sie i mna. Wielu ocalencéw ma to kainowe
pietno, nawet jeSli nie zrobili nic zlego, tylko dlatego, ze zajeli miejsce
w todzi ratunkowej, puli szczeSliwcéw wyznaczonej przez opatrznosc,
tylko to pietno zostalo mi po moim bracie i wie pani, co postanowitem?
Jak juz bede miat umrzeé, jesli bede miat mozliwo§¢é wyboru, wybiore
Smieré¢ gltodowa, to taka czysta, ascetyczna $mier¢, ekologiczna, mozna
powiedzied.

Koniec sceny 6



Matka $pi przy wlaczonym telewizorze. Lezy na naroznej, biatej kanapie,
na ktérej mogloby zasia$¢ wygodnie dziesie¢ oséb. Wyglada jak
zniszczona lalka, z pomarszczong, wyschnieta twarza i otwartymi
ustami.

Ostatnio czesto sypia w ubraniu, na kanapie lub w fotelu: twierdzi, ze
tylko wtedy tapie sen, je§li go zaskoczy. JeSli przygotuje sie do snu
i potozy do t6zka, sen pierzcha. Polowanie na sen polega na udawaniu,
ze nie chce sie zasnaé, ze oglada sie ciekawy film lub czyta zajmujaca
ksiazke w niewygodnej pozycji i zasypia tak szybko, ile trwa strzal
Zamiast strzela¢ do zajaca, strzela sie do snu. Tylko cel jest inny: zajac
ma zostaé zabity, a sen ma zabi¢ mySliwego. Na jaki$ czas, na godzine
lub dwie.
kupi¢ matce nowa parke, widza mezczyzne S$piacego na trawniku.
Pewnie jest pijany, myS$li Bibi, wyjmuje telefon i wybiera numer Strazy
Miejskie;j.

— Zostawmy go. On $pi — mowi matka i uSmiecha sie z czuloscia,
jakby mezczyzna lezacy na trawniku byl niemowleciem, ktére wilasnie
zasneto w swoim bialym 16zeczku.

Bibi rozumie ja: matka, cierpigca na bezsenno$é, sen kogo$ innego
traktuje jak zjawisko bezcenne i cudowne. I Bibi patrzy przez chwile na
tego mezczyzne oczami swojej matki. Juz nie mys$li o nim jak o pijaku,
ktéry zwalit sie bezwladnie tam, gdzie stat. Przyglada mu sie dokladnie
i widzi emerytowanego urzednika z malego miasta, z Otwocka albo
Tomaszowa, ktéry przyjechat do Warszawy. Ma gabardynowy,
podniszczony plaszcz, wyczyszczone brazowe poétbuty, moze kupione
przed wielu laty w NRD i teczke ze skaju, trzyma ja mocno, lezac na
niej. Lezy na prawym boku, lewa noge ma zgieta, prawa ditonn wsunat
pod glowe. A moze nie jest pijany? Moze, oszolomiony wielkim miastem,
poczut nagla senno$é i musiat sie potozy¢?

A wiec matka $ni. We $nie wydaje jej sie, ze zamiast powiek ma
trzepocace motyle i nie moze wyzwolic¢ sie spod ich trzepotu. Bibi jednak
widzi tylko, jak matka, pograzona w glebokim $nie, mruga szybko
i cicho, jakby jej powieki byty skrzydtami motyli.

Telewizor jest wielki jak okno, ktére majaczy szklem w giebi pokoju.
Bibi widzi w nim prezydenta, ktéry niedawno zginatl, cztowieka lezacego
w kamiennej krypcie. W prawym g6érnym rogu wida¢ napis ,,na zywo”.



Ale nie, to nie on, to ten drugi, blizniak, ten, ktéry zostat.

Jak to jest, myS$li Bibi, by¢ zawsze z kim$, od poczecia, od tego
momentu, ktory jest jak wielki wybuch, stworzenie $§wiata. Zawsze byli
razem i musieli wszystko dzieli¢é — matke, jej piersi z czerwonymi
sutkami, ubrania, zabawki, pieszczoty rodzicéw i spojrzenia obcych
ludzi. Faza edypalna: nawet ja zapewne musieli przezywac¢ razem: ojca
jest tatwo pominaé w swoim hipotetycznym zwigzku z matka, ojciec jest
stary i juz bezuzyteczny. Ale jest jeszcze ten drugi, a wlaSciwie nie, nie
drugi, ale jeden z dwodch, taki sam jak ten, ktérego chlopiec widzi
w lustrze. I pieciolatek nie méwi: mamo, jak rozwiedziesz sie z tata, to ja
sie z toba ozenie, to zdarza sie do$¢ czesto i za kazdym razem jest
urocze. Mowi: ozenimy sie z toba, mamo.

Jak to jest, my$li Bibi, jak to bylo? Czy czyjas bezustanna obecnos$é
i fakt, ze niczego nie mozna mie¢ na wlasnos¢, nie tylko matki, od ktérej
w pewnym okresie tak trudno sie odréznic¢, ale tez nosa, wtoséw, oczu,
nie powoduje poczucia zamkniecia, klaustrofobii, checi, aby choé¢ na
chwile by¢ jedynakiem, osoba jedyna i niepowtarzalng? I tak, jak
czasami nienawidzi sie siebie, to uczucie mozna przenie$¢ na brata. Czy
tak by¢ mogto? Czy cho¢ przez jeden moment chlopiec mégt pragnaé,
aby jego brat nie istnial?

Bibi, ktéra od niedawna rozwaza nieobecno$¢ swojej siostry
blizniaczki, teraz rozwaza zycie braci blizniakéw. Patrzy w telewizor
i widzi czlowieka, z ktérego oczu wyziera poczucie winy: za jaka$ dawna
myS$l, za ciefi zazdrosci, za to, ze nie bylo go w tamtym samolocie i nie
udaremnit ladowania we mgle, za to, ze on zyje, a tamten zginat.

A ja, mysli Bibi, dlaczego ja zyje, a nie ona? A ile razy jej matka,
patrzac na Bibi, teskni do tamtej, ktéra wtedy zgineta? Jak to sie stalo,
wtedy, na Nowym Swiecie, gdy jej siostre zabil autobus? A moze to byta
wina Bibi? Moze to wilasnie ona wybiegla na ulice, wyrywajac raczke
z reki niani i pociggajac za soba siostre?

Tak jest zawsze, mysli Bibi. Zawsze coS$ jest pod spodem, dokopujemy sie
do tego, ale to jeszcze nie koniec. Pod tym, co wydaje sie dnem, jest
jeszcze dno nastepne, a ponizej jeszcze jedno, jak w kopalni, kolejne
krzyzujace sie ze soba chodniki. Jak u dentysty o imieniu Przemystaw,
do ktérego chodzi Bibi. To malutka dziurka, zrobimy to raz-dwa, méwi



Przemystaw, a potem drazy i drazy, az konczy sie to zazwyczaj na
leczeniu kanatowym i to tylko dlatego, ze dalej juz nie mozna. Lepiej za
gleboko nie drazy¢, my$li Bibi i $Smieje si¢, bo to przeciez jej praca,
odgrzebywanie, zdejmowanie warstwy za warstwg, archeologia osobista,
obdz rozbity w jakimkolwiek miejscu, zwyklym i nudnym jak szkolna
klasa lub dzieciecy pokéj, zmudne kopanie, omiatanie z czasu,
zdmuchiwanie pylu, zeby znalez¢ wyszczerbione naczynia, troche kosci,
figurke dziewczynki. Bibi pamieta taki ob6z archeologbw — rozbito go
po drugiej stronie rzeki, nad ktéra spedzala wakacje, kiedys, gdy byta
dzieckiem. To byla pustynia, na ktérej rosty tylko jalowce, rzeke mozna
byto przeptynaé¢ wpltaw i potem chodzi¢ na bosaka po piasku i niskich,
ktujacych porostach. Patrzyla z podziwem na archeologéw, S§liczna
mioda kobiete i jej brodatych kolegbw, spalonych stoncem,
w sptowiatych szortach. Przeprawiali sie tu t6dka i spedzali cate dnie na
wydobywaniu z ziemi kawalkéw glinianych naczyn. Dokopali sie
w konficu do cmentarza ofiar epidemii cholery, czyli jak méwili ludzie we
wsi, cmentarza cholerykéw. Nic ciekawego, ustyszala pewnego dnia
w rozmowie dorostych, troche trupéw i skorup, nic wiecej.






W ksiegarni

ON: Popatrz. Swietne zdjecie.

ONA: Widze. Chtopak i dziewczyna, patrzq na krajobraz. Nic wiecej.

ON: Spdjrz. Pusto i ptasko. Zostato tylko kilka domkow- -pudetek. Podpisane
jest Hiroszima 1946. Uptynqt juz rok. Pewnie te domki-pudetka zbudowali
potem. Ten po lewej ma jakiS napis. Kazu powiedziata, ze tam jest
napisane ,Hotelik Ukon”. Ukon to nazwisko. Chtopak i dziewczyna stojq
na tarasie jakiejS zniszczonej konstrukcji, patrzq w dot przez wyrwe
w metalowej siatce. Wygladajq jak na wycieczce, popatrzq i zaraz pojadq
do hotelu albo restauracji.

ONA: Masz racje. Chiopak w biatej koszuli, ciemnych spodniach z tylng
kieszeniq zapietq na guzik, ma gtadkie, czarne wtosy, opiera sie o mur,
w lewej dtoni trzgyma kapelusz. Nie widaé jego twarzy. Dgziewczyna
odwrdcita glowe i patrzy na fotografa. Rece oparta na czarnej ptaskiej
torbie, dziS pewnie bytby w niej laptop. Ubrana w letniq, kwiecistq
sukienke za kolana, z bufiastymi rekawkami, ma cienkie poriczochy albo
nie ma ich wcale, na stopach chodaki. A przed nimi to, co zostato
z miasta. Pustynia. Zamiast doméw pozostatosci po domach. Kominy
sterczqce z gziemi. Niepozamiatana potaé krajobrazu. Tylko gory na
horyzoncie nietkniete. Po wybuchu carbomby nie bytoby ich, na pewno.

ON: Przypomniato mi sie inne zdjecie. Tez z ’46. Tutaj, w Warszawie.
Dgziewczynka stojgca na dachu, oparta o komin, patrzy na sptaszczony
krajobraz jak ci Japoriczycy. Ma spédnice na szelkach i za duzq flanelowq
koszule w krate. A na bosych stopach zniszczone meskie pétbuty, wielkie
jak kajaki. Poczekaj, to byto na fejsbuku, zaraz... Widzisz?

ONA: O, ma dwa rézne buty, od réznych par. Ile ona moge miec lat? Osiem,
dziesiec? Urodzita sie jeszcze przed wojng, wtedy, gdy bylo tu jeszcze
miasto. A teraz pustkowie. Gorki i dotki, wykroty. Jak to mozliwe, ze staly
tutaj kamienice? A moze byt tu las, ktory wykarczowano? Na horyzoncie
widaé¢ kosciot i skrzyzowanie ulic, nie, juz nie ulic, tylko drog
przecinajqcych ugor. Ciekawe, kto zrobit to zdjecie.

ON: To akurat wiadomo. Reginald Kenny, Amerykanin.

ONA: Moze tamto w Hiroszimie tez zrobit Kenny?



ON: Myslisz, ze jeZdzit po zburzonych miastach i strzelat zdjecia, jak ktos
patrzy na gruzy?

ONA: Nic nie rozumiesz. Jak patrzysz na kogos, kto patrzy, widzisz wiecej.
Nie tylko przez obiektyw kamery, ale oczami tych ludzi. Tych
Japoriczykow, tej dziewczynki. Fotograf wyjezdza, a oni zostajqg. Wiec
mysle tez o nich, co z nimi sie stato, co robili potem.



Hiroszima



Babka Tower. Scena 7

Bibi: brgzowa dzersejowa sukienka z golfem American Apparel 64 <€,
brgzowe kozaki Pollini 406 €, wiszqce kolczyki z zielonym agatem
i czarnym onyksem W. Kruk 399 zt.

Janina: brgzowa meska marynarka z second handu 22 gzi, bialy
podkoszulek z supermarketu 19,99 zi, dzinsy Levi's 249 zl, brqzowe
sztyblety Bagatt 589 zt, stary, srebrny pierscien ORNO gz brgzowym
bursztynem, po babci.

JANINA

W sobote pokiécitam sie z mezem. Powiedziatam, ze musze iS¢ do babci,
bo $nita mi sie Hiroszima. A dzieci byly chore, syn miat wysoka
goraczke. Zawsze ja jestem z dzie¢mi. Ale juz mi sie nie chce.
Powiedzial, ze jaka ze mnie matka, ze chce wyj$¢, gdy dziecko ma
goraczke. Ze on nie wie, co ma robié. Powiedziatam, ze zawsze moze
spyta¢ na fejsie, co sie robi z chorym dzieckiem. Na pewno kto§ mu
poradzi. I nastepnym razem juz bedzie wiedziat. Chcial i§¢ do kina ze
swojq dziewczyna.

BIBI
Maz powiedziat pani, ze chce i$§¢ do kina ze swoja dziewczyna?

JANINA

Nie. Ale w toalecie zostawit ,,Co jest grane” otwarte na programie kin.
Tylko udaje takiego mobilnego, ale jak chce i§¢ do kina, to szuka
w gazecie. I ubral sie jak hipsterek. I ta mina niewiniatka, i to niby
zainteresowanie. Dziecko naprawde chore, z goraczki widzi stonia
w pokoju, a ten proponuje, ze poczyta mu, i bierze z péiki Brunona
Jasienskiego. Jeszcze by wiekszej goraczki dostato. I mimochodem
pakuje do kieszeni portfel i kluczyki, zeby potem nie traci¢ czasu na
szukanie, gdy zapytam, a co, musisz wyjs¢. Wiec jestem szybsza i méwie,
ze musze iS¢ do babci. A ten méwi, ze babcia czekata tyle lat, to jeszcze
moze poczekac.



BIBI
O jakiej babci pani méwi?

JANINA
O babci Toli, mamie mojej mamy.

BIBI
Ona umarta piec¢ lat temu, dobrze pamietam?

JANINA
No wtiasnie. Nie bylam u niej od pogrzebu. W koficu posztam, a maz
zostal. On nigdy nie lubit babci. Méwil, ze to wariatka. On nie lubi
nikogo z mojej rodziny. Siostry tez nie lubi, chociaz jest taka ladna.
Moze ojca troche lubi. I dziadka Daniela, meza babci Toli, by lubit.

BIBI
Dlaczego pani tak sadzi?

JANINA
Nie wiem, tak tylko myS$le. Dziadek byt profesorem od budowy statkéw.
Byt tez kapitanem, zeglarzem, ptywal po calym Swiecie. A dziadkowie
meza sprzedawali gwozdzie na Bazarze Rézyckiego.

BIBI
A dlaczego maz uwazat babcie za wariatke?

JANINA
Bo chodzita codziennie do kosciota. I ciggle poscila. Zawsze znalazla
sobie jaki§ powdd, zeby poscié. Jak maz mial egzamin na MBA, tez
oglosita post. Powiedziala, ze nie bedzie nic jadla przez tydzien, to na
pewno zda.

BIBI
I co? Zdat?



JANINA
Zdat. Przeciez przez dwa lata nic innego nie robil, tylko sie uczyt. Dzieci
byly strasznie mate, zaczat te studia, jak bylam w cigzy z drugim. Gdyby
nie babcia, nie wiem, jak bym sobie data rade. Maz moéwil, ze przez te jej
posty przypisuje sobie wszystkie zashugi. I ze to szantaz. Ale babcia
wiedziala, co robi. Zyia prawie dziewiecdziesigt lat i zawsze byla
zdrowa. Posty sa zdrowe.

BIBI
Kochata pani swoja babcie?

JANINA

Kl6citam sie z nig. Ale to ona nauczyla mnie gotowac. Nigdy nie
spotkalam takiej kucharki jak ona. Nigdy nie prébowata podczas
gotowania, a najchetniej nawet nie jadla tego, co ugotowala. Moze uda
mi sie kiedy$ zrobi¢ dobra lakse, ale jej kartoflanki, takiej, jak ona
robita, chyba nigdy nie zrobie. A ona najczeSciej jadla tylko butke
z mastem, tylko to. Czesto opowiadata mi taki kawat: Idzie dziadek przez
wie§ i méwi: dobra butka z mastem, dobra butka z mastem! A jadles,
dziadku? Nie, ale ludzie moéwili. Pamietam ja najlepiej ze wszystkich.
Ale najbardziej kochalam dziadka Daniela, chociaz nie zdazylam go
poznaé. Umarl, jak bytam w brzuchu mamy. Tylko brat go znal. Na
pogrzeb wzigt ze soba lopatke, byl maty i nikt nie zwrécit na to uwagi.
Jak zakopywali trumne, to podbiegt i tez zaczal zakopywaé ta
swoja topatka. Mama chciala go zabraé¢, ale babcia nie pozwolita.
Powiedziala, ze jest taki zwyczaj, ze chlopiec musi zakopywa¢é swoich.

BIBI
Wiec najbardziej kochata pani dziadka Daniela. Dlaczego?

JANINA
Gdyby dziadek zyl, uwielbiatby mnie. Zawsze to wiedziatam, nawet jak
bylam zupelnie mala, a on patrzyl na mnie ze zdjecia. Brat ciagle
opowiadal nam o dziadku, a potem bawiliSmy si¢ w jego przygody. Jak
plynat dookota Swiata albo jak spadla na niego bomba atomowa.
UdawaliSmy, ze dziadek wcale nie umarl, tylko mieszka na bezludnej



wyspie jak Robinson Crusoe i ze dostajemy od niego list, ktéry wrzucit
do morza. Do tej pory mam ten list w butelce. Dziadek pisze, ze niedlugo
wroci i ma nadzieje, ze Tola, czyli babcia, przezyla wojne.

BIBI
A kto napisat ten list?

JANINA
Przeciez méwitam. Dziadek. Brat wzial go z pudetka, gdzie babcia
trzymata listy. Zwinat go w trabke i wlozyt do butelki po wddce.

BIBI
Rozumiem. Wr6émy jeszcze do tego snu, o ktérym pani moéwila na
poczatku. Wiec $nita sie pani Hiroszima. Prosze opowiedzie¢ mi ten sen.

JANINA
Nic tam sie nie dziato. Po prostu bylam w Hiroszimie. Maz tez tam byl,
ale nie ze mna. Byly tez dzieci i pies. ROwniez jacy$ znajomi, krewni,
o niektérych wiedziatam, ze juz nie zyja. Najlepiej pamietam babcie.
Byla ubrana w kimono. SiedzieliSmy w parku albo w ogrodzie, pod
kwitnacymi drzewami, nie byto widac¢ niczego wiecej, ale wiedziatam, ze
to Hiroszima. Bylo tam tez mndstwo nieznanych mi ludzi, w wigkszoSci
Japonczycy, calymi rodzinami siedzieli na kocach, ich buty staly
porzadnie poustawiane na trawie. Maz siedzial obok kobiety ubranej jak
gejsza. Bylo naprawde pieknie, drzewa obsypane r6zowymi kwiatkami,
zielone pagoérki, jasnoniebieskie niebo z bialymi chmurkami, a wszystko
ukazane jak w blysku flesza, w strasznie jaskrawym Swietle. Przytulitam
dzieci do siebie, zastaniajac im oczy, bo to $wiatto naprawde byto zbyt
mocne. Ale sama patrzylam. Drzewa i kwiaty widaé byto tak ostro, ze
wygladaty jak ptaskie dekoracje pomalowane fluorescencyjnymi farbami.

BIBI
Co pani my$li o tym $nie?

JANINA



Nic. Poczutam tylko, ze musze i§¢ na cmentarz. Oni leza w tym samym
grobie, babcia i dziadek. A dziadek byt w Hiroszimie.

BIBI
I dlatego bawiliscie sie, ze na dziadka spadta bomba atomowa, tak?

JANINA

To byla gra. MieliSmy plan Warszawy dla dzieci, taki rozkladany,
z narysowanymi domami. I mieliSmy pionki od chifczyka. UstawialiSmy
pionki na ulicach, a potem brat leciat bombowcem i na ten plan
spuszczal z géry bombe. To trwato czasem dos$¢ diugo i bylo nudne,
krazyt nad mapa i warczatl jak samolot, az w konicu rzucat bombe, czyli
kostke. Zamykat oczy, zeby nie widzie¢, gdzie spada. Czasem w ogodle
nie trafiat. Tam, gdzie kostka sie potoczyta, byto epicentrum. Epicentrum
bylo najwazniejsze. Tam nikt nie mogt przezy¢. A bomba mogta miec site
od jeden do szeSciu, tyle, ile wyszlo na kostce. Brat co$ obliczatl i rysowat
otéwkiem kétka dookota epicentrum, a potem moéwit, kto przezyl, kto
byt tylko poparzony, a komu nic sie nie stalo. Kto znalazt sie najdalej,
wygrywal. Ja mialam zétte pionki, to bylam ja, mé6j maz i dzieci. Siostra
miala niebieskie, ona nie miala meza, tylko trzy coérki. A brat miat
zielone pionki i wszystkie pionki byly nim. Dziadek byl biala wieza,
z szachéw. Ja zawsze ustawiatam moje pionki koto Wisty, zeby wskoczy¢
do wody. Brat méwil, ze to nic nie da, bo woda jest radioaktywna. Ale ja
i tak wolalam wode. A jak siostra ustawiatla swoje corki, to kazda
w innej dzielnicy, zeby zawsze ktéra$ przezyta.

BIBI
A kiedy pani dziadek byt w Hiroszimie?

JANINA
Przeciez méwitam. Wiasnie wtedy, w czterdziestym piatym. Szdstego
sierpnia, jak spadia bomba.

BIBI
Skad pani o tym wie? Od babci?






. BIBI
Pani dziadek byt Zydem?

JANINA
Nie wiem, moze i byl. Babcia méwila, ze byt piekny jak Cygan, a latem,
jak byt opalony, wszyscy go brali za Mulata. Jak szedt ulica, wszyscy sie
ogladali. Mial prawie dwa metry i byt Swietnie zbudowany.

BIBI
Pani tez jest wysoka.

JANINA
Tylko ja i on jesteSmy tacy. Wszyscy inni, mama, siostra i brat sa jak
babcia Tola.

BIBI
I nigdy pani nie byta pani ciekawa, czy pani dziadek byt Zydem?

JANINA
A co to ma za znaczenie?

BIBI
Nie jest pani ciekawa, skad sie pani wziela?

JANINA
Ja? Stad. Wszyscy moi dziadkowie urodzili sie w Warszawie.

BIBI
A nie my§lata pani, ze rodzina ukrywa, ze dziadek Daniel byt Zydem?

JANINA
Ukrywali, ale bombe atomowa.

BIBI



Ale dlaczego? Jaki byt tego powod?

JANINA
Brat méwi, ze mama nie miala zadnego wypadku, ze ona urodzita sie
bez reki. Dlatego, ze dziadek byl w Hiroszimie. Napromieniowalo go.
A co by ludzie na to powiedzieli? Pewnie by gadali, ze wszyscy jesteSmy
jacys felerni. Dzieciaki by sie nie chcialy z nami bawi¢, na pewno. Gdyby
nie brat, tobym nic nie wiedziala. Ojciec do tej pory moéwi, ze brat
wymysSlit sobie t¢ bombe atomowa.

BIBI
A pani brat skad wiedzial?

JANINA

Od dziadka Daniela. Dziadek mu wszystko opowiedzial. Moze chciat
komu$ to powiedzie¢ i powiedziat bratu, bo myS$lal, ze on i tak nie
zrozumie. Byl malym dzieckiem. Mial cztery lata, jak dziadek umart, ale
zapamietal wszystko. Kiedy$ myslalam, ze to sobie wymyslil, zeby nam
zaimponowad, ale niedawno, chyba rok temu, okazato sie, ze to prawda.
Bo brat znalazt w sieci wspomnienie jakiejS kobiety. Byla wtedy
dziewczynka, w Hiroszimie, jak rzucili bombe. Pamietata, ze jaki$§ czarny
olbrzym wzial ja na rece i zanibst do szpitala. I ze trwato to bardzo
dtugo, a on przez cala droge nie powiedziat ani stowa. Potem myslata, ze
byt duchem. Ale to byt méj dziadek Daniel, wiem o tym.

BIBI
Skad pani wie?

JANINA
Bo jak byliSmy dzie¢mi, brat opowiadal, jak dziadek ni6st ranna
dziewczynke do szpitala, a ona caly czas do niego moéwita, ciagle go
o co$ pytala. A dziadek nic nie rozumiat. I milczal, bo nie chciatl jej
przestraszy¢, ze méwi w obcym jezyku.

BIBI



Myéli pani, ze to prawda?

JANINA
Wcale nie myS$le. Ja to widze. Jak dziadek Daniel niesie dziewczynke
przez plonace i zrujnowane miasto. Zreszta na cmentarzu upewnitam sie,
ze to prawda.

BIBI
Na cmentarzu sie pani upewnita?

JANINA
Na grobie, na plycie, jest napisane ,hibakusha”. Naprawde. Daniel
Hibakusha Dabrowski. Jak to zobaczytam, to juz wiedzialam. Jakbym to
sama ustyszata od dziadka.

BIBI
Co pani miataby ustysze¢?
JANINA
No, ze byt hibakusha.
BIBI
Hibakusha? Co to znaczy?
JANINA

A, przepraszam. Dostownie: osoba uszkodzona przez bombe atomowa.
W Hiroszimie i Nagasaki. Ci, co przezyli wybuch bomby atomowej. Ja
tez kiedy$ nie wiedziatam, ale jak brat znalazt wspomnienie tej
dziewczynki, co ja dziadek zanidst do szpitala, to zaczetam chodzi¢ po
sieci i dowiedziatam sie r6znych rzeczy.

BIBI
Przedtem pani nie widziata tego napisu?



JANINA
Nie. A moze widziatam, tylko my$latam, ze to jaki§ pseudonim, ksywa,
ktérej dziadek uzywal. Nie wiedzialam przeciez, co to znaczy. Maz
powiedzial, ze to na pewno brat wymienit ptyte nagrobna, bo ma hysia
na punkcie Hiroszimy, ze bytby do tego zdolny.

BIBI
A pani, jak pani mys$li?

JANINA
Na pewno bylby do tego zdolny. Ale nie po to, zeby mnie wkrecié, tylko
dlatego, ze to prawda. Jestem pewna. Bo znalaztam jeszcze jeden dowéd.
Dlatego przy$nita mi sie¢ babcia. Naprawde chciata mi co§ powiedziec.

BIBI
Jaki dowédd?

JANINA
Jak wracatam z cmentarza, to kupitam ,Polityke”. W kiosku w metrze.
W pociagu nie byto wolnych miejsc, statam i przegladatam te ,Polityke”.
I nagle jak przewrécitam strone, to zrobito mi sie ciemno przed oczami
i myS$latam, ze sie przewrdce. Bo zobaczylam tego $wietego, co wisiat
nad 16zkiem babci. Jak bylam mata, to modlitam sie do niego razem
z babcig, babcia méwila, ze to on uratowal dziadka. Na obrazku
wygladat jak prawdziwy Swiety, mial z6lta aureole i rece takie jak
Swieci, trzymat jaki$ papier. MyS$latam, ze to kto$ taki jak $wiety Antoni,
ktéry zyt bardzo dawno i teraz pomaga, jak co$ zginie. Jednak ten Swiety
babci byl inny, bo mial marynarke i krawat, a nie jaka$ obwista szate.
No i zobaczylam go w ,Polityce”, siedzial za biurkiem i patrzyt
w obiektyw, na biurku lezala ksigzka i on wiasnie przewracat kartke.
Wygladalo to tak, jakby czytat ksiazke, i wtedy kto§ wszedt i powiedziat
co$ do niego, on podnidst oczy, a tamten pstryknat zdjecie. Poznatabym
go wszedzie, miat takie waskie oczy, koScista twarz i przylizane wlosy,
pamietalam go Swietnie. W ,Polityce” byt artykul o nim, nazywat sie
Chiune Sugihara, byt Japonczykiem, dyplomata. W ’40 roku byt
japonskim konsulem w Kownie i jak weszli Niemcy, to przychodzili do



niego Zydzi, a on o nic nie pytal, tylko wypisywat im japonskie wizy.
Podobno wystawit wtedy 6000 wiz, wyobraza sobie pani, kazdy, co miat
wize, mogt uciec przed Niemcami do Japonii i jeszcze zabrac¢ ze soba
rodzing. Jego zwierzchnicy nic nie wiedzieli, zreszta potem za to
zaplacit, wyrzucili go z pracy. W tym artykule byla taka scena jak
w kinie, jak on i jego zona juz siedza w pociagu, bo musza wyjechad,
wypisuja te wizy i wyrzucaja przez okno, nawet jak pociag ruszyl, to
wyrzucali te wizy podpisane in blanco, zwykle kartki papieru, one
leciaty za pociagiem i spadaly, a ludzie biegli po torach i zbierali te
kartki. Méj dziadek Daniel na pewno tez miat taka kartke, wyjechat do
Japonii i trafit do Hiroszimy. Wszystko sie zgadza, prawda? I spadta na
niego bomba atomowa, tam, w Hiroszimie. Tak to musiato by¢.

BIBI
Wiec jednak pani dziadek byt Zydem.

. JANINA
A pani ciaggle o Zydach. Byt albo nie byl. Moze byt Cyganem? No i co
z tego? Byt w Hiroszimie i uratowat dziewczynke.

BIBI
Czesto pani mysli o Hiroszimie? O bombie atomowej?

JANINA
Czesto? Zawsze.
BIBI
Zawsze?
JANINA

Zawsze rano, jak jest stonce. Wychodze na balkon i mysle, ze to zaraz sie
wydarzy. Najpierw zobacze btysk.

BIBI
Boi sie pani?



JANINA
To tylko mysl. Zaraz mija. Pies szczeknie i juz.

BIBI
Rozmawia pani z kim$ o tym?

JANINA
Z kim mam rozmawia¢? Chyba tylko z psem. Kiedy§ méwitam mezowi,
ale on nie brat tego powaznie. Dzieciom nie bede méwi¢. Co, mam
opowiada¢ kolezankom przy kawie?

BIBI
A wyobraza sobie pani, co bedzie dalej, jak pani ujrzy ten btysk?

JANINA
Po co? Wiem, co bedzie.
BIBI
A co bedzie?
JANINA

To zalezy od tego, jaka moc bedzie miata i jak daleko jest epicentrum.
Wiadomo.

BIBI
I czego boi sie pani najbardziej?

JANINA
Boje sie o dzieci. To chyba oczywiste. Zawsze wtedy mySle, ze
powinnam mie¢ w domu trucizne. Chociaz jakie§ proszki nasenne. Ale
takich proszkéw trzeba wziaé duzo, prawda? Dzieci nie lubia potykac
pastylek. Lepszy bylby syrop.

BIBI



Otrutaby pani swoje dzieci?

JANINA
Jakby miata wybuchnaé bomba atomowa, to tak. Teraz te bomby sa
o wiele mocniejsze. Ale z drugiej strony to lepiej, ze nie mam trucizny
w domu. Bo to méglby by¢ falszywy alarm.

BIBI
Powiedziata pani, ze te my$li nachodza pania tylko w stoneczny dzien.
W pani $nie tez byto bardzo jasno. Prosze sie zastanowi¢. Z czym pani sie
kojarzy taki ostry stoneczny blask?

JANINA
Z niczym. Slonce takie jest. W jaskrawym S$wietle straszne rzeczy sa
jeszcze straszniejsze.

BIBI
Prosze sobie przypomnieé. Na przykilad, gdy wybuchta elektrownia
w Czarnobylu. Byla wtedy piekna pogoda, tak mi sie wydaje.

JANINA

Pamietam. Wybuchto w sobote, a ja bylam na zielonej szkole, nad
Bugiem. Bylo tak Swietnie. MieszkaliSmy w domkach kempingowych.
Trzy dni, piatek, sobota, niedziela. PtywaliSmy na kajakach, caly czas na
stoficu, w kostiumach, wrdciliSmy opaleni jak nigdy. A w poniedziatek
okazalo sie, ze wybucht Czarnobyl. I wszystko nagle sie zmienito. Nagle
okazalo sie, ze ta wiosna, to stonce, ze to wszystko bylo nasaczone
trucizng. Tam bylo jeszcze blizej Czarnobyla niz w Warszawie. Bylam
pewna, ze wszyscy umrzemy, ja, moi koledzy z klasy i wychowawca.
Miatam na plecach bable od storfica i babcia powiedziata, ze cata skéra ze
mnie spadnie, jak tamtym ludziom w Hiroszimie. Dali nam ptyn Lugola
w szkole, wiedziatam, ze to i tak bez sensu. Jak wychodzitam na ulice, to
co na kogo spojrzatam, widzialam go bez skéry, swoje rece tez tak
widziatam, samo mieso i kosci. Ale nic nikomu sie nie stato, tylko dwie
kolezanki przez ten czas umarty, na raka, ale to niekoniecznie dlatego.






Jest zima i nie ma drzew, tylko mazniecia pedzelkiem umoczonym
w tuszu, platanina brunatnych kresek. Wigilijny poranek i nagle
jaskrawe storice, jak na Wielkanoc. W gabinecie Bibi na okraglym stoliku
nakrycie do wigilijnej kolacji: bialy obrus, optatek na niebieskim
talerzyku, galazki jedliny przyozdobione miniaturowymi bombkami,
Swiece i kilka tradycyjnych dan: §ledz, karp, kutia. Na srodku pokoju
choinka ze zlotymi, Swiecacymi kulami, a pod nia duza, ptaska paczka
w purpurowej folii. Ale wciaz pora $niadania.

Bibi w czerwonej sukni czeka na Adama. Mimo wczesnej pory jest
umalowana, w uszach ma czarne krysztaly. Siedzi wyprostowana
w fotelu, w powodzi stonecznego Swiatta, na tle okna, jak jedna z tych
samotnych kobiet Edwarda Hoppera.

W koncu jest, zdyszany i zarumieniony, w czerwonym dresie, bo
wybiegl z domu pod pozorem joggingu. Ma tez pikowana kamizelke
i wielkie, biale najki, oczywiScie nie biegt za dilugo, przyjechat tu
taks6wka i juz w drzwiach wyciaga ajfona, zeby sprawdzi¢ godzine.

— Musze co$ zrobi¢ z choinka, bo jest za wysoka. Nawet nie moge
postawié¢ jej na podtodze, bo pies zaraz na nig nasika. Cale szczeScie, ze
jamniki sg niskie — méwi.

Patrzy zdziwiony, jakby dopiero teraz zauwazyl ten caly Swiateczny
sztafaz, choinke, optatek, odSwietna suknie Bibi i krysztaty w jej uszach.

— Cholera, mam tylko chwile — méwi przepraszajacym tonem. —
I nie mam dla ciebie prezentu. Nie wiedzialem co.

— Kupowanie prezentéw jest skomplikowane — méwi Bibi i milknie,
zeby nie powiedzie¢ za duzo. Adam moéglby jej kupi¢ cokolwiek, na co
ma ochote, ale ta sytuacja nie jest symetryczna. Za Adamem stoi jego
zona i kupujac mu prezent, Bibi zawsze myS$li o tej nieznajomej kobiecie.
Najbardziej zwyczajna rzecz, koszula. Kto ja potem bedzie wrzucat do
pralki, wieszal, moze nawet prasowal? Moze wilasnie ona, jeSli nie maja
gosposi. Co pomyS$li, trzymajac w reku kawatek piétna z elegancka
metka? Spyta Adama, co to za koszula, a ten sklamie, ze kupit ja sobie
sam, cho¢ zawsze do tej pory razem zatatwiali takie zakupy? A perfumy?
To byloby wyrazne przestanie: on jest mdéj, oznaczam go swoim
zapachem. Co Bibi moze kupié, aby byt to prezent dla Adama i tylko dla
Adama? Plyte? A jedli to ulubiona muzyka jego zony? Beda stuchali tej
plyty razem? Wiec co? Ksiazke, ktéra przeczyta zona, bo Adam nie ma
czasu na czytanie? Powinna byla kupi¢ butelke wina i nie myS$le¢, kto



bedzie je pil. Ale Bibi zrobita co$ innego: owineta w folie obraz swojej
matki, ktéry kiedy$ dostata na wtasno$é. Ma tytut Samobdjczyni. Nieduzy,
potowa plakatu. Kobieta w czerwonym kostiumie, widziana z gtebi
waskiego pokoju, stoi na balkonie i patrzy na miasto. To Warszawa, na
tle ciemnych chmur wida¢ Patac Kultury i rosnace wokét niego
wiezowce. Balkon, na ktérym stoi kobieta, jest prawdopodobnie na
wysokim pietrze wiezowca, ktéry w rzeczywistoSci nie istnieje, a wedlug
wszelkich prawidet perspektywy musiatby sta¢ na wschéd od tego, ktéry
stoi teraz tuz za Rotunda, a ktérego na obrazie nie ma. A widz, czyli
osoba stojaca w glebi pokoju i patrzaca w balkonowe okno, oprécz
oparcia rézowawej wersalki i stojacego na parapecie z lastriko
wintydzowego bezowego telefonu z okragla tarcza i wytartymi
numerami, oprocz stojacej na tle miasta kobiety w czerwonym
kostiumie, widzi po prawej stronie Rotunde i to ona jest centralng
postacia tego obrazu. Ale wyglada na nim zupelnie inaczej niz
w rzeczywistosci. Jest wysokim i smuktym walcem, niemal tak wysokim
jak Patac. Walec na podstawie Rotundy, to narysowano juz w jakiej$
pracowni architektonicznej, ale matka poszta dalej: walec ten wsunela
w azurowa, obracajaca sie rure, ktérej zadaniem jest zastaniaé
i odstania¢ okna wiezowca. Wtasnie zapada zmierzch, okna Rotundy
przeSwiecaja poprzez koronkowa elewacje. Matka powiedziala w jakim$
wywiadzie, ze tytul Samobdjczyni odnosi sie do Rotundy, i poréwnata ja
do grubej, niskiej kobiety z bomba pod spddnica. Bibi pamieta straszliwy
wybuch w Rotundzie, gdy byla mata. Zgineto wtedy kilkadziesiat oséb,
a Rotunda zostala prawie catkowicie zniszczona. Potem odbudowano ja,
taka sama, jak byla.

— Nie spodziewatem sie — méwi Adam, wpatrujac sie w obraz. —
Widzialem go kiedy$ na jakiejs wystawie — dodaje.

Rozglada sie po gabinecie, jakby szukat dla niego miejsca na $cianie.

— Wiem, po ile chodzi twoja matka. Chyba przesadzita§ — méwi.

— A o0 mojej siostrze wiesz? — zadaje pytanie Bibi.

— Wiem. Wszyscy wiedza — méwi Adam.

— Co wiesz?

— Daj spokdj, Bi. Tylko to, co wiedza wszyscy.

— A co wiedza wszyscy?

— Przeciez zagineta.

— Jak zagineta? Powiedz mi.



— O co ci chodzi? Po co mam to méwi¢?

— Musze to wiedzie¢! Powiedz wreszcie, co wiedza wszyscy! —
krzyczy Bibi.

— Jak chcesz. Moze to tylko plotki. Niania poszta z bliZzniaczkami do
Ogrodu Saskiego. To byla wlasnie Wigilia, byto juz ciemno, wzie¢ta je na
sanki. Jedna dziewczynke znaleZzli w parku, siedziala na sankach,
a druga znikneta razem z nianig. A twoja matka nie znala nawet imienia
tej niani, nic. Méwila do niej ,,nianiu”.

— To ja siedzialam na tych sankach, tak? Wiedziate§ o tym, jak mnie
poznates§?

— Przestan! Po co ta rozmowa?

— Wiedziate§?! — krzyczy znowu Bibi.

— Pewnie, ze wiedziatem. Cate miasto wie, a ja miatem nie wiedzie¢?
Co to, przestuchanie?

Bibi podchodzi do okna i patrzy w doét, na zatloczony placyk przed
Galerig, ktéra dzi§ jest czynna do trzynastej, na wysoka choinke
z czerwonymi kokardami. Adam podchodzi, obejmuje ja i przytula
policzek do jej policzka.

— Przepraszam, Beatrycze, przepraszam. Zobaczymy sie pojutrze
wieczorem, dobrze? Musze biec, przepraszam, ta cholerna Wigilia
i jeszcze z ta choinka...

Bibi styszy klaskanie najkéw, a potem ciche trzasnigcie drzwi. Dopiero
wtedy odwraca sie i patrzy na pusty, zalany $wiattem pokdj. Wszystko
jest, jak bylo, choinka, nakryty stolik. Tylko na podtodze pognieciona
purpurowa folia, w ktéra zapakowata obraz.

Siada przy stoliku i siega po oplatek. Uwielbia te nijaka delikatnosc,
rozpltywajaca sie w ustach krucho$é¢, nic. W jej domu nie bylo Wigilii,
nigdy nie podzielila sie z matka optatkiem. Choinka narysowana weglem
na Scianie i pieniadze pod poduszka, dlugo mySlata, ze wilasnie tak
obchodzi sie Swieta.

Jak to bylo naprawde, jak zginetla jej siostra? Moze to miejska legenda,
ta dziewczynka, ktéra zniknela razem =z niania w wigilijng noc
w Ogrodzie Saskim? Moze tamta zaginiona dziewczynka, jej siostra,
moéwi mamo do kobiety, ktéra byla jej niania. Moze jest szczeSliwa? Bibi
wyobraza sobie tamtg kobiete, nianie, ktéra opiekuje sie bliZniaczkami
i tak je kocha, ze bierze sobie jedna na zawsze i od tamtej pory jest jej
matka. W pewnym sensie tamta kobieta jest tez moja matka, my$li Bibi,



bo skoro bylySmy zupehie takie same, to rownie dobrze mogtaby ukrasé
mnie i z pewnoS$cig czulaby do mnie to samo co do mojej siostry. A moze
to nie przypadek? Moze jednak tylko jej siostra zastuzyla na tamta
mito$¢, moze jednak istniato co$, co réznito tamte dwie dziewczynki,
tamta kobieta miala mnéstwo czasu, aby przypatrywaé sie, obserwowac
i odrézniaé, nie tak jak prawdziwa matka, zajeta pracq i przyjaciéimi.
Bibi podchodzi do obrazu, na ktérym dwie dziewczynki jada autobusem,
wiedzac juz, ze jedna z nich jest gorsza i ze jest to ona, Bibi, i bawi sie
w stara gre ,,znajdZ dziesie¢ szczeg6téw, ktérymi réznia sie...”.






W hotelu

ONA: Skqd miatam wiedzieé, ze to miasto zostato stworzone dla mitosci?
Skgqd miatam wiedzie¢, ze bedziesz pasowat do mojego ciata jak
rekawiczka?

ON: Nie nabiore sie. To cytat. To Hiroszima, moja mito$¢, prawda?

ONA: Zgadtes. Ale ta rekawiczka przypomina mi jeszcze cos innego. Jak szli,
uciekali od ognia, a skora zsuwata im sie z dtoni jak za duze wieczorowe
rekawiczki. Tak powiedziat Tsutomu Yamaguchi. Widziat to dwa razy,
w Hiroszimie i w Nagasaki. A gdy chciat opowiedzie¢ to wszystkim, jego
corka poprosita go, by nic nie moéwit, by jej nie marnowat Zycia, bo wtasnie
zamierza wyjs¢ za maz.

ON: W Hiroszima, moja mitos¢ grata Emmanuelle Riva. Piekna, bardzo mi
sie podobata. Ale nie wiem, o czym byt tamten film.

ONA: Nie wiesz? O mitosci, o wszystkich mitosciach. O wszystkich miastach,
na ktore spadty bomby atomowe, i o wsgystkich miastach, na ktdre
w przysztosci spadng bomby atomowe. To zacznie sie znowu. Bedzie 10
000 stopni. 10 000 storic, powiedzq ludzie. Sptonie asfalt. Wybuchnie
chaos. Miasto uniesie sie w gore i spopielone spadnie na ziemie. Pamietasz?

ON: Pamietam. Co zdarzyto sie dwa razy, zdarzy sie i trzeci.

ONA: Jesli przezytes mitosc, to tak, jakbys przezyt wszystkie mitosci. Jesli nie
byto cie wtedy w Hiroszimie, to tak, jakby nie bylto cie tam nigdy.

ON: Nic nie widziataS w Hiroszimie. Nic. Tak jej powiedzial tamten
Japoriczyk.

ONA: Widziatam wszystko. Widziatam szpital, jestem pewna. Jest szpital
w Hiroszimie. Jak mogltam go nie widziec?

ON: Nie widziatas szpitala w Hiroszimie. Nic nie widgziatas.

ONA: A widziates ten nowy film z Emmanuelle Rivg? Amour. 2012. Budzet
7,29 mln euro.

ON: Widziatem. To o samej mitosci, bez Hiroszimy.






SMS

Nigdy nie wychodzisz w sobote. Moglabys gdzie§ wyj$¢. Ja nigdy nie
siedziatam w domu w sobote — méwi matka.

Wyglada okropnie, ubrana w czerwony welniany ptaszcz, ktérego od
lat uzywa zamiast szlafroka. Wokot niej Sciela sie sterty pomazanych
kartek. W pracowni jest straszny balagan, na podtodze lezy rozmemtany
$piwér, ubrania, poduszki, stoja szklanki i talerzyki.

— Pamietam — moéwi Bibi. — Czekalam na ciebie w przedpokoju.
Zupeklie sama, przeciez nie miatam juz siostry. Siedzialam na stoteczku
pod drzwiami. Czasem przychodzita§ dopiero rano. Czasem
przychodzita§ w nocy z jakimi$§ ludzmi. WrzeszczeliScie i smazyliScie
sobie jajecznice.

— Moglo sie tak zdarzy¢ ze dwa razy. Ale zawsze byla z toba niania.

— Strasznie chrapata. Nie mogtam spaé. I balam sie, ze co$ ci sie
stanie. Przyszia$ raz zakrwawiona, krew ciekla ci po twarzy.

— No tak, raz chcieli mnie zgwatci¢, na Bednarskiej. Ale ucieklam.
Miatam szczescie, ze byli pijani.

— Nie wiedziatam, ze chcieli cie zgwalci¢. Powiedziala$, ze wypadta$
z tramwaju.

— Moze i tak bylo, a zgwalci¢ mnie chcieli kiedy indziej. Pamietam,
jak czekatas. Wchodze z ludZzmi, a tu zaplakane dziecko w nocnej
koszulce. Okropno$é. MySleli, ze jestem wyrodna matka. A ta glupia
nianka spata jak zabita.

— Mialas blyszczace botki na szpilkach. Srebrne albo zlote. O,
i pamietam czerwony plaszcz! Z kapturem, prawda? Wygladatas jak
czarodziejka.

Matka $mieje sie, wstaje i podchodzi do okna, ktére w tej chwili jest
ciemnym lustrem.

— Przeciez mam go na sobie. Piekny, prawda? Sama go uszylam,
material przywiezli mi z Londynu. P6t Warszawy mi zazdroscito. A raz
w kiblu w Spatifie takie dwie chcialy go zedrze¢ ze mnie.

— Mamo, on ma ponad trzydziesci lat. Juz nie jest pigkny.

— Co ty mozesz wiedzie¢. A ty masz dziesie¢ nowych plaszczy



i siedzisz w domu.

Matka nasuwa na gltowe kaptur i odwraca si¢ naglym ruchem w strone
Bibi, a jej przypomina sie stary film z Donaldem Sutherlandem
i zakapturzona karlica w czerwonym plaszczyku.

— Mamo, wyrzué ten plaszcz, prosze cie. Kupie ci szlafrok. Tez bedzie
czerwony i bedzie miat kaptur. Widzialam taki w Benettonie.

— O, nie! Po moim trupie! W szlafroku to moge tylko umrze¢ — moéwi
matka wrogo. — Idz juz stad, Bibi. Po co tu przysztas? Przeciez widzisz,
ze pracuje. Nie mam czasu. Rozumiesz to chyba, prawda?

Bibi czuje sie jak kiedy$, w dziecinstwie, gdy matka, stojac przed
sztalugami, z wumazana farbami twarza, krzyczac, wyganiala ja
z pracowni. Wychodzila, a potem wracata i po cichutku rozkladata sie
z kredkami na podlodze, na wielkiej ptachcie papieru, aby rysowa¢ plan
ktérego$ ze swoich miast. I przypomina sobie, jak pewnego razu matka,
ktéra nie od razu zdala sobie sprawe z jej obecnosci, spojrzata na nig
nieobecnym wzrokiem i powiedziala: Czy ja nigdy nie moge by¢ sama?
I pamieta swoja odpowiedZ: Nigdy nie bedziesz sama. Bedziemy razem
az do $mierci.

Matka siada z powrotem przy swoim stole, bierze otéwek i zaczyna
rysowacd, szybko, jak w transie. Grafitowym cieniem pokrywa bialy
papier. Bibi podchodzi i podnosi jedna z kartek zascielajacych stot.
Nieporadnie naszkicowane sylwetki, bazgroly, szare cienie. I napis
w rogu, uko$nie, jedno stowo. Hiroszima.

— Od16z to. Pracuje — styszy metaliczny gltos matki.

Bibi upuszcza kartke na st6t i wychodzi z pracowni. To stowo,
Hiroszima, opuszcza pracownie razem z nig, unosi sie nad jej glowa jak
balon na sznurku. Dlaczego to miasto ja przeSladuje? Dlaczego nagle
wszyscy odmieniaja je na rozmaite sposoby? Czy nie ma innych miast?
Nawet takich, ktére spotkata tragedia? Moglaby by¢ Guernica. Albo
Pompeje, =zasypane popiolami Wezuwiusza. Naprawde wolataby
Pompeje, zastygle na zawsze pod wulkanicznym popiotem,
z powietrznymi bablami po ludziach zalanych wrzaca lawa, sterylnymi
formami czekajacymi na napeknienie ich bialym gipsem.

Juz dawno przestano ja zaprasza¢ na imprezy, bo nie przychodzila,
pracujac i czekajac na wiadomo$¢ od Adama, ze wyrwat sie z domu



i moga i8¢ do niej, do gabinetu, oglada¢ filmy w komputerze albo kocha¢
sie na podiodze.

Przestata wychodzi¢ réwniez z innego powodu: nie chciata spotkaé
Adama z zong. Warszawa to mate miasto, zapetlnione niewielka liczba
ludzi i jesli dwoje ludzi ma podobny wiek i status, to nie ma szans, aby
sie nie spotkali. Przeciez poznata Adama na czyich§ urodzinach,
w jakiej§ knajpie. W przestrzeni publicznej pozwalali sobie tylko na
wspollne lancze, bo przeciez zawsze mogli sie spotkac¢ przypadkiem albo
omawiaé jaki§ interes. Oprocz tamtej nieszczesnej podrézy na Krete byli
tylko raz poza Warszawa, pojechali wieczorem samochodem nad Battyk,
dotarli nad ranem na jaka$ plaze i po dwéch godzinach wsiedli znéw do
samochodu, aby wré6ci¢ do Warszawy. Bibi miala wtedy nadzieje, ze
popelnia szalenstwo i zostana tam dluzej, moze na zawsze, ale nawet nie
powiedziala tego Adamowi, ktéry jechat cala droge w zgodzie
z przepisami, aby radar nie zrobil im fotografii. Nie moge sobie na to
pozwoli¢, powiedzial wtedy tonem, jakby méwit o kupnie zbyt drogiego
mieszkania. Kiedy$, na samym poczatku ich romansu, rzeczywiscie
spotkala go z zona. Bylo to na wernisazu w Muzeum Narodowym, na
wystawie polskiego designu z lat pie¢dziesiatych i sze§¢dziesiatych, owej
zamierzchtej przesziosci, ktéra sie nigdy nie interesowata, ale byly tam
tkaniny projektowane przez jej matke. Spotkasz tych wszystkich, ktorzy
do nas przychodzili, powiedziata matka, a Bibi wcale sie to nie
uSmiechato, zobaczy¢ jeszcze raz tych, ktérzy przychodzili noca do ich
domu z butelkami alkoholu, palili papierosy i prowadzili glos$ne
rozmowy. Ale poszla. Nigdy nie widziata tylu ludzi w muzeum, bylo jak
na ogromnym starym dworcu kolejowym chwile przed wojna lub zaraz
po, gdy wszyscy gdzie§ wyjezdzaja albo wiasnie przyjechali. I hektolitry
wina, wielkie tace pelne czerwonych i biatych lampek przesuwajace sie
nad glowami publiczno$ci. Matka, trzymajac w reku kolejny kieliszek,
wpadata co chwile w ramiona jakiego$ starego dziwadla, a ona, Bibi,
stala na pietrze przy balustradzie i obserwowata tlum wlewajacy sie na
schody. Zobaczyla Adama na samym dole, przy wejSciu, trzymat reke na
ramieniu wysokiej kobiety z czarnymi wlosami obcietymi tuz przy
skorze. Miata okulary w prostokatnych, czarnych oprawkach i czarng
motocyklowa kurteczke. To byla jego zona, Bibi wyczula ja na odleglosc,
jakby nagle zmienita sie w wilczyce lub tygrysice i przez sawanne dotart
do niej wrogi zapach. Adam odwrécit glowe i na chwile ich spojrzenia



spotkaly sie, przelotnie i bez zadnej intencji, jakby byli sobie obcy.
W tym samym momencie matka wzieta ja za reke i chciata pociagnaé
w strone niskiej kobiety w wielkim kapeluszu. Bibi wyrwata reke,
odsuneta sie, przecisnawszy sie pod Sciana, zeszta na dét i po prostu
wyszta stamtad, nie patrzac na nikogo, aby nie zobaczy¢ znéw Adama.

Na Nowym Swiecie weszta do Amatorskiej, zaméwila kieliszek wina
i stanela przy malutkim pulpicie w otwartej kabinie, gdzie mozna palic.
To dziwne miejsce, szklana ubikacja na Srodku sali, robisz co$
nieprzyzwoitego, bierzesz do ust bielutki, cienki fallusik i wysysasz
z niego stodki dym, a wszyscy na to patrza. Dotaczyt do niej stary
mezczyzna w dwoéch plaszczach, moze byt kloszardem, a moze byt po
prostu stary. Pil brandy w wyszczerbionej koniakéwce. Nie, nie
Smierdzial. Wzial sobie papierosa z paczki, ktéra Bibi polozyla na
pulpicie. Bibi wyjeta z kieszeni zapalniczke i podala mu ogien. Plaszcz
czarny i plaszcz bialy, wygladaloby to nawet elegancko, gdyby nie
wielka z6tta plama na tym wierzchnim, biatym.

— Moj chlopak ma zone — powiedziata Bibi, a mezczyzna pokiwat
glowa.

— Oni zawsze maja zony — powiedziat. — Najpiekniejsi maja zony.
Zawsze tak bylto. Na szczeScie nie sg wierni tym swoim zonom.

Usmiechnat sie i oblizal wargi. Nie mial ani jednego zeba. Bibi doleciat
kwasny zapach z jego ust. Przez chwile byli jak siostra i brat, tacy sami,
samotni myS$liwi z ciemnych bram miasta.

Czasami Bibi zachodzi do Amatorskiej, staje w szklanej kabinie
z kieliszkiem wina i papierosem. Ale juz nigdy nie spotkata tamtego
mezczyzny. Moze nie byl z Warszawy? Moze umarl? Moze rodzina
zamkneta go w domu starcéw?

Teraz otwiera $cienng szafe i przejezdza dlonia po wieszakach, po
swoich plaszczach. Powinnam wybra¢ dwa, mysli. Jeden dla mnie, drugi
dla mojej siostry.

Wiec wybiera dwa. Najpierw wklada wieczorowy, jedwabny,
w réznych odcieniach czerwieni, a na wierzch granatowy, wekiany,
zwykly zimowy plaszcz.

Wychodzi, bo chyba lepiej zapali¢ papierosa w Amatorskiej niz przy
otwartym oknie w kuchni. Wiadnie dzisiejszego wieczoru miata po raz



pierwszy i$§¢ z Adamem do kina, usia$¢ w sali pelnej ludzi, moze nawet
kupi¢ kubet coli i wcisna¢é w pokrywke dwie plastikowe rurki. To byt
pomyst Adama. Ale nawet nie wybrali filmu. Dam ci znaé, czy bedziemy
mogli sie spotkad, rzucil i rozlaczyt sie. Ale nie zadzwonit i juz mineta
pora, gdy mozna wybra¢ sie do kina.

Chociaz zima, jest niemal wiosennie i pada deszcz. W katuzach na
Nowym Swiecie odbijaja sie latarnie i wyglada to bardzo tadnie, ta jedna
z kilku ocalatych, a moze odbudowanych tak samo jak kiedys$
Srédmiejskich ulic stara sie sprawial wrazenie, ze jesteSmy gdzie indziej,
ze w tym mieScie nie ma prostopadiosciennych pudet-blokéw ani
prostackich wiezowcéw, nie ma blaszanych bud ani wielkich
skrzyzowan, po ktérych hula wiatr. Ale te ladno$¢ zakiéca niepokoj,
jakby mialo sie¢ co§ wydarzy¢ lub juz wydarzylo. Bibi wchodzi do
Amatorskiej i siada przy stoliku przy oknie. W szklanej budce dla
palaczy stoi dwoje, pewnie jeszcze nie zdali matury, patrza na siebie
i pala jednego skreta, podajac go sobie po jednym sztachu do ust,
z namaszczeniem, jakby to byla marihuana. Gdy skret sie korczy,
dziewczyna wyjmuje zmieta torebke z tytoniem i robi nastepnego. Bibi
patrzy przez okno. Prawie nie jezdza samochody, tylko policyjne
furgonetki, jedna za druga, suna powoli srodkiem ulicy, przegladajac sie
w mokrym asfalcie. Mezczyzna w S$rednim wieku idzie z wielka
choragwia, opierajac drzewce na ramieniu. Chodnikiem przebiega
kilkunastu chlopakéw, co$§ wykrzykujac. Znéw cicho. Potem wycie
karetki. Do kawiarni wchodzi stary mezczyzna w dwéch plaszcezach,
bialtym i czarnym, kupuje sobie przy barze kieliszek brandy i staje jako
trzeci przy pulpicie z popielniczka. Méwi kilka stéw, dziewczyna skreca
mu papierosa. Tak, to on, ten sam facet, ktérego kiedy$ tutaj spotkata
Bibi. Wypala papierosa i siada naprzeciwko niej, opada na krzesto, jakby
juz nie miat sity stac.

— Sama pani tu siedzi? A gdzie pani chtopak? — pyta.

— Nie wiem. On ma zone. Przeciez panu méwitam — moéwi Bibi.

— Mowita mi pani? Nie pamietam. Czy my sie znamy?

— Nie. Ale rozmawialiSmy juz tutaj. Kiedys.

— Nie pamietam. I co? Ciagle pani sama tu przychodzi, tak? Niech go
pani zostawi. Po co pani chlopak z zona? Szkoda pani czasu. Nawet



jedna minuta jest wazna.

Mezczyzna kaszle ghucho, nie moze przestad, krztusi sie i Bibi czuje na
twarzy kropelki jego Sliny. Wstrzasa sie, wstaje bez stowa i wychodzi
z kawiarni. Siapi deszcz. Bibi przechodzi przez ulice i skreca w Foksal, tu
jest wiecej ludzi, stoja grupkami na chodniku, palg, rozmawiaja, $mieja
sie. Bibi zapala papierosa i staje przy drzwiach jakiej$ knajpy. Rozpina
swoje oba plaszcze i wyglada teraz, jakby wyszla z baru tylko na chwile,
na papierosa, sama, bo w towarzystwie, z ktérym przyszla, nikt nie pali.
Wchodzi jaka$ wieksza i hatasliwa grupa, wiec Bibi robi kilka krokéw
w prawo. Za wielka szyba, w jasnym wnetrzu restauracji, przy okraglym
stole siedzi Adam, Bibi widzi doktadnie jego profil, prosty nos, ucho,
podbrédek. Przy stole siedzi sze$¢ os6b, pija piwo, Adam tez ma przed
soba kufel. Trzech mezczyzn i trzy kobiety, ta ciemnowtlosa, ostrzyzona
na jeza, siedzaca obok niego, to na pewno zona. Siedzi tylem, diugi,
trojkatny dekolt czarnego swetra pokazuje plecy pomiedzy topatkami
i blekitnawe perly opasujace kark. Chyba méwia, bo gestykuluja. Bibi
czuje sie jak w kinie: to wielkie jak ekran okno i puenta, wieniczaca
ostatnie dwie godziny. I to uczucie, ze juz widziala te scene, moze
w innym filmie. No tak, to wspomnienie jej pacjentki, Janiny — gruba
dwunastolatka stojaca w deszczu na Nowym Swiecie i patrzaca przez
szybe kawiarni na swojego ojca, obejmujacego nieznajoma dziewczyne.
Bibi czuje tzy pod powiekami, jak to w kinie, gdy konczy sie film. Aktor,
ktéry gra Adama, to Clooney. Wiedziala, ze sa podobni, ale ze az tak?
Nawet jedna minuta jest wazna, powiedzial tamten stary facet
w Amatorskiej. To wlasnie jest ta minuta, te szeS¢dziesiat sekund.
W piecdziesiatej 6smej sekundzie Adam pochyla sie w strone
krétkowtosej kobiety i chyba ja caluje, chyba w usta, tego nie widac.
W sze$édziesiatej Bibi rzuca niedopaltek na chodnik i gasi go podeszwa
pantofla. Wyciaga telefon i pisze esemesa. Teraz mezczyzna za szyba,
George Clooney grajacy Adama, wyciaga swoj telefon i przez chwile
wpatruje sie w niego. Co§ moéwi, Smieje sie. Potem zwraca twarz
w strone okna, w strone Bibi. Widzi ja? Nie wiadomo. Jego twarz jest
maska.

Bibi patrzy na niego i odchodzi, a deszcz zacina coraz mocnie;.

Ta kobieta nie jest pacjentka. Ma przyjs¢, aby zobaczy¢ widok z balkonu,



z Babka Tower. Jedna z kolezanek matki. Pisarka. Pisze dla dzieci, ale
nie jest to pewne. Ten widok jest jej potrzebny do ksiazki, nad ktéra
pracuje. Matka zawsze méwi o niej Ruda, wiec Bibi nie zna jej nazwiska.
Na pewno kiedys ja poznata, ale nie pamieta jej.

Niedzielne popotludnie. Bibi uklada kwiaty, ktére kupita w kwiaciarni
na dole. Czuje sie jak bohaterka powiedci. Ale nie jak pani Dalloway, ta
powie$¢ nie zostala jeszcze napisana przez te kobiete, ktéra ma tu
przyj$¢. A moze juz zostala napisana? Moze Bibi odgrywa tylko role,
mowi to, co musi powiedzieé, tak jak musiala wczorajszego wieczoru
napisa¢ tego esemesa do Adama. Do tej pory nie wierzy, ze to zrobila.
A moze nic sie nie zmienito? Moze Adam zadzwoni jutro rano, spotkaja
sie na lunchu, zjedza sushi, napija sie herbaty i uméwia na wiecz6r,
tutaj, w gabinecie, w tym pieknym salonie na szesnastym pietrze, wsrod
kwiatéw, ktére wiasnie uklada.

Tamta przychodzi spéZzniona ponad pét godziny, niska, stara kobieta
w okularach, z wlosami tak jaskrawymi, az ktuja w oczy. Od razu zwraca
sie do Bibi po imieniu, podajac reke na powitanie, nie wymienia swojego
nazwiska, jakby znaly si¢ od dawna. Ma skejtowskie potatane dzinsy,
glany i kurtke, ktérej nie zdejmuje, rozpina ja tylko i zsuwa z ramion.
Bibi inaczej ja sobie wyobrazala, myS$lata, ze bedzie wysoka
dystyngowana dama, kim$§ pomiedzy Agata Christie a Wislawa
Szymborska. Kobieta przynosi zmrozona butelke musujacego wina. To
butgarski ciociosan, ale ona nazywa je szampanem. Bibi ustawia kieliszki
na stoliku, a kobieta méwi, ze Swietnie otwiera szampana. Bierze butelke
i wychodzi na balkon, zostawiajac otwarte drzwi, zimny wiatr wdziera
sie do Srodka. Gdy korek strzela wysoko i leci w dét, na ulice, kobieta
wybucha $miechem. Potem z kieliszkiem w reku obchodzi gabinet,
przygladajac sie wszystkiemu jak porucznik Columbo. Cate szczedcie, ze
nie przeglada papieréw lezacych na biurku, ale wyglada, jakby miata na
to ochote. W koncu staje przed obrazem, na ktérym dwie dziewczynki
jada autobusem. Stoi tak kilka minut i patrzy.

— Uwielbiam te portrety podwdjne Renki. A ten lubie najbardziej. Te
samoloty. Pamietam je — méwi wreszcie.

— Samoloty? Gdzie? — pyta Bibi.

— Na niebie. Nie widzisz ich, prawda? Ale naprawde to tak wygladato.
Niebo jak pokryte rybia tuska. Samolot obok samolotu, amerykanskie
bombowce. Smialyémy sie glosno i machatyémy do nich, do chlopakéw



w samolotach.

— Gdzie to bylo? Kiedy?

— Jak to gdzie? W Berlinie, jak wracatySmy z Ravensbriick. Niemcy
uciekali do piwnic, wotali, zebySmy tez uciekaly. Ale my stalySmy
i SmialySmy sie.

— Byta pani w Ravensbriick? Z moja matka?

— BylySmy razem.

— Moja matka nie chce mi o tym opowiedziec.

— Tak ze$my sie uméwity. Ze nic nie powiemy naszym dzieciom.

— Dlaczego? — pyta Bibi.

Ale kobieta nie odpowiada, jakby nie ustyszata tego pytania. Dolewa
sobie wina i staje tak, ze widzi obraz z pewnego oddalenia, a Bibi na tle
obrazu.

— Napisatam bajke dla dzieci, o Holokaus$cie. Tez sa tam bliZniaczki,
jedna jest Zydéwka, a druga nie. Ale my$le o czym$ innym. WyobraZ
sobie caty autobus takich samych dziewczynek. Za jaki§ czas jakie$
Monsanto wyhoduje GMO ludzi, 180 IQ i zadnego raka. Beda mieli
w ofercie kilka odmian, chlopiec, dziewczynka, bialy, czarny, brunet,
blondyn. Beda mogli sie spotka¢ w samolocie, na innym kontynencie,
ludzie rézniacy sie tylko data urodzenia. A jak chinska para urodzi sobie
takie samo dziecko co polska i w tym samym czasie? Kim dla siebie beda
te dzieci? Niektore pojecia trzeba bedzie przedefiniowad.

— MySli pani, ze tak bedzie? — pyta Bibi.

— A skad ja to moge wiedzie¢? — odpowiada pytaniem kobieta.

Potem stoja na balkonie, w porywistym wietrze, Bibi w krétkim
futerku i szalu na glowie, kobieta wcigz w rozpietej kurtce, z odkryta
szyja. Pija wino i patrza na miasto. Bibi nie wie, o czym z nig
rozmawiaé, ale kobieta wydaje sie tego nie zauwazaé. Wyjela z kieszeni
malenka kamere, ptaska jak telefon komérkowy, i filmuje, przyblizajac
do oczu ekranik wielko$ci polowy pudetka zapatek. Bibi wydaje sie, ze
ona réwniez znalazta sie na moment w polu widzenia kamery.

— Ale widok. Jak z satelity. Szkoda, ze nie mam lepszej kamery.
Dobre miejsce na samobdjstwo. Tylko my$l i juz. Nie wiem, czy
chciatabym tu mieszka¢ — méwi kobieta.

— Ja tu nie mieszkam — moéwi Bibi. — Jak pani chce, mozemy
pojecha¢ na dwudzieste 6sme pietro. Moze uda sie wyjs¢ na dach. Chyba
mamy tam punkt widokowy. Nie bytam tam nigdy, ale podobno klucz do



drzwi do budynku pasuje.

Jada wiec windqa w gére. Na ostatnim pietrze staja przed drzwiami
pomalowanymi na biato. Bibi naciska na klamke, a ta od razu ustepuje.
Wychodza wprost na malutki placyk otoczony niewysoka siatka,
potozony na skraju dachu najezonego antenami i wywietrznikami. Wiatr
tu jest o wiele silniejszy, szarpie brutalnie wilosy i ubranie. Ale to nie
wiatr, to widok zapiera dech w piersiach.

Stonce, czerwone, splaszczone kétko, jest coraz nizej, spada na
cmentarz. Za chwile go nie bedzie.






W samochodzie

ONA: Tsutomu Yamaguchi, ktéry przezyt dwa razy wybuch bomby
atomowej, w koricu zaczqt moéwié. Zaczqgt pisa¢ wiersze. Byt juz stary
i niziutki. Przemawiat w niewielkiej sali kinowej w budynku ONZ. Dostat te
swoje 9 minut. Sala byta prawie pusta. Na kornicu powiedziat: , Jeden za
wszystkich, wszyscy za jednego”.

ON: Maty muszkieter, co? A przedtem pracowal w Mitsubishi. Ale nie mysl
sobie, ze robili tam samochody osobowe. Chyba wiesz. Okrety wojenne,
samoloty bojowe, pociski.

ONA: Nie bqdz ztosliwy. Tsutomu Yamaguchi jako jedyny oficjalnie zostat
podwdjnym hibakusha, czyli tym, na ktérego dwa razy spadta bomba
atomowa. Domagal sie tego tytutu i otrzymat go, jedyny z ponad
160 podwdjnych hibakusha. W Hiroszimie czotgat sie po zniszczonym
moscie kolejowym ponad zatokq. Poczut straszliwy smréd. Spojrzat w dét
i zobaczyt unoszqce sie na wodgzie trupy, dziesiqgtki trupow. Potem, podczas
odptywu, trupy odptynety z morskimi falami, a potem znéw przyptynety.
W koricu dotart na stacje kolejowq i uciekt z tego miasta, pojechat do
domu, do Nagasaki. Nie wychod? z domu, jak ty wyglagdasz z tq
poparzong twarzq, jestes prawie Slepy, méwita Zona, ale on poszedt do
pracy, do firmy o nazwie Mitsubishi, Zeby opowiedzie¢ o wybuchu bomby
w Hiroszimie. Stat koto okna i opowiadat, ale szef zarzucit mu, ze zmysla,
ze mu sie wydawato. Wtedy ujrzat maty spadochron wolno opadajgcy na
ziemie, zwiastun bomby, jak w Hirosgimie. Wiedziat, co to znaczy. Pstryk,
bum.

ON: No i uwiergyli mu. Miat satysfakcje.

ONA: Potem wylano go z Mitsubishi, stracit tamtq robote. Pracowat jako
ttumacz dla amerykarnskich okupantow. Swoje dziewieciominutowe
przemoéwienie w ONZ do tych kilkunastu, a moze dwudgziestu lub
trzydziestu oséb wyglosit po angielsku, po amerykarisku. Byt poetq. Pisal
wiersze o bombie atomowej. ,,Spaleni zywcem ludzie / namascili ziemie /
niewysychajqcym smarem”. Taki wiersz nazywa sie haiku.

ON: Zapomniatas, ze Yamaguchi podczas wojny pracowat w stoczni
Mitsubishi w Nagasaki, do Hiroszimy pojechat stuzbowo, miat odwiedzi¢



tamtejszq stoczgnie. Podobno rysowat dla Mitsubishi plany tankowcow.
W 1940 stocznia Mitsubishi w Nagasaki zwodowata superpancernik
,2Musashi”. Miat dtugos¢ 263 metrow, mniej wiecej tyle, ile stqd do
przystanku autobusowego. Budowano go pod ostonq kotar z konopnych lin.
»~Musashi” i jego blizniaczy brat ,Yamato” byly najwiekszymi
pancernikami na Swiecie i do tej pory zajmujq pierwsze miejsca.

ONA: Pod koniec wojny Tsutomu Yamaguchi zastanawia sie nad tym, co
bedzie, gdy Japonia poniesie kleske. Mysli o zabiciu swojej zony
i malutkiego synka, otruciu ich pastylkami nasennymi.

ON: A co chce zrobi¢ potem, gdy jego Zona i synek zasng na zawsze? Moze
rach-ciach, harakiri, jak ci ludzie pod Patacem Cesarskim w dniu
podpisania kapitulacji?

ONA: Nie wiadomo, bo potem rezygnuje z tego pomystu. Ale nie wiem
doktadnie kiedy.

ON: Pewnie 6 sierpnia w Hiroszimie. Jak wybuchta bomba atomowa.



Fukushima






JANINA
Samo si¢ nie stalo. Wzietam go w torbe i pojechatam do lecznicy, zeby
go udpili. Przedtem powiedzialam mu, gdzie jedziemy i co tam ma by¢.
A on nic. Moze mysSlat, ze zartuje. Albo chciat juz umrzec.

BIBI
Co pania do tego sktonito? Dlaczego wiasnie wczoraj?

JANINA
Powinnam to zrobié juz wcze$niej. Bo go bolato. Wie pani, jakie sa psy.
One nic nie powiedza, jak boli. Tylko bieleja im oczy, przyciskaja uszy
do glowy, oddychaja szybciej i chowaja sie pod 16zko albo do szafy.
A w dodatku przez to tsunami wybuchta elektrownia atomowa
w Fukushimie.

BIBI
Z jakiego powodu Fukushima miata wpltyw na pani decyzje?

JANINA
Nie mogtabym go zostawi¢ samego w tej sytuacji.

BIBI
Zostawi¢? Co to znaczy? Czy pani gdzie§ wyjezdza?

JANINA
Stucham? Dlaczego mam wyjezdzac?

BIBI
Chyba powiedziata pani, ze nie mogtaby zostawi¢ psa samego.

JANINA
Bo nie wiadomo, co bedzie. Taka jedna elektrownia, jak jej nie
naprawia, moze zepsu¢ caly Swiat. A ten pies ma tylko mnie. I juz
nikogo. Maz juz kilka razy moéwil, ze powinnam go u$pic.



BIBI
Dlaczego tak mowit?

JANINA
Bo to ja go przyniostam. Wysztam na zakupy i wrécitam z psem. Lezat
pod $mietnikiem, to co mialam zrobi¢? Wiozytam go do koszyka, zawsze
chodze do sklepu z koszykiem na koétkach, i przywiozlam do domu.
Dzieci bardzo sie ucieszyly, ale maz powiedzial, ze ten pies to tylko moja
sprawa. Mial racje, przywiozlam go i nikogo nie pytalam. A teraz
konczyto sie jego zycie i to ja musiatam sie tym zaja¢.

BIBI
Ale prosze jeszcze raz sprébowaé mi powiedzieé¢, co to ma wspdlnego
z Fukushima.

JANINA
Nie rozumie pani? Wszystko sie zmienito. To epicentrum juz zawsze
bedzie sie zarzy¢ i promieniowac¢ na caly Swiat. Nie wierze, zeby je
zgasili. To nie Swieczka. To taka Hiroszima w kwantach. Bedzie nas
zabijata po troszeczku, caly czas. Musze zakonczy¢ wszystkie sprawy.
Sprawe z psem tez. Kiedy$ przyniostam go, a teraz odniostam, chyba to
zrozumiate.

BIBI
Wociaz nie bardzo rozumiem. Ale prosze moéwic dale;j.

JANINA
Trudno. Kiedy$ pani zrozumie. Musiatam go zabi¢. Nie do$é tego, to
jeszcze sie martwie o tego kogos z jutuba.

BIBI
O kogo si¢ pani martwi?

JANINA
Nie wiem, kto to jest. Wiem tylko, ze lubi fajerwerki. Wsadzat kawatki



z fajerwerkami do jutuba. I takie Sswietlne budowle z Japonii. Ludzie idg
tunelami ze Swiatta, potem widaé patace albo kwiaty, tez ze Swiatla. No
i kliknelam, nie wiem po co. Subskrybuj. I potem czesto tam
wchodzitam. On jest z Japonii, chociaz raz puscil film z Makauy,
prawdziwe ulice, a jak ze Swiatta. On nazywa sie Sitare22. Chociaz moze
to by¢ ona. Nie jest jaki§ specjalnie znany, niektére filmy maja koto
30 odston. Ale przyzwyczaitam si¢ do niego, jak tylko co$ wilozy, to jutub
przysyta mi to na mejla. I jak ustyszalam o trzesieniu ziemi, to od razu
pomys$latam o nim. A potem to tsunami. Tam nie jest napisane, gdzie
mieszka, zreszta to niewazne, moégt pojechaé¢ do kogo§ w odwiedziny,
prawda? Jak zobaczylam w telewizji to zniszczone miasteczko, od razu
pomyS$lalam o nim. To zupeklie inaczej, jak ma sie tam kogo$
znajomego. Nawet jak mu sie nic nie stato, to mogli zgina¢ jego bliscy.
Wchodze na jego kanal, a on nic. Moglby umiesci¢ jaki§ znak, ze zyje
i ma sie dobrze, byle co, kota albo tramwaj, ostatecznie wie, ze ludzie go
ogladaja i moga sie o niego martwi¢. Ale on nic, nie odzywa sie. Przy
okazji ogladam mnéstwo filméw =z trzesienia, takich zwyktych,
kilkuminutowych, robionych komérkami, siedze po mnocach przy
komputerze i ogladam. Jak te chwiejace sie wiezowce z Tokio. Zblizaja
sie do siebie i oddalaja, pochylaja sie coraz bardziej. Przypomniat mi sie
wiezowiec na placu Wilsona, jak kiwal sie na wietrze. Albo ci ludzie,
ktérzy stoja na jakim$ wysokim domu i obserwuja zblizajaca sie fale
tsunami. Za chwile ta fala ma zniszczy¢ ich miasto, a oni tylko patrza,
czasem kto$ co§ powie, kto§ pokaze co$ reka. Dziewczynka wtulila sie
w spddnice swojej babci, zeby tego nie widzieé. A ci z telewizji biora te
filmiki i robiag z nich te swoje wideoklipy na poczatek wiadomosci, tna,
sklejaja i podkladaja muzyke jak do konca $wiata. Jak poogladatam
jutuba, to wiem. Ale z normalnym dzwiekiem to jest jeszcze
straszniejsze, jak jest cicho, stychaé tylko jakie$§ trzaski i co§ upadnie
albo kto$ co§ méwi, jak ten chlopak, co uciekat ze swojego mieszkania,
ktére sie cate trzesto, i polozyt sie za samochodem na ulicy. I jeszcze
filmowat po drodze. Co§ moéwil, ale po japonsku. Moze chciat wierzy¢, ze
to nieprawda, ze to tylko film. A ci ludzie, ktérych zagarneta ta wielka
woda z domami i samochodami, moze niektérzy tez filmowali do konica,
bo nic nie mieli oprécz komoérek i zamiast krzyczeé ze strachu, woleli
filmowaéd, ja to rozumiem, tez bym tak wolala. Jakby byli na stale
podiaczeni do sieci, toby byto wszystko widaé, ogladalibySmy to



w czasie rzeczywistym i nagle ciach, koniec. A teraz ta elektrownia. Kto$
filmowat to z daleka, z wysokiego bloku, widaé bylo dachy, druty, za
nimi pola, a potem zabudowania, trzy czy cztery kominy i co$ sie pali,
dym leci, nic wigcej. A kto$§ jechal samochodem i filmowat to z drogi,
czasem co$ zastanialo, a potem znowu bylo wida¢. A inny z morza, tez
stabo byto wida¢, najpierw wybuch, a potem dym przy jednym kominie.
Niby nic takiego, zaden wielki blysk i grzyb atomowy. Ale co dalej? I te
psy. Ludzi ewakuowano, ale psy zostaly. Piekne, w obrozach, duze
i mate. I od razu stworzyly watahe, stado, a przeciez przedtem mieszkaty
z jakim$ cztowiekiem albo rodzina. Moze wiedza, ze tamto zycie juz sie
nie liczy, ze musza liczy¢ tylko na siebie i wrécily dawne czasy, gdy
polowaly w watahach. Méj juz nie nadawat sie do zadnej watahy, nawet
nie mogt juz chodzi¢, zrobil dwa kroki i przewracat sie na bok. Wiec co
miatam zrobi¢? Pojechatam do lecznicy, ale nie bylo tego doktora co
zawsze, tylko jaka$ bardzo mioda dziewczyna, pomyslatam, ze to lepiej,
pies zawsze wolal dziewczyny i bedzie mu mito, jak wyprawi go na
tamten $wiat jaka$ fadna i mila dziewczyna. Ona chciatla go mi zabraé
i spytata, czy poczekam i potem go wezme, czy ma go oddaé¢ do
utylizacji. Ale ja powiedzialam, ze chce z nim byé. Zdziwila sie, ale
poszta na to. No wiec potozylam go na tej ladzie, ale byla zimna, wiec
podtozytam mu kocyk z jego torby i objelam go, zeby pomysSlal, ze ide
tam razem z nim, wiem, to oszustwo, ale jak juz jest sie na miejscu, to
juz na pewno inne rzeczy maja znaczenie. Spytata, ile wazy, i dala mu
zastrzyk, teraz musimy troche poczekaé, powiedziata, wiec pozegnatam
sie z nim, uptynely te minuty, a on nic, tak samo jak przedtem rozgladat
sie i chcial, zebySmy poszli do domu. Chyba za mata dawka, powiedziata
i data mu drugi zastrzyk, i znowu czekamy, a tam w poczekalni zrobita
sie kolejka i co chwila ktos zagladal, co tak dtugo. Ale nic sie nie dziato,
pies ciagle patrzyt na mnie i nie chcial umrzeé. Po trzecim zastrzyku
myS$lalam, czy nie zrezygnowaé, ale on zaczat sie robi¢ troche taki
bezwladny i pomyS$lalam, ze zabieranie go w takim stanie péizycia do
domu nie ma sensu. Wiec powiedzialam jej, zeby dala tej trucizny tyle
ile na duzego psa i w koncu zadziatalo, sprawdzila to stetoskopem.
Zawinetam go w koc i wyszliSmy, a jaki§ dzieciak, ktory tam czekat
z rodzicami i kotem, powiedzial, zebym mu pokazata tego zwierzaka.
Wiec pokazalam mu i powiedzialam, ze nie zyje, a jego matka
powiedziala, zeby sie nie martwil, ze piesek na pewno $pi. Ale dzieciak



nie martwit sie, bardzo byt zainteresowany, co z nim zrobie.

BIBI
I co pani dalej zrobita?

JANINA
Jak to co? Pochowalam. Owinetam w poszewke od poduszki, potem
wsadzitam do pudetka. Wygladat jak w trumnie, dzieciom sie bardzo
podobato. Chcialy wyprawi¢ mu pogrzeb, krzyz na grobie i te rzeczy, ale
zrobitam to dopiero nastepnego dnia, jak poszty do szkoty, poprositam
brata, zeby przyjechat z topata, bo meza nie bylo, zreszta na pewno by
sie na to nie zgodzit.

BIBI
Dlaczego pani tak mys$li?

JANINA
Bo pochowaliSmy go w kwaterze babci i dziadka, na ewangelickim. On
bardzo lubit babcie, gotowata mu takie zupy, ze wszyscy mu podjadali.
W samym rogu, pod ogrodzeniem, udawaliSmy, ze sadzimy krzak.
Takiego matego psa to wszedzie mozna upchnaé¢. Chociaz po $mierci
zrobit sie duzo ciezszy. W kazdym razie mam to z glowy.

BIBI
Ptakata pani na cmentarzu?

JANINA
Dlaczego pani tak my$li? No, ptakatam.

BIBI
A na pogrzebie babci pani ptakata?

JANINA
Nie, po co? Nie bylo powodu. Babcia byta juz stara. Jak umarta, posztam
ja zidentyfikowa¢ do szpitala. Kazali to zrobié, chociaz musieli wiedzieé,



ze to ona, przeciez przyjeli ja do szpitala. Poznatam j3a tylko po kimonie.
Ona uzywata tego kimona zamiast szlafroka. Mam je do dzi$§, wisi na
$cianie na kiju od szczotki. Wszystkim sie bardzo podoba taka ozdoba
mieszkania, nikomu nie méwie, ze w tym kimonie umarta moja babcia.
Ale to juz nie byta babcia, wygladata zupelie inaczej.

BIBI
A na pogrzebie matki? Matka nie byta stara, prawda?

JANINA
Nie byto potrzeby.

BIBI
Nie bylo potrzeby? Zawsze robi pani uniki, gdy pytam o $mier¢ matki.
Pani matka zostala skremowana, jak pamietam.

JANINA
Tak. To zaden unik. Nie bylo zadnego pogrzebu. Urna jest u brata,
w walizce na pawlaczu.

BIBI
MyS$latam, ze to w Polsce jest niedozwolone.

JANINA

Ale ona umarta w Holandii. PojechaliSmy tam i przywiezliSmy ja
w urnie, brat i ja. W walizce w bagazniku, nikt nie pytal. Potem si¢
okazalo, ze przywiezliSmy ja nielegalnie. Brat zgubil te papiery, co nam
dali. Wiec bytyby klopoty z pogrzebem. No i jest tak, jakby ciagle zyla,
tylko mieszkala za granica z tym swoim kochankiem. Zreszta bylo to
nam na reke, bo nie chcieliSmy moéwié babci. I nie dowiedziata sie, ze
mama umaria.

BIBI
Pani matka miata kochanka? Myslatam, ze to pani ojciec zdradzat pani
matke.



JANINA
W koncu okazalo sie, ze ona od zawsze spotykata sie ze swoim kolega
z klasy. I wyjechala z nim. Przestala si¢ odzywaé. Dopiero jak umarta, on
dat znaé. Ale co mnie to obchodzi, juz bytam dorosta. Miatam dzieci.

BIBI
To dlatego nie chciata pani méwic¢ o swojej matce?

JANINA
Zaraz dlatego. Wyjechata i juz. Bylam wtedy w ciazy. Babcia mi
pomagala przy dzieciach. Matka by mi nie pomogla, zawsze za nia
wszystko robili inni. Nie miata reki, méwitam pani.

BIBI
A jaka ona byta? Jak pani ja pamieta?

JANINA
Byla piekna. Brat méwi, ze nigdy nie spotkat tak pieknej dziewczyny.

BIBI
Co pani czula, jak wyjechata?

JANINA
Nic nie czutam. Wyjechala, to wyjechata. Nie ma o czym gada¢.

BIBI
Moze jednak powinnySmy o niej porozmawiac.

JANINA
Juz porozmawiaty$my.

BIBI
No dobrze, moze uda nam si¢ porozmawia¢ nastepnym razem. Ale
pamietam, méwita pani kiedy§ o bombie atomowej. Ze najbardziej boi



sie pani o dzieci.

. JANINA
Ze bym je chciala otrué, gdyby wybuchla bomba, o to pani chodzi?
I mysli pani, ze zabitam psa, a teraz przyszta kolej na dzieci?

BIBI
Tego nie powiedziatam.

JANINA
No wiec nie wybuchla bomba, a ja nie jestem wariatka. Nawet gdyby
wybuchla, tobym ich nie zabita. Tak tylko sobie myS$latam. Ale teraz to
nawet tak nie mysle.

BIBI
Dlaczego? A co si¢ zmienito?

JANINA
Nie myS$le i juz. Dzieci tez moga pomdc. Tam, w Japonii, uczniowie
dostarczaja zywno$¢ poszkodowanym. Chodza przez te rumowiska
i nosza worki z jedzeniem. Widziatam. Wszedzie bloto, tylko $Sciezki
ulozyli z desek.

Janina patrzy na swoj rozowy zegarek wysadzany rézowymi kamieniami.

JANINA
Teraz jest tam czwarta rano.
BIBI
Gdzie jest czwarta rano?
JANINA

No, w Japonii. Na tym zegarku mam czas japonski. Spojrze i wiem. To
zegarek corki.



BIBI
Pamieta pani, na poczatku terapii opowiadata pani o trzesieniu ziemi na
Haiti. Dziwita sie pani, ze nie umiata wspétczué¢ tamtym ludziom z Haiti.
Teraz jest inaczej. Ta tragedia w Japonii niemal dotyka panig osobiScie.
Jak pan sadzi, dlaczego tak sie dzieje?

JANINA
Co sie dzieje?
BIBI
Wspéltczuje pani Japoniczykom.
JANINA

Wspblczuje? Nie wiem. Ogladam filmy na jutubie. Dzi§ nad ranem
znalazltam jeden taki i obejrzalam go chyba pie¢ razy. Najpierw kamera
pokazuje co$ z daleka, wal z mgly, wyglada jak bialy szkwal, widziatam
go na Sniardwach, jak bytam mata. Ten, co trzyma kamere, stoi do§é
wysoko, stychaé glosne rozmowy, z poczatku sie wydaje, ze to odglosy
jakiego$ przyjecia. Dopiero potem staje sie jasne, ze ci ludzie stoja
na goérze nad miastem, a ten mgielny watl, ktory jest coraz blizej, to fala
tsunami. Film niskiej jakosci, jak go powiekszy¢, robi sie jeszcze bardziej
niewyrazny. Ten watl jest coraz blizej i dopiero po jakim$ czasie widad,
co to jest. Toczacy sie walec z wody, doméw i samochodéw, wodna
lawina zbierajaca po drodze wszystko, co spotka. Stychac¢ krzyki,
szurania, kroki, szelesty, obraz przewraca sie, wida¢ ruch, gatezie, buty,
trawa, kto$ ucieka, a kamera razem z nim. Jest juz wyzej, przystanat
i znowu oko kamery patrzy na te wysoka fale niosaca domy i rzeczy,
kawatki rzeczy, samochody, dechy i deseczki, setki deseczek, listewek.
A z boku, jakby katem oka, wida¢ ludzi biegnacych pod goére: na
przedzie biegnie facet w czarnym garniturze i z czym$ czarnym,
najpierw myS$latam, ze to pies, ale to byta duza teczka, za nim ubrana na
biato kobieta ciaggnie za soba co$ duzego i biatego. Wézek z dzieckiem?
Ze staruszkiem? Z jakimi$ rzeczami? Kobieta ciggnie go, a facet z teczka
biegnie przodem i zatrzymuje si¢ na chwile, patrzy w dét, chyba co$
krzyczy i ucieka jeszcze szybciej, a ona biegnie za nim. A kamera
przesuwa sie w prawo i pokazuje juz tylko ptynace domy, taki dom






jest przyzwyczajony do chodzenia na bosaka, to co innego. Biega pani?

BIBI
Nie méwimy o mnie. A pani? Biega pani?

JANINA
Codziennie. Kiedy$ biegaliSmy razem, maz i ja, jak nie bylo dzieci.
Potem prébowaliSmy z wézkiem, ale dziecko ptakalo i ludzie nas
pouczali, wiec przestaliSmy. I juz wiecej nie biegaliémy razem. Chociaz
teraz moglibySmy, dzieci sa juz duze. Ale maz woli sam. Wybiega
z domu, jakby uciekal. Méwi, ze idzie biega¢, i leci do tej swojej
dziewczyny.

BIBI
Skad to pani wie?

JANINA
Bo wota takséwke. Widze przez okno, jak telefonuje. Takséwka
przyjezdza pod koscidl, to akurat dziesie¢ minut biegiem.

BIBI
Skad pani to wie?

JANINA
Wiem. Sprawdzitam. Raz zadzwonitam do naszych takséwek z pretensja,
ze nie przyjechali, a ona potaczyla sie z kierowca i okazato sie, ze czeka
juz pod koSciotem. Potem dzwonitam jeszcze kilka razy, zeby sie
upewnié. Zawsze czeka pod koSciotem. Tak jest wygodnie. Odpowiednio
blisko i odpowiednio daleko. I kazdy takséwkarz trafi.

BIBI
A skad pani wie, ze maz jezdzi do dziewczyny? Moze ma inne sprawy?

JANINA
Wiem. Widze to. Zachowuje sie tak, jakby chcial to powiedzie¢ catemu



$wiatu. I czasem wraca dopiero nad ranem. Wiec co mam mysleé? Ze
trenuje do maratonu? On przeciez na trzecim pietrze dostaje zadyszki.

BIBI
Rozmawiala pani o tym z mezem?

JANINA
A po co? Nawet nie uslyszy pytania. On nie chce o tym moéwi¢. Moze
i dobrze. Jakby zaczat méwié, to musielibySmy sie rozsta¢. Nie byloby
wyjscia.

BIBI
A pani nie chce rozstania, tak?

JANINA
Na pewno nie tak. Nie na takich warunkach.

BIBI
A na jakich warunkach?

JANINA
Innych. Moich. Dopiero wtedy, jak bede gotowa.

BIBI
Do czego pani bedzie gotowa?
JANINA
Do odejscia.
BIBI
My$lata pani o odejsciu?
JANINA

Czesto o tym mysSle.



BIBI
Ma pani jakis plan?

JANINA
Plan mam od dawna. Wiem, jak to bedzie.

BIBI
Chcialaby pani o tym porozmawiac¢?

JANINA
Porozmawiamy. Na pewno. Nic nie zrobie bez pani.

BIBI
A dzieci? Czy mys$lata pani, co z dzie¢mi? Z kim beda dzieci?

Janina Smieje sie gtosno.

JANINA
Jak to z kim? Z nim. Przeciez jest ich ojcem. I z jego dziewczyna. Na
pewno o tym marzy.

Janina odwraca gltowe i patrzy w okno, jasny prostokqt oprawiony w biate
ramy.

BIBI
A pani? Czy moglaby pani zy¢ sama, bez dzieci?

Wydaje sie, ze Janina nie styszy tego pytania. Odpowiada dopiero po kilku
chwilach, moze uptyneto pét minuty, moze cata.

JANINA
MJéj plan nie obejmuje dzieci. Przepraszam, musze i$¢ do toalety.

Usmiecha sie i wstaje. Idzie do toalety. Siedzi tam dziesie¢ minut,



doktadnie tyle, ile pozostato do korica sesji. Gdy wraca, ma juz w reku
pienigdze, tyle, ile wynosi honorarium Bibi.

BIBI
Czy pani wizyta w toalecie byla spowodowana tym, ze nie chciata pani
juz uczestniczy¢ w sesji?
JANINA

Nie wiem. Moze tak. Poczulam sie zmeczona. Musiatam zrobi¢ kupe.
Wszystko razem.

Wrecza Bibi pienigdze i wychodzi. Nawet nie méwi do widzenia.

Koniec sceny 8






Na spacerze

ONA: No to postuchaj historii, ktora sie nigdy nie wydarzyta. Jest w niej
chtopiec, okret wojenny, stoik z niebieskimi pastylkami i dwie bomby
atomowe. Tata chtopca buduje przeogromny okret wojenny. Nie, nie
buduje go, jest tylko trybikiem wielkiej machiny, ktora buduje ten okret.
Robi meble do kapitariskiej mesy? Maluje burty? Okret nosi imie
niezwyciezonego samuraja, ktory roztupywat czaszki swoich przeciwnikow
jak jajka na miekko. Chtopiec zakrada sie do stoczni, aby patrze¢ na okret.
Ktoregos dnia albo ktdrejS nocy ktos, moze wiasciciel stoczni, moze
kucharz, wprowadza go na okret i chtopiec moze przejs¢ po jego poktadzie,
od dziobu do rufy. Liczy kroki. 511 krokow! Okret ma koto cwierc
kilometra, a kroki chtopca sq krotsze nig kroki dorostego. W koricu okret
zostaje zwodowany i odptywa. Jest wojna. Chiopiec teskni. Roi mu sie
powrdt zwycieskiego okretu, ktory pokonat wszystkich przeciwnikéw. Ale
staje sie inaczej. Przychodzi wiadomos¢, ze okret zatongt, raniony przez
samoloty nieprzyjaciela. Wtedy ojciec pokazuje mu stoik z niebieskimi
pastylkami. Jezeli Japonia przegra wojne, chitopiec i jego mama bedq
musieli zjesS¢ te pastylki i umrzeé, tak bedzie dla nich najlepiej, mowi
ojciec. Ojciec tez umrze, potem. Chiopiec patrzy codziennie na stoik stojgcy
na komodgzie i wyobraza sobie, ze bedzie musiat zjes¢ potowe pastylek.
Robi mu sie niedobrze na samq mysl o tym. Ojciec wyjezdza do innego
miasta i po kilku miesigcach wraca. Ma poparzonq reke i nadpalone wiosy.
Chiopiec zauwaza, ze stoik z pastylkami znika z komody. Co sie stato?
Ojciec mowi, ze schowat pastylki gteboko i zZe juz nie kaze chtopcu ich
potykac, nigdy. Nawet gdyby Japonia poddata sie wrogom? Nigdy to nigdy,
nawet gdyby Japonia przegrata. Ojciec opowiada, e na to miasto,
w ktérym byt, spadta straszliwa bomba, ze zabita w jednej chwili tysigce
ludzi, ze byto tak jasno, jakby znalazt sie na storicu, na gwieZdzie, ktora
nazywa sie Storice. Chiopiec tez chciatby zobaczy¢ te bombe, to Swiatto,
ktore sprawito, ze jego ojciec nie chce juz umierac i nie chce, Zeby umart
jego syn. No i widzi to Swiatto, bo 9 sierpnia bomba atomowa spada na
Nagasaki. Tu historia sie koriczy, witasnie na tym wielostonecznym btysku.
Pika, flash, pstryk. Blysk. Chtopiec widzi od-btysk na Scianie, na szczescie,



bo gdyby zobaczyt sam btysk, zgingtby, gdyby akurat spacerowat
w czarnym ubraniu, spalitoby go, a gdyby miat ubranie w paski, jego skoéra
mienitaby sie paskami spalenizny. Tu koriczy sie ta wymyslona historia,
ale zycie trwa nadal i kilkadziesigt lat péZniej chtopiec jest mezczyzng,
ktory umiera na raka. Czy ma zal do ojca, ze schowat niebieskie pastylki
i kazat mu zy¢? I o czym myslat, gdy umierat, gdy zobaczyt wreszcie to
prawdziwe Swiatto, ktdre zobaczymy wszyscy? O wielkim okrecie, dtugim
na 511 krokéw? Czy znow zobaczyt ten okret, pancernik ,,Musashi”? Czy
to na nim odptyngt? Cgzy szedt po nim, liczqc kroki i patrzqc przed siebie,
w morgze, w niebo, za horyzont?

ON: Fajna historia. 4 minuty i 36 sekund. Tyle czasu opowiadatas.
Przeszlismy przez ten czas 511 krokéw. Liczylem. Po piasku idzie sie
wolniej.



Rozstanie

Od tamtej nocy, gdy Bibi, stojac w deszczu na ulicy, wystala esemesa do
Adama, siedzacego za ogromna szyba przy restauracyjnym stoliku,
wszystko sie zmienito. Nastepnego dnia przyszta wiosna, wybuchta
z niespotykana sila. Padajace po nocach deszcze i stonce wedrujace po
niebie dzien w dzien sprawily, ze trawa, liScie i kwiaty wcze$niej niz
zwykle opanowaty miasto. ROwniez pomiedzy Bibi i Adamem wszystko
byto inne: pelne napiecia i erotyzmu, a takze podniecajacej SwiadomoSci
konca, ktéry moze nastapi¢ w kazdej chwili. Jakby uprawiali seks
w bombardowanym mie$cie. Miato to swdj smak, ale jednocze$nie
meczyto i Bibi czekala na zerwanie jak na wyrok. Bo tamto zdanie,
wstukane w telefon, w istocie bylo zerwaniem, ale Adam zachowywat sie
tak, jakby go nie przeczytat. Albo przeczytat i nie przyjat do wiadomosci.
Albo natychmiast zapomniat. A Bibi w zadnej rozmowie nie nawiazata
do niego. I nie wystata go po raz drugi, domagajac sie odpowiedzi. Ale
ono wcigz istnialo i czasem pojawiato si¢ pomiedzy nimi jak cien
zwierza o nieokreslonym ksztatlcie.

Az przychodzi wiasnie ta noc i leza na podtodze wsréd zmietych
przeScieradet i poduch w czarno-biate pasy, ona na nim, opasujac go
nogami, rekami, tlhumigc jego oddech swoim jekiem. Ksiezyc okragly
i budzacy niepokéj z ta swoja pokryta ztotymi liszajami twarza. Tej nocy
wszystko jest, jak powinno by¢: diugie, powolne pieszczoty — podréz
przez kolejne kregi przyjemnoS$ci az do miejsca odleglego o swietlne lata
od owej chwili, gdy weszli do tego pokoju, podczas gdy dla sasiadow zza
$ciany to tylko godzina. WsadZ mi palec w tylek, méwi ona i jego reka
wedruje po jej poSladku, powoli, powoli, powoli, gasienica po goracym
piasku. A moze wecale tego nie powiedziata? Moze zrozumial ja bez
stéw? Moze w tym miejscu stowa nie sg potrzebne? A co bedzie potem?
Tu nigdy nie bedzie potem i nigdy nie bylo przedtem. Jest. Jest. Jest.
Usta, wagina, odbyt. Wszystkie otwory wypeklione szczelnie,
zasklepione, zalane jego ciatem. A na oczach powieki, jej wlasne. Uszy
i nos, one sa otwarte. Zapach czystosci i brudu, proszku do prania i potu.
Dzwieki: jaka§ muzyka i telewizor zza Sciany, glo$ny jak nigdy lektor,



Sciezka dzwiekowa filmu, krzyki i wystrzaly. Winda i szum ulicy. To
pozostanie, bo najlepiej pamieta sie didaskalia.

I jeszcze tej samej nocy na balkonie, w ptaszczach, bo noc chtodna, wino
i papierosy. Ksiezyc wciaz ten sam, z ta sama pozlotka na twarzy.

Rozmawiajq przyciszonymi glosami, jakby kto$ ich podstuchiwat.

— Czego ty ode mnie chcesz, Beatrycze?

— Nic nie chce.

— To po co pieprzysz sie ze mna? Lubisz to, prawda?

— Co ty, Adam. Lubie by¢ z toba najbardziej na Swiecie. To prawda.

— Napisalas, ze jestem skurwiel. Wystala$ esemesa. Strasznie byta$
dzi$ napalona. Jakby$ nie miata faceta od dwéch lat.

— Napisatam. Przepraszam. Przeciez wiesz, ze tak nie mySle.

— Wiem, ze tak nie myS$lisz. Myslisz tylko, ze jestem gnojek. Ten twoj
gabinecik wytapetowany obrazami mamusi. Moja matka pracowata
w zbrojeniéwce, robita pociski na Amerykan6éw. Lepiej ty idZ na terapie
i pogadaj o niej, o swojej matce. Najwieksza puszczalska PRL-u, do tej
pory opowiadaja na miescie. Spytaj ja o swojego tatusia, na pewno nie
pamieta jego twarzy. Moze zapamietata czlonek, bardzo lubita cztonkow
KC, to bedzie dla ciebie jaka$ wskazowka.

— Przestan, Adam. Prosze.

— Prosze. Prosze. Alez prosze bardzo, pani hrabino. A napisatas wal
sie. Wal sie, skurwielu. Moze mnie jeszcze zapytasz, co wtedy poczutem.
Ten terapeuta z serialu pie¢ razy na odcinek pyta, co wtedy poczutes. To
nie do mnie, kole$, ja nic nie czuje.

— Nie czujesz nic, Adam? Zupeknie nic?

— Jasne, ze czuje. Cieplo albo zimno. Zimno na tym balkonie.

— Chcesz o tym porozmawiac?

— Wal sie. Zepsula§ mi wszystko. Mialem kiedy$ zone. Wal sie,
Beatrycze.

W tej chwili wizg i trzask, i rumor, jakby z wysoka spadlo co$
ogromnego i ciezkiego. Wstaja i patrza w dél, a na tramwajowych torach
dwa samochody. Jeden stoi z pognieciona maska, a drugi sunie powoli,
obraca sie i tez staje. Cisza.

Adam wyjmuje telefon z kieszeni plaszcza.



— Zobacz. Tamten dzwoni — moéwi Bibi.

Na dole, obok przystanku, mezczyzna w kapeluszu trzyma reke przy
uchu.

Adam méwi do stuchawki o wypadku, a potem do Bibi:

— Nie wiadomo, gdzie dzwonit.

— Moze pomoge — dodaje i idzie do drzwi.

— Ja tez — moOwi Bibi i idzie za nim.

Ale on idzie szybko i nie oglada sie. Ona szuka kluczy i naciska guziki
alarmu. To trwa dwie minuty. Gdy podchodzi do wind, jego juz nie ma.
A moze zbiegl po schodach? Bibi czeka na winde, a gdy wychodzi na
ulice, sa juz karetki: policja i pogotowie, rowniez gapie pomimo pézZnej
pory. Adama nie ma. Moze wrdcit na gére, moze windy si¢ minely? Ale
ona nie wraca. Stoi i patrzy jak inni. Kto$ zginat i lezy na ulicy pod
calunem z folii, kogo$ zabiera karetka, kto§ wysiadtl z samochodu, usiadt
na trawniku i rozmawia z policjantka, ktéra przykucneta obok. Zastania
reka oczy, jakby go razilo $wiatto. Jechat sto sze$édziesiat, méwi jakis
chiopak. Wszedzie szklo. Bibi schyla sie i podnosi kawatek czegos, co
mogto naleze¢ do jednego z tych samochodéw, co$ z czarnego plastiku.
Machinalnie chowa to do kieszeni.

Nie chce wraca¢ do budynku i schodzi¢ na dét, do garazu. Nie tej
nocy.






dawnym wychowawca z liceum, tysym i nudnym historykiem, na
ktérego uczniowie méwili Dziunia. Nie widziata go chyba dwa lata,
a teraz Konrad stoi w otwartych drzwiach Przekasek i pali. Jak zawsze
jest piekny, ma twarz jak aniot i czerwony szalik w szkocka krate.

— Tesknilem za toba — mowi i catuje Bibi w oba policzki, a potem
w oczy. Bibi $§mieje sie. Juz zapomniala czulosSci Konrada.

W $rodku jest prawie pusto. Kupuja sobie woédke, od razu sze$é
szklaneczek i staja przy oknie z widokiem na Palac Prezydencki.
Ustawiaja szklaneczki w rzedzie, na skos blatu. Rozmawiaja, patrzac na
grupke zmeczonych ludzi z biednym transparentem, okupujacych
kawaltek chodnika pod =zaporami broniagcymi dostepu do Palacu
Prezydenckiego. Kobieta z dlugimi, siwymi wlosami trzyma w reku krzyz
z cienkich listewek.

— Oni zawsze tu stoja? — pyta Bibi.

— To pomnik katastrofy smolenskiej. Co ja gadam. Oni tak nie mysla.
Ten pomnik nazywa si¢ Zamach Smolenski — moéwi Konrad. — Bedzie
tu stal zawsze. Prawdziwy performans.

Ale nie jest wesoty. Méwi, ze Dziunia go rzucit.

— Zerwalam dzi$ z chlopakiem. Albo on zerwal ze mna — méwi Bibi.

Konrad podnosi do ust szklaneczke.

— Z Adamem? — pyta.

— Skad wiesz?

— Styszatem. Znam Julie. Robita kiedy$ kostiumy do mojej scenografii.

— Jaka Julie?

— Jak to jaka? Zone Adama. Lubilem z nig pracowaé. Szkoda, ze nie
pracuje juz w zawodzie.

— Nie?

— Nie wiesz? Jest trenerka karate.

— Nie wiedzialam.

— Julia jest Swietna. Adam to wazniak. Dobrze, ze si¢ z nim rozstatas.

— A ty i Dziunia? Tez dobrze, ze cie rzucil?

— W sumie tak. Ile lat mozna mieszka¢ z wychowawca? Traktowat
mnie jak smarkacza.

Konrad podnosi szklaneczke.

— Witaj wséréd zywych, Bibi. Zapadta$ sie pod ziemie. Nigdzie nie
chodzisz. Irena martwi sie o ciebie.

— Moja matka? Rozmawiasz z nig?



— Przeciez robimy wystawe. Jak mam z nig nie rozmawiac?

Bibi wlewa w siebie druga wodke i dopiero teraz czuje w brzuchu
ciepto. Wiec jednak to prawda, mys$li, ona naprawde przygotowuje
wystawe.

— Nie wiedziatam, Konrad. Moéwita, ale jej nie uwierzytam. Ze bedzie
miala wystawe w Muzeum Sztuki Nowoczesnej. Myslatam, ze odjezdza.
Przeciez tego muzeum jeszcze nie ma.

— To ty odjechatas, Bibi. Dzwonitem, ale nigdy nie miata$ czasu.
Moéwitas, ze masz duzo pracy.

— To prawda. Mam. Ale jaka wystawa? Wszedzie tylko te kartki
z bazgrotami. To ma by¢ ta wystawa?

Konrad patrzy na nig z uSmiechem.

— Zobaczysz. Niespodzianka. Irena porusza sie po kole. Zatoczyta krag
i zaczyna od poczatku bez bagazu profesjonalizmu, pozbyta sie go jak
niepotrzebnej rzeczy.

— Przestan, Konrad. Nie zaczynaj. Powiedz, o co chodzi, i juz.

— Uwielbiam cie, Bibi. Szkoda, ze nie jeste$ facetem.

— Szkoda, ze nie jestem pedatem. Chciatabym.

— Aha, zapomniatem. Miatem zadzwoni¢ do ciebie. Irena prosita.

— Zeby$ do mnie zadzwonil? O co jej chodzi?

— Mialem zapytaé, czy mozemy wzia¢ twoje rysunki do wystawy.
Plany miast. Jak bytas matla.

— Po co? Ona nie mogta zapytac?

— Tez ja pytalem. Powiedziala, ze lepiej, jak ja z toba pogadam.
Mozemy?

— Bierzcie. Po co mi one.

— Beda podpisane, Bibi. Wyladujesz w muzeum.

— Lepiej nie podpisujcie. Jeszcze jaki§ pacjent nie bedzie wiedzial, co
myS$leé. Podpisz Asia albo Basia. Albo nie, Asiabasia. I wiek. Lat siedem
albo co$. Daty tam sa, mozesz sam policzy¢. Wystarczy. Nie wiem, po co
ona to chce.

Bibi wlewa w siebie trzecig woédke.

— Powt6rzymy?

— Ale z zakaska. Nie chce opowiada¢ Irenie, jak rzygala$ na
Krakowskim. Gzik?

— Nie mam juz ochoty na seks. Robitam to juz dzi§ z Adamem. Ostatni
raz.



— Wariatka. Zobacz, tam jest napisane, nad barem.

— O, widze¢. Moga by¢ n6zki — méwi Bibi, a Konrad schodzi ze stotka
i podchodzi do baru. Wraca z dwoma talerzykami, a potem idzie jeszcze
raz i przynosi cztery wodki.

— Wiesz, ze rosyjscy poeci méwili na nézki ,umywalnia”?

— Zabawne. Dlaczego? — pyta Bibi.

— Widocznie mieli w Moskwie umywalnie z marmuru. No, zobacz.
Jak kawatek marmuru.

— Nie zmieniaj tematu, Konrad. Powiedz mi o wystawie. O co tu
chodzi? Bedzie wystawiala te kartki z bazgrolami? Jak? Oprawicie je
w zlote ramy?

— Chcialem, zeby rysowata na ajpadzie. Byloby prosciej. Jak Hockney.
A ona nie chciata. Uparta sie. Moze i lepiej. Zobaczysz. Performans. Nie
wiem, czy to wypali, ale jak robi to takie nazwisko, to ma zupeinie inng
wage. Troche sie boje. To jest jak pozegnanie. Wraca do poczatku. Bo na
poczatku malowata tylko grzyby atomowe. Wiedziatas?

— Nie. Skad. Nie widziatam takich obrazéw. Gdzie one s3?

— Gdzie$ tam sa. Nikt o nich nie wie. Powiedziala, ze lezaty przez lata
w piwnicy, a potem przyjechat jaki§ Japonczyk i kupit je hurtem. Nawet
nie zrobita zdje¢é. Potrzebowala kasy. Powiedziata, ze musiala mie¢ na
nianke.

— Nie przejmuj sie tak, Konrad. To tylko praca.

— Chciatbym zobaczy¢ te obrazy. Moze bym zrozumiat.

— Nic byS$ nie zrozumiatl. Wiesz, ze ona byta w Ravensbriick?

— Nie. Nie wiedziatem. Byla dzieckiem?

— Konrad, ona zawsze klamie.

— To nie klamstwo, to kreacja. Jest wielka artystka.

— A ja? Kim ja jestem? Ja nawet nie wiedzialam, ze mialam siostre.
Ona to przede mna ukryta.

— Co$ ty. Jak mogta$ nie wiedzie¢. Wszyscy wiedza, chyba nie
chciata$. Przeciez méwita. A ten wywiad w ,,Wysokich Obcasach”?

— Jaki wywiad?

— Nie pamietasz? Wywiad o bezsenno$ci. Irena byla na okladce. To
zdjecie w Ogrodzie Saskim, lezy na tawce i $pi. Ubrana w zielona parke,
w kapturze. Jesien, wszedzie zo6tte liScie, na niej tez. Powiedziata, ze
bytyScie dwie. A w $rodku dali ten obraz z niebem pokrytym tuska, jak
jedziecie autobusem.



— Cholera, Konrad, nie widziatam tego. Nie powiedziata mi.

— Bibi, ,,Gazeta Wyborcza” w sobote ma ze sto tysiecy naktadu. Albo
dwiescie, nie wiem. Nie chciata$ wiedzieé¢, Bibi. Gdzie ty zyjesz?

— Nie wiem — moéwi Bibi cicho, prawie szeptem. — Nie wiem, czy
Zy)e.

Wychyla ostatnia szklaneczke. Za oknem niebo rézowieje jak zorza.

— Oni ciagle tam stoja. A jak chce im sie siusiu?

Ludzie stojacy pod Patacem Prezydenckim co$ $piewaja, trzymajac
w rekach kartki. A moze tylko czytaja na gtos?

— Nie martw sie. Maja pampersy — moéwi Konrad. — PrzyjdZ na
wystawe. Na finisaz, wcze$niej nie warto. Zobaczysz.

— Finisaz? Zamkniecie wystawy?

— Bedzie iwent, zobaczysz. I mnéstwo szampana. Prawdziwego, nie
jakie§ tam musujace.

— Muzeum kupuje francuskiego szampana?

— Nie wiem kto. Podobno jacy$ Japonczycy. Irena zalatwita. Zobacz,
jakie niebo. Zaraz bedzie rano.

— Ale musza by¢ zmeczeni. Ta siwa caly czas trzyma krzyz. Tak staé
cala noc na ulicy. Japonczycy? Dlaczego Japonczycy maja kupowad
szampana?

— Hiroszima. To ich sprawa.

— Hiroszima?

— Hiroszima. Sny. Tak sie nazywa wystawa.

— Hiroszima Sny? A obéz w Ravensbriick jej sie nie przy$nit? To
przeniesienie.

— Przeniosta Ravensbriick do Hiroszimy? Brawo, Bibi. Irena wie, co
robi, méwie ci. Hiroszima to brand. Nawet Nagasaki tak nie brzmi,
chociaz tam tez rzucili bombe. Jak Penderecki napisal dziewie¢ minut
muzyki i potem nazwat to Tren ofiarom Hiroszimy, to do tej pory to jest
hit. A Hiroszima, moja mitos¢? Kazdy wie, co to Hiroszima.

Gdy bedzie juz prawie jasno, Bibi i Konrad pomaszeruja Krakowskim
z przytupem i zaSpiewem: Hu, hu, ha, hu, hu, ha, Hiroszima zta! Hu, hu,
ha, hu, hu, ha, Hiroszima zla! Oprécz tych kilku os6b pod Patacem
Prezydenckim nikogo wiecej na ulicy nie bedzie, wiec nie wzbudza



sensacji. A gdy Bibi znajdzie sie juz w mieszkaniu, niespodziewany
impuls kaze jej wejS¢ do pracowni matki. Stechly zapach, straszliwy
batagan i matka $piaca na podlodze, zakutana w $piwér. Zielonkawe
Swiatlo, saczace sie przez zasuniete story. Wszedzie kartki i kartki,
i kartki, jak opadte liscie.






W pociqgu

ONA: Wiesz, bytam w kinie. Taki cykl o mitosci. Tamtego dnia puscili dwa
filmy, razem trzy i pot godziny, z zapasem coli i popcornu mozna
wytrzymac. Najpierw Hiroszima, moja mito$¢ Alaina Resnais’go, a potem
Mito$¢ Michaela Hanekego, ciqg dalszy tamtej romantycznej historii, juz
bez Hiroszimy. Bohaterka, grana przez Emmanuelle Rive, w MitoSci jest
starsza o 53 lata.

ON: Myslatem niedawno o bohaterce tych filmow. ,Anna za mtodu miata
dziwng sktonnos¢ do faszystow, najpierw Niemiec, a potem Japoriczyk.
A jednak za maqgz wyszta za Francuza. Ale c6z, udusit jg poduszkq.
Ostatecznie dostata to, na co zastuzyta”. Tak mogtaby powiedzie¢ jej
okropna matka, gdyby jeszcze Zyta.

ONA: Gdy patrzytam na wspétczesng, starq Anne, czasem widziatam w niej
tamtq kobiete sprzed piecdziesieciu lat. Rzadko dawato sie uchwycic taki
moment, ale wtedy to naprawde byta ona. Po Smierci jej twarz wygladata
juz zupetnie inaczej. W tym nowym filmie nie wspominata o dawnym
Zyciu, tym gz pierwszego filmu, nie mowita o niemieckim kochanku,
o mitosci w Hiroszimie. Nie byto zadnych sladéw tamtych wydarzen na
starych fotografiach, ktére oglgdata przy obiedzie. Dziwne. Dlaczego?
Ukryta to? Wyparta?

ON: Mysle, ze po prostu zapomniata. Jej swiat zostat okrojony do salonu-
sypialni-kuchni i tajemniczego pokoiku, do ktorego zanosi sie niepotrzebne
rzeczy. Nie docieraly tam glosy z zewngatrz, nie byto telewizora, radia,
gazet, nie byto stychac sqsiadéw, nawet telefon mozna byto wytqczyc.

ONA: W tym filmie mitos¢ zostata oskrobana ze swiata. Byta juz tylko samq
mitosciq, niebieskq esencjq w szklanej probowce. Nie trzeba byto nic
mowic, nic udawad, wszystko byto jasne jak tysiqgc storic. Ta mitos¢
karmita sie sama sobq, zjadata siebie po kawatku, lecz nie byt to egipski
waqz, zjadajgcy sie i odradzajqcy jednoczesnie, nie, byt to odrazajqgcy
autokanibalizm, proces mato estetyczny, wiadomo bylo, Ze zapasy sie
koriczq i zbliza sie koniec.

ON: Jednak granice nie zostaly przekroczone, mocz i krew nie zalaly ekranu.
Mitosci wystarczyto do korica filmu, bo rezyser w odpowiednim czasie



kazat bohaterowi przycisng¢ poduszke do twarzy Anny.

ONA: Ciekawe, czy to ta sama poduszka, na ktdérej Anna catowata swojego
japoriskiego kochanka?

ON: Wyglqgdata tak samo.

ONA: A pod koniec byto juz coraz przyjemniej, nie sqdzisz? Gdy pojawily sie
kwiaty i przyleciata gotebica.

ON: Gotebica? Skqd wiesz? Moze to byt gotgb?

ONA: Czy to ma jakieS znaczenie?

ON: A samo zakoriczenie byto petne stodyczy. Bohater udal sie do
tajemniczego pokoiku, ktéry do tej pory nie byt pokazywany, potozyt sie na
waskim tézku i umart.

ONA: No nie, nie umart, tylko opuscit mieszkanie razem z Anng i ich
mitosciq. Dopiero w tej symbolicznej scenie ujrzatam wielkos¢ ich mitosci,
a zarazem zwyktos¢, banalnosé. A ono, czyli mieszkanie, ktore byto nie
tylko scenq, ale rowniez aktorem, zostato samo.

ON: A my? Przeciez zostaliSmy w tym mieszkaniu. OdziedziczyliSmy je,
corka bohaterow réwniez je odziedziczyta, ale jesli chodzi o mitosc, to nie
dostata jej w spadku, nawet kawatka, no, moze udato jej sie znalezé wsrod
sgpargatow jakis ogryzek.

ONA: My tez nie zastuzyliSmy na takq mitos¢, wyszlismy z kina i od razu
zapomnielismy.

ON: Smier¢ w obliczu mitosci. Mitos¢ w obliczu Smierci. Co bys wolata?
Umieranie w zamknietym mieszkaniu wypetnionym dwutlenkiem mitosci
czy mitos¢ w Hiroszimie, zgtadzonym miescie? Przypomnij sobie, jak tam
byto. Dwa gtadkie, gibkie ciata pokryte kroplami mitosnego potu wobec
dziesigtkéw innych ciat, zweglonych, obranych ze skdry, wtopionych
w mury.

ONA: Jasne, ze to drugie, tam, w Hiroszimie. Nie bede udawac.

ON: Tam, w Hiroszima, moja mito$¢, wiasciwie nic sie nie dzieje, troche
rogzmow, troche retrospekcji, gtownie spacerujq, lunatykujq po zabitym
miescie. Kochanek i kochanka. Antywojenna manifestacja to jedyne sceny,
gdy moze sie wydarzy¢ co$ nieprzewidzianego.

ONA: To byto tylko tto. Nic, kawatki biatego ptdétna zamiast drzwi, ciemno
i pusto, a ona chodzi po ulicach, oszalata kobieta btqdzgca w ruinach.

ON: Nie ma nawet czego streszczac. To byt romans, stuzbowa podréz
i matzeniska zdrada, chwila zapomnienia, banat. Ale rezyser nadal tym
chwilom antyczny wymiar, ustawil scenge w cieniu przeszltosci, w cieniu



gory Smierci. Az w koricu pada z jej ust to stynne zdanie: Ty jesteS mojq
Hiroszimq. To dos¢ odkrywcze, nie sqdzisz? Rownie odkrywcze jak sposob
filmowania, nazwany nowq falq. Ale jednak nie weszto do jezyka mitosci
i nie poszliSmy dalej. A mogtabys by¢ mojq Srebrenicq.

ONA: Ty moim Auschwitz.

ON: A ty mojq Rwandgq, gdybys byta czarna.

ONA: A moge gzrobilibysmy remake, tutaj, w Polsce? Pomysl. Japonka
w Oswiecimiu, niedtugo po wojnie, poznaje polskiego Zyda, ktory przezyt,
w przeciwieristwie do swojej rodziny. Mitos¢ wielka i nagla, pokdj
w hotelu, hotel powinien by¢ w Krakowie, to niedaleko i bardziej
malownicze ulice do nocnych spacerow. Moze by¢ prawie tak samo, mitos¢
jest niemogliwa, Japonka nie moze tu zostaé, a tym bardziej jej kochanek
wyjechac z niq, co jest duzo bardziej zrozumiate niz w tamtym filmie, bo
przeciez panuje tu noc komunizmu.

ON: Swietnie. Dialogi mozna tatwo przystosowac.

ONA: Bytam w Auschwitz.

ON: Nigdzie nie bytas.

ONA: Bytam w obozie.

ON: Nie bytas w obozie.

ONA: Widziatam baraki.

ON: Nie widziatas barakoéw.

ONA: Widziatam taznie.

ON: Nie widziatas tazni.

ONA: Widziatam sterty butow.

ON: Nic nie widziatas.

ONA: Widziatam krematorium.

ON: Nic nie widziatas. I tak dalej, do znudzenia, i nagie ciata w posciell,
ktore réwnie dobrze mogtyby byc¢ ciatami w tagni, w ktdrej zamiast wody
puszczano gaz, wszystko zalezy od Swiatta i zblizenia kamery. Az na
koricu ona: Ty jestes moim Auschwitz.

ONA: Widzowie bedq ptakali.

ON: Oczywiscie nad kochankami, ktérzy rano bedq musieli rozstac sie na
zawsze.

ONA: A co z tamtymi, ktorzy poszli z dymem?

ON: Tamtych juz nie ma.

ONA: A tytut? Jak myslisz? Auschwitz, moja mitos¢?

ON: Nie brzmi to najlepiej.



ONA: Trudno. Jak remake, to remake.



,Hiroshima No Pika”



Babka Tower. Scena 9

Suzuki: znoszony granatowy garnitur Boss 2200 zt, biata koszula Tommy
Hilfiger 299 zt, krawat bolo z krzemieniem pasiastym GeoGut 110 zi,
enerdowskie potbuty sprzed 40 lat firmy Kord. Zdjqt je przy drzwiach, nie
schylajqc sie, zostat w samych skarpetkach, czarnych i cienkich.

Bibi: koszulowa bluzka w krate Muji 280 gzt, szara spédnica szyta na
miare, pomarariczowe sgpilki Pollini 440 €, zloty mosiezny pierscionek
z kryszgtatem Swarovskiego ORSKA 350 zt.



Odslona 1

Suzuki
Moéwitem juz pani. Zwariowatem.

BIBI
Co doktadnie pan ma na mysli?

SUZUKI
To, co powiedziatem. Jednego dnia bylem normalnym czlowiekiem,
a nastepnego juz bylem wariatem. To stato sie trzy miesiace temu,
w niedziele, podczas obiadu.

BIBI
Co sie wtedy stato?

SUZUKI
Moéwitem juz pani. Zwariowalem. Moje wnuki tez mySla, ze
zwariowatem, niedawno ustyszatem, jak to méwia. Juz mnie nie szanuja.
A przeciez bylem ich shihanem.

BIBI
Co znaczy shihan?

SUZUKI
Jestem nauczycielem karate. Dla mnie nie jest wazne, jaki nosze pas. Ale
dla moich wnukéw to wazne. Byli ze mnie dumni i szanowali mnie.
Shihan to znaczy mistrz. Juz nie jestem shihanem, jestem wariatem.

BIBI
Prosze, niech pan mi opowie po kolei, co statlo sie tamtej niedzieli.
Prosze zacza¢ od rana.

SUZUKI
Wszystko byto normalnie az do obiadu. W niedziele nie prowadze zajec.



Moi synowie tez nie. W niedziele caty dom jest tylko dla nas, nawet sale,
w ktérych prowadzimy treningi. Moje wnuki w niedziele od samego rana
lubig sie bawi¢ na duzej sali, robia tam wyscigi modeli samochodéw.
Méj kuzyn im przysyla z Japonii. Ja tez mam kilka takich samochodéw
i czasami S$cigamy sie razem. Rozkladamy tor i jedziemy. Tamtej
niedzieli mialem nowy samochéd, Nissana, ktéry wygrat Grand Prix
Japonii w ’68. Piekny. Nie powiedziatem moim wnukom, ze naprawde
miatl silnik Chevroleta, zawsze moéwie im, ze japonskie samochody sa
najlepsze. Wygralem, chociaz jechalem nim pierwszy raz. Nie zawsze
wygrywam, czeSciej pozwalam wygra¢ im, ale tamtego dnia strasznie
chciatem wygraé. I potem bylem tak szczeSliwy, jakbym wygrat
prawdziwe Grand Prix. A podczas obiadu zwariowatem. To byla moja
wina.

Mezczyzna wybucha ptaczem. Szlocha, ukrywajgc twarz w dtoniach.
Wstaje, odwraca sie w strone okna i wyciera oczy chusteczkq. Potem siada
ZNnowu.

SUZUKI
Przepraszam. Nie jestem juz soba.

BIBI
Dlaczego moéwi pan, ze to byla pana wina?

SUZUKI
Za bardzo sie cieszylem. Cieszylem sie, ze wygratem z malymi dzieémi.

BIBI
Prosze cofnaé sie do tamtego dnia. Co bylo potem, jak skonczyt pan
bawié sie z wnukami?

SUZUKI
MieliSmy lekcje japoriskiego. Az do drugiej, do samego obiadu. Ucze
moje wnuki japonskiego. Synowie nie znaja japonskiego. Jak byli mali,
nie méwitem do nich po japonsku.



BIBI
Swietnie pan méwi po polsku. Gdy rozmawialiémy przez telefon, nie
zorientowatam sie, ze jest pan cudzoziemcem.

SUZUKI
Bo jestem Polakiem. Mieszkam tu prawie 50 lat. Ale ciagle jestem tez
Japonczykiem. Teraz chce, zeby moje wnuki moéwily po japonsku.
Najmtodsza, Pola, méwi tak, jakby urodzita sie w Japonii. I wyglada jak
japonskie dziecko. Chlopcy sa inni, majq jasne wtosy. Jak patrze na Pole,
to mysle o sobie, wtedy.

BIBI
Wtedy? To znaczy kiedy?

SUZUKI
W czterdziestym piatym. Jak miatem 5 lat. Teraz ona ma 5 lat. Ludzie
mnie brali za dziewczynke. Kiedy nie bylo ojca, moja matka ubierata
mnie jak dziewczynke. Gdyby Poli si¢ co$ stato, umartbym.

BIBI
To pana ukochana wnuczka?

SUZUKI
Nie. Bardziej kocham Tomka i Felka. To bliZzniacy, wygladaja jak anioty.
I sa bardzo grzeczni. Jak Pola si¢ urodzila, powiedzialem mojemu
mlodszemu synowi, ze w moim sercu nie ma juz miejsca na nastepne
wnuki. A jak rosta, byla coraz bardziej podobna do mnie. Jakby robita
mi na zto$¢. Jest uparta i umie postawi¢ na swoim. Ale na lekcjach jest
skupiona i powazna. Juz zaczela malowa¢ pierwsze znaki.

BIBI
Na czym polegata ta lekcja?

SUZUKI
Czytatem im ksigzke. Jak skoniczytem, mlodsza synowa zawotata nas na



obiad. Tamtego dnia na drugie byta kaczka. Méj starszy syn ja zrobit. Ale
nie zjadlem jej, bo zwariowatem.

BIBI
Co dokladnie sie stato?

SUZUKI

Zjadlem zupe, wstalem i wyszedtem z domu bez stowa. Poszedlem na
spacer, jak kazdego dnia. Tylko w niedziele nie chodze na spacery,
jezeli, to z wnukami. Ale wyszedlem, wszyscy patrzyli zdziwieni, starsza
synowa nawet zawotata: Tato, co sie stalo, ale ja udawalem, ze nie
stysze, i wyszedlem. Obok furtki trzeba przejs¢ kawalek po zwirze.
Wtedy zauwazylem, ze jestem w samych skarpetkach. Zawrdcitem, ale
nie do domu. Pod schodami staty krétkie kalosze, w ktérych chodze po
ogrodzie. Zalozylem je i poszedtem na spacer, moja zwykla trasa,
doktadnie wymierzona, 6 kilometréw i 350 metréw, zazwyczaj zajmuje
mi to okoto 55 minut.

Mezczyzna wstaje i podchodzi do okna balkonowego, patrzy przez nie
dtuzszq chwile, z kieszeni wyjmuje chustke w kratke i przeciera niq czoto.

BIBI
Dobrze pan sie czuje?
SUZUKI
Dobrze.
BIBI
Mozemy kontynuowac?
SUZUKI

Tak.

Mezczyzna stoi jeszcze przez chwile bez ruchu, po czym wraca na fotel.



SUZUKI

Z pani okna wida¢ cmentarz. MGj spacer zawsze prowadzi przez
cmentarz w Grabowie. Wchodze jedna bramg, a wychodze druga.
Tamtego dnia tez tak szedlem. Z poczatku szedlem normalnie, ale gdy
juz skrecitem i szedlem z powrotem, zatrzymatem sie przy jakim$ grobie
i wzialem maly, wypalony znicz. One wygladaja jak kolorowe
szklaneczki. Wilozylem go do kieszeni bluzy. Poszedlem kawatek
i wzialem nastepny. Potem jeszcze jeden, az kieszenie wyciagnety bluze.
Razem sze$¢, trzy zoétte i trzy czerwone. A potem zabratem taki ogromny
jak pitka futbolowa, niostem go i przytulalem do siebie. Byt caty zétty.

BIBI
Co pan wtedy czul?
SUZUKI
Nic nie czulem.
BIBI
A co bylo potem?
SUZUKI

Nic. Wrécitem. Ustawilem te znicze w ogrodzie, pod oknem mojego
pokoju. Wszedlem do domu. Wszyscy siedzieli przy stole i byli
zdenerwowani. Uspokoitem ich, ze nic sie nie stato. WypiliSmy herbate.
Wszystko bylo jak zawsze, graliSmy w skrable, ale naprawde bylo
zupehie inaczej. Pamietam, ze utozytem stowo pikadon.

BIBI
Co to jest pikadon?

SUZUKI
Tego nie mozna przettumaczy¢. Po japonsku to sa dwa stowa: huk
i blysk, wtedy gdy wybucha bomba atomowa. Tamtego dnia zostalem
wariatem, méwitem pani.



BIBI
Dlatego, ze pan wstat od obiadu, wyszedl na spacer i przyniést kilka
wypalonych zniczy?

SUZUKI
Przynosilem je jeszcze wiele razy.

BIBI
I co pan z nimi robit?

SUZUKI
Moéwitem. Ustawiatem je w ogrodzie.

BIBI
Ile ma pan tych zniczy?
SUZUKI
326.
BIBI

Do czego sa panu potrzebne? Zapala je pan?

SUZUKI
Nie. Przeciez sa wypalone. Rano, jak wstane z futonu, wygladam przez
okno i patrze na nie.

BIBI
Co pan wtedy czuje?

SUZUKI
Nic. Licze je. Dzi§ bylo 326. Czasem patrze¢ w nocy przez okno i mysSle,
jak by to bylo, gdyby sie palily. To pomaga mi zasnac.

BIBI



Myéli pan o tych, ktérzy umarli?

SUZUKI
Moja zona umarta 10 lat temu. MyS$le o niej zawsze. Juz sie do tego
przyzwyczaitlem. Co miesiagc jade do niej na cmentarz, to jest daleko, na
Wolce.

BIBI
A inni? Matka? Brat? Moéwit pan, ze zgineli podczas wojny.

SUZUKI
Bylem maly. MGj brat byl jeszcze mniejszy. Nawet nie pamietam, jak
wygladat. Nie mySlatem o nich cale zycie. Sadzi pani, ze jestem
wariatem?

BIBI
Nie, nie wydaje mi sie. Ale prosze sie zastanowié, czy tamtego dnia stato
sie co$ dziwnego? Moze pomyslatl pan o czyms$, o czym nie myslat pan do
tej pory, zobaczyl pan co$§ niezwyklego? Moze spotkata pana jaka$
przykro$é, co$ nieprzyjemnego?

SUZUKI
Tak. Spotkato mnie co$ strasznego. Ja wiem, dlaczego zwariowatem.

BIBI
Wie pan? Dlaczego pan mi tego nie powiedzial?

SUZUKI
Nie zapytala pani. Nie sadzitem, ze to wazne.

BIBI
Wiec co pana spotkato tamtego dnia?

SUZUKI



Musiatem przeczyta¢ moim wnukom japonska ksiazke, Hiroshima No
Pika. M6j milodszy syn przywi6ézt im ja z Japonii. Nie moglem
powiedzieé, ze sie boje.

BIBI
Co to znaczy Hiroshima No Pika?

SUZUKI
To samo co Hiroszima, tylko wtedy, jak wybuchta bomba atomowa.

BIBI
To ksiagzka dla dzieci?
SUZUKI
Tak. Bardzo krétka i ma obrazki.
BIBI
Czego sie pan batl?
SUZUKI

Balem sie, ze nie dam rady przeczytaé tej ksiazki.

BIBI
Dlaczego mialby pan nie da¢ rady?

SUZUKI
Powiedzialem. To ksiazka o tamtym dniu, wtedy jak spadia bomba.

Mezczyzna wstaje i zaczyna mowic¢ bardzo gtosno, prawie krzyczy:

SUZUKI
Nie moglem o tym czytaé¢! Jak mozna pisac¢ o tym ksigzki dla dzieci?! To
ona jest wariatka! Szkoda, ze jej wtedy tam nie bylo. To ona powinna
tam by¢. Jakby byla, toby nie chciata o tym pisac.



Japoriczyk nagle opanowuje sie i siada w fotelu.

SUZUKI
Ale przeczytatem im do konca. I bylem spokojny. Tylko Pola shuchata.
W tej ksigzce byta dziewczynka, ktéra potem juz nie urosta, nawet jak
byta dorosta, byla ciagle mata. Pola zapytala mnie, czy ona tez nie
uro$nie. Chlopcy nie uwazali, bili sie. Rozumiem ich.

BIBI
O kim pan powiedzial, ze jest wariatka?

SUZUKI
O tej kobiecie, co napisata i narysowata te ksigzke. Nazywa sie Toshi
Maruki.

BIBI
A pan? Byl pan wtedy w Hiroszimie?

SUZUKI
Skad pani to wie? Bylem. Mialem 5 lat. Jestem hibakusha. Ale nie bylem
taki ghupi, zeby to komus opowiadaé. Zapomniatem na zawsze.

BIBI
Nikomu pan o tym nie opowiadal? Nawet zonie?

SUZUKI
Kochatem moja zone.

BIBI
I sadzi pan, ze to z powodu tej ksiazki przynosit pan z cmentarza znicze?

SUZUKI
Wiem. To przez te ksigzke zwariowatem i statem sie cmentarng hiena.



BIBI
Cmentarng hieng?

SUZUKI

Tak powiedzial méj starszy syn. Miesigc temu moje wnuki nazwaty mnie
wariatem. Nie wiedzialy, ze stoje za drzewem. Smiali sie ze mnie,
patrzac na to moje pole zniczy. Pola pukala sie w czolo. Zapytatem
starszego syna, co o tym sadzi, a on powiedzial, ze jego ojciec jest
cmentarna hieng. Bardzo byt zmartwiony. A starsza synowa data mi pani
telefon. Powiedziala, ze pani mi pomoze. Od miesigca ani razu nie
poszedtem na cmentarz. Ale nie przestatem by¢ wariatem.

BIBI
Dlaczego pan tak sadzi?

SUZUKI
Bo czuje si¢ jak wariat. Moje mysli nie naleza juz do mnie.

BIBI
Co to znaczy?

. SUZUKI
Ze myS$le o tym, o czym nie chce mySleé.

BIBI
A o czym pan mysSli?
SUZUKI
O tym, co byto, jak spadta bomba.
BIBI

Dlaczego nie chce pan o tym myS$lec?

SUZUKI



Bo to byla moja wina. Chciatem tego.

BIBI
To, ze Amerykanie zrzucili na Hiroszime bombe atomowa? Sadzi pan, ze
to byla pana wina?

SUZUKI
Gdyby mnie nie byto, bomba tez by spadta. Wiem o tym. Ale ja bylem
i chcialem tego. Nie szkodzi, ze miatem 5 lat. Wszyscy, co tego chcieli,
sg winni.

BIBI
Moze pan opowiedzie¢ dokladnie, dlaczego czuje si¢ pan winny.

SUZUKI
Nie. Nigdy nikomu tego nie opowiem.

BIBI
A czego pan sie po mnie spodziewa?

. . SUZUKI
Ze pani mnie wyleczy. Ze nie bede wariatem.

BIBI
Nie wydaje mi sie, aby pana problemem byla choroba. Nie sadze, aby
byt pan wariatem, jak pan to méwi. Mysle, ze jest pan zdrowy.

SUZUKI
To jest bardzo zla wiadomos¢. Chorego mozna wyleczyé, a zdrowemu
nie pomoze zadne lekarstwo.

BIBI
Terapia nie jest tym samym co przyjmowanie lekarstw. To pan sam musi
zmierzy¢ sie ze swoimi problemami. Ja tylko moge panu towarzyszy¢ na



tej trudnej drodze. Chciatabym, zeby to bylo jasne.

SUZUKI
To samo méwie moim uczniom. Ze nie moge ich niczego nauczyé. To oni
sq swoimi nauczycielami. Ja jestem nikim. Ale jestem z nimi, idziemy
razem, wyprzedzam ich o krok, ale czasem zostaje w tyle. Dobrze,
zgadzam sie. Nie jestem tchérzem, nawet wtedy, jak sie boje.

Pan Suguki wstaje, sktada dtonie i ktania sie. Podchodzi do okna. Bibi nie
reaguje. Suzguki odzywa sie dopiero po dtuzszej chwili, wciqg patrzqc przez
okno.

SUZUKI
Ten cmentarz jest duzo wigkszy niz cmentarz w Grabowie. Wystarczy na
dzi$. Zobaczymy sie za tydzien. Dziekuje.

Odwraca sie w strone Bibi i usmiecha sie. Znowu sie ktania, tym razem
nizej. Bibi wstaje i robi ruch, jakby tez miata sie uktonic, ale nie robi tego,
pochyla tylko gtowe. Japoriczyk ubiera sie w milczeniu, wzuwa buty, nie
rozwiqzujqc ich, ugzywajqc tyzki do butéw, ktorqg wyjat z kieszeni. Dopiero
przy drzwiach mowi do widzenia.



Odslona 2

Scena obrdcona, balkon na pierwszym planie. Bibi w swoim gabinecie.
Okno szeroko otwarte, Bibi chodzi i pali. Wychodzi na balkon i wraca.
Zaciqga sie przed wyjsciem na balkon, tam wydmuchuje dym, zostawia
papierosa na popielniczce stojgcej na parapecie od strony balkonu,
wchodzi do pokoju, robi runde i od nowa. Wreszcie bierze komorke
i dzwoni. Stoi na balkonie, przodem do publicznosci, pali. Moéwi jak
wyuczong kwestie.

BIBI

Adam. Odstuchaj, prosze. Nie cheg, zeby to tak si¢ skonczylo. Napisatam
tamtego esemesa. Ze jeste§ skurwiel. Zeby$ sie walit. Mielismy i§¢ do
kina, a ty poszedites$ z zona do restauracji. Widziatam was przez okno, na
Foksal. To tam napisalam esemesa, jak patrzylam na was. Ale tak nie
myS$le. Nie wiem, dlaczego tak napisalam. Szewc bez butéw chodzi.
Kocham cie. Chciatam, zeby$ sie rozwi6dt i byt tylko ze mna. Do konca
Swiata. Ever and ever. Jak w tamtym filmie, Hunger, ogladaliSmy go
u mnie, pamietasz?

Bibi nagle podnosi glowe.

BIBI
Cholera, wylaczyto sie. Za dlugo. Moglam powiedzie¢ inaczej, nie tak.
Cholera. Nic juz nie poradze.

Podchodzi do barierki, przechyla sie i patrzy w doét. Rzuca palqcy sie
niedopatek. Odwraca sie i idzie do gabinetu. Zamyka za sobq drzwi
balkonowe.

Koniec sceny 9



Bibi stoi w przedpokoju i szuka kluczy. Nagle w drzwiach pracowni
materializuje si¢ matka. Ma na sobie aksamitny czarny plaszcz i biale
adidasy.

— Dzi§ mam trudny dzien. Wernisaz — méwi.

— Co? Wernisaz? To dzi§? O ktoérej? Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Mowilam. O 6smej wieczorem. Ale nie musisz przychodzi¢. Wole,
zebys$ przyszla w piatek, na finisaz.

— Mamo, przeciez przyjde.

— Dzi$§ dadza tylko marne wino. Szampan bedzie na finisazu.

— No i co z tego?

— To przyjdZz wcze$niej. Posiedzisz ze mna. Nie wiem, jak to mi
wyjdzie, to rysowanie przy ludziach.

— Mamo, odwolam pacjentéw i przyjde najwczesniej, jak bede mogita.

— Zobaczysz swoje miasta. To Swietne rysunki, wiesz. Chcialam, zeby$
poszta na Akademie. Bylaby$ ode mnie lepsza.

— Przestann, mamo! Przepraszam, Ze nie pamietatam. Ostatnie dni
miatam tyle roboty. Papierki, nie gniewaj sie.

— Ja tez miatam tyle roboty. Papierki i papierki. Juz nie mam sity —
mowi matka i nagle przytula Bibi.

— Tylko ciebie mam — moéwi.

— Ja tez mam tylko ciebie — moéwi cicho Bibi, wyswobadza sie
z obje¢ matki i wychodzi, zamykajac za soba drzwi.

Zbiegajac po schodach, czuje na policzkach izy. Dlaczego matka to
powiedziata? Dlaczego ja tak tulita?

OczywiScie to matka zapomniata powiedzie¢ jej o swoim wernisazu,
Bibi jest tego pewna. Matka jest stara i jak kazdy stary czlowiek moze
mie¢ klopoty z pamiecia. A jeSli tak nie byto? Ta my$l kaze Bibi
zatrzyma¢ sie na chwile. JeS§li to ona, Bibi, na $mier¢ zapomniata
o wystawie swojej matki? A gdyby nawet tak nie bylo, przeciez sama
powinna zapytaé. I nagle przypomina sobie, jak matka nie wrécita
z jakiego$s pleneru na jej pierwsza komunie, a Bibi, ubrana przez
gosposie w bialg sukienke, czekala, stojac na klatce schodowej, i patrzyta
w to samo okno, w ktére patrzy teraz. Ale wtedy nie bylo tyle
samochodéw i niedzielna ulica byta pusta i cicha, Bibi pamieta to do
dzi$. Stata przy tym oknie pét dnia i nie przystapita do komunii. Moze
dobrze sie stato, po co ci ta komunia, powiedziala matka, gdy w koncu
sie zjawita.



Po przyjSciu do gabinetu Bibi siada przy telefonie i kolejno odwotuje
wizyty, zaczynajac od godziny osiemnastej i cofajac sie w czasie.

Nie odwotuje tylko pierwszych trzech wizyt, to pacjentka z jedenastej
przysyla esemesa, ze ma goraczke i nie moze przyj$¢. Bibi ma troche
czasu, wiec postanawia zaplaci¢ rachunki. Wchodzi na swoje konto,
a potem na konto matki, z ktérego zawsze placi za mieszkanie i za jej
telefon. Ostatnia ptatno$¢ to przelew na 28 tysiecy 382 zlote. Bibi robi
sie zimno. Co to moze by¢? Tylko kradziez, bo najwieksze wydatki matki
nigdy nie przekraczaja kilkuset zlotych. Nie chce denerwowaé matki,
wiec dzwoni do pani Anety, ktéra opiekuje sie kontem. Bibi ma
upowaznienie do konta matki i ma prawo wiedzie¢. Pani mama byla
u nas i osobiScie poprosita mnie o zrobienie przelewu. Wszystko jest
w porzadku. Tez przyjde na finisaz, z mezem, obiecalam pani mamie.
Wiecej pani Aneta nie mowi, a Bibi nie naciska. Dzwoni do Konrada. Sto
butelek szampana i dwudziestu kelneréw, moéwi Konrad. Placa
Japonczycy. Japonczycy, jacy Japonczycy? Bibi dzwoni do matki
i krzyczy, ze chyba zwariowata.

— Tyle pieniedzy na szampana dla obcych ludzi? Szalenstwo!

— To moi goscie. I to moje pieniadze — mowi matka cicho. — Jestem
zajeta. Pracuje. Nie moge rozmawiac.

I juz, koniec rozmowy.

To zwykly blok mieszkalny sprzed wielu lat, tylko ten pionowy, brzydki
neon MUZEUM. I zwykly hol, jakie kiedy§ mialy bloki, niski,
z ogromnymi oknami wychodzacymi na tyly dawnego domu meblowego.
Bibi wchodzi. Lada z napojami, straznik w mundurze rozparty na fawce,
kilka archaicznych stolikéw i metalowych foteli wyplatanych plastikowa
rurka, ksigzki na stojakach. Kto§ pije kawe, kto§ przeglada ksigzki.
Plakat: grzyb atomowy w kolorach teczy, napis ,HIROSHIMA. SNY”
stylizowany na japonskie litery. Sala wystawowa na prawo, za pajecza
krata. Dluga i pusta, tylko na jej konicu, pod Sciana, co$ sie dzieje. Bibi
czuje zapach papierosowego dymu. Jak tu nisko. Nad sala, pod sufitem,
wisza kartki papieru. Jedna obok drugiej, setki, tysiace kartek, moze
jeszcze wiecej. Stanowia podwieszany sufit, nier6wny, falujacy,
szeleszczacy. Pod oknem, na tréjkatnej drabinie, stoi chlopak z jasnymi
wilosami do pasa i trzymajac w reku plik kartek, mocuje je po kolei do



zwisajacych nitek. Po lewej stronie, na $cianie, migocq wielkie monitory.
W samym koncu sali, na podescie, przy stoliku, figura Japonki
w obtokach papierosowego dymu. Stara kobieta w szaro-ztotym kimonie,
owinieta ozdobnym pasem, z pomarszczona twarza pod warstwa biatego
pudru, z uko$nymi kreskami zamiast brwi, uczesana w charakterystyczny
kok przebity dwoma patykami. Matka? Pochylona nad kartka, skupiona,
w dloni trzyma oléwek. Dymiacy papieros lezy na popielniczce.

— To ty, mamo?

— O, jestes. Pracuje.

— Sama sie tak przebratas?

— Nie zartuj. Ubrali mnie w garderobie Dramatycznego.

— Po co sie tak przebrata$? To jaki$ teatr?

— Mozna to tak nazwac.

— Wygladasz jak manekin na jakiej$ wystawie.

Matka Smieje sie. Zaciaga sie papierosem.

— Nie poznata$ mnie. Widzisz.

— Moge zapali¢?

— Skad. Przeciez to muzeum.

— A ty palisz.

— To performans.

— Mamo. Tu nie ma nikogo.

— A ty?

W tej chwili podchodzi dtugowtosy chlopak, ktéry stat na drabinie.

— Renka, co dalej? — pyta.

Renka, jak on do niej méwi, ten smarkacz, mysli Bibi.

Podchodzi do najblizszego monitora. Monitor LED 65. Z boku malutki
blat i myszka. Na ekranie powiekszony, jak wyrysowany grubym
otéwkiem, plan. Ulice podpisane duzymi krzywymi literami. Ulice:
Asfalta, Urhana, Acana, plac Pumby, park Kotéw. Aleja Lassie. Rzeka
Masza. Sklep Typas. Kawiarnia Hana. Kino Nikita, cyrk Aleksander.
Domy, palace, kina, szkoty, przedszkola. Podpis: Asiabasia, lat 6, plan
Miasta Ps6w. Ach tak, pamieta. Pomnik Bobika od Franciszkanéw.
Muzeum Ko$ci. Dziewczynka lezala na podiodze, na wielkim arkuszu
szarego papieru. Rysowala, podczas gdy jej matka malowata portret
mezczyzny w wojskowym mundurze, stojacego na tle bialo-czerwonej
choragwi. Mezczyzna z portretu byl tez tam obecny, stal nieruchomo
pod Sciang, na ktérym matka zawiesila choragiew. Trzymal pistolet.



Celowat w okno, ale dziewczynka bala sie, ze zastrzeli jej matke; to
dlatego nie pozwala sie wypedzi¢ z pracowni. Caly czas pilnowata swojej
matki, rysujac w zapamietaniu plan Miasta Psow. Tak bardzo chciata
mie¢ psa, ale nigdy o niego nie poprosita: wiedziala, jaka bedzie
odpowiedz. Ulice i place nosily imiona pséw, ktére znata, o ktérych
styszala i o ktérych czytata. No i jeszcze byt tam Park Kotéw — to byt
prezent dla pséw. Bibi przypomina to sobie jak film, ktéry ogladata
kiedys, a dziewczynka jest dla niej postacig z tamtego filmu, nie czuje
z nia zadnej wiezi. Przykrywa reka myszke i przesuwa po blacie — na
planie zamiast kursora porusza sie czarny samolocik. Gdy ciefi samolotu
przestania Patac Dogéw, Bibi naciska lekko myszke i bomba wybucha,
wiedziala, co sie stanie, zanim to sie stalo. W miejscu wybuchu wida¢
czerwone kotko, ktére puchnie, pecznieje, rozszerza sie, gleboka
czerwienn w Srodku, r6zowe po brzegach, wypala domy i ulice, po chwili
czernieje, popieleje. Nie ma juz potowy miasta, w Srodku zieje czarna
wyrwa, dookota domy rozmywaja sie, ulice krzywia, monitor miga i sieje
czarnym pytem.

Na nastepnym monitorze jest Barbie Town, potem Nowy Jork, potem
Hiroszima. I tu tez Hiroszima? Skad? Dziewczynka, ktéra narysowata
plan Hiroszimy, miata 12 lat. Nad kazdym z tych miast wisi samolot
i czeka. Ale Bibi wychodzi z sali. W bufecie kupuje sobie butelke club
mate i wychodzi z muzeum. Chce jej sie ptakaé. Miasto Pséw, miasto jej
dziecinstwa, leglo w gruzach. To matka zbombardowala jej miasto
i zrzucita wine na nia.

Na Emilii Plater, w §wietle ulicy, stoi prosta, cieniutka wieza, pasek ze
szkta i stali. Ptaski, jakby pozbawiono go trzeciego wymiaru. Skad sie
wziat tutaj? Spadt z géry i wbit sie¢ w ziemie jak ostrze noza? Ach, tak,
przypomina sobie Bibi, widziala zdjecie w gazecie, zreszta napis
u podstawy nie pozostawia watpliwoSci. Cosmopolitan, z poczatku
nazywany Twarda Tower, czterdzieSci cztery pietra. To takie polsko-
romantyczne, czterdzieSci i cztery. Bibi staje i zadziera glowe. Gdyby
zamieszkata tak wysoko, juz nic by jej nie mogto dotknaé, wszystko
mogtaby zostawi¢ tutaj, na dole.

Finisaz.
Tym razem w muzeum rzesiste Swiatta i cata Warszawa kilebi sie w tej



niskiej, ditugiej hali. Bibi nie wchodzi do $rodka, spaceruje wzdluz
pasazu. Przez ogromne szyby widac lepiej, niz gdyby byto sie w srodku,
zresztq tu, na zewnatrz, tez jest mnéstwo ludzi. Pala, siedza na tawkach,
pija piwo z puszek, rozmawiaja. Ten pasaz jest czeScia muzeum, jest
widownia, z ktérej widaé scene. Jeszcze nie zapadt zmrok, ale niebo
zastoniete ciemnymi chmurami nie emituje $wiatla, dlatego wnetrze jest
tak jasne, a zewnetrze, chodnik pomiedzy domami w niewielkiej czesci
przykryty dachem, tak ciemne. Bibi widzi swoja matke, stara Japonke,
siedzaca przy stole na podwyzszeniu, scenie, postumencie zbudowanym
z desek jak prehistoryczny parkiet do tanca. Japonka pali papierosa,
trzyma go w lewej dloni, a w prawej z6tty drewniany otowek, rysuje lub
pisze, szybkimi ruchami, potem odklada kartke i bierze nastepna. Ludzie
ktebia sie pomiedzy $cianami. Niektérzy patrza w monitory z miastami
Bibi, dotykaja ich, chodza po ulicach, zrzucaja na nie bomby atomowe,
jak to dziecko trzymane przez ojca, zeby moglo dosiegnaé. Sa tam
wszyscy, nawet wuj Emil, patrzy na starg Japonke i wydaje sie troche
zagubiony, pod reke trzyma go mlody mezczyzna, to dobrze, bo mégiby
sie przewrOcié. Pani Aneta z banku, dziewczyny, z ktérymi kiedy$ Bibi
chodzita do klub6éw, znajomi blizsi i dalsi, ludzie z ekranu telewizora,
wszyscy. Konrad filmuje matg kamerg i rozmawia z Dziunia. A méwil, ze
zerwali. Jest nawet tamten stary mezczyzna w dwoéch plaszczach, biatym
i czarnym, ktérego spotkala w Amatorskiej, patrzy na kelnera
trzymajacego butelke szampana. Pod stlupem stoi Adam w szarej
marynarce, wydaje sie zagubiony, rozglada sie, jakby kogo$ szukat. Moze
to mnie szuka, mys$li Bibi i serce w niej zamiera. Ale Adam macha do
kogo$ stojacego pod oknem, takim samym gestem odpowiada mu
kobieta w oprychéwce na gltowie, Bibi widzi tylko tyl jej glowy i reke.

W tej chwili ktos krzyczy Bibi! i rzuca sie na nia, catuje ja w policzki
i $mieje sie.

— Bibi, to ty? Jak sie ciesze. To twoja matka, co nie? Chcialabym mieé
taka. Jest najlepsza. Chociaz taka stara.

— Najlepsza? Dobry wieczor.

To Kasia, dziewczyna, ktéra Bibi poznata na Krecie.

— Wiesz, chcialam do ciebie zadzwoni¢. Zgubitam telefon i nie mam
numeru. Napisatam w koncu te prace, méwitam ci, o dziecifistwie
w cieniu bomby atomowej, we wtorek sie bronie. Przyjdziesz we wtorek
wieczorem na Chlodna? Upijemy sie.



Kasia ma krétkie wlosy, jak wtedy, gdy ostrzygla ja Bibi. Wyglada jak
Sliczny, delikatny chiopiec, ubrana w podziurawione dzinsy i meska
marynarke

— Tam juz nie ma alkoholu. Bytam.

— Na imprezach mozna pi¢ swoje. Tata przywiézl ze Slowacji caly
samochdd. Przyjdziesz? Prosze.

— Chetnie. Jak bede mogta — moéwi Bibi.

— To méj chtopak — méwi Kasia.

Obok stoi nieogolony mezczyzna kolo pieédziesiatki, siwy, niski
i chudy, w wojskowej kurtce. Kiwa gtowa, ze prawda. Smieje sie. Podaje
reke i mamrocze jakie§ nazwisko.

— Opowiadatam ci o Bibi, pamietasz? Pomogla mi ewakuowac sie
z Krety, od tamtego czubka, co chlastal mnie nozem — zwraca sie do
niego Kasia.

— Wygladasz jak chtopak. Jak wtedy — moéwi Bibi.

Kasia wybucha §miechem.

— Teraz lubie tak wygladaé. Facet ma gorzej, nie moze wiozyé
sukienki, musiatby zrobi¢ jaki§ coming out, co nie? Biora nas za gejow
— moéwi, przytulajac sie do siwego mezczyzny.

— A ty jak? Zerwatla$ z tamtym? — pyta.

— Juz dawno — moéwi Bibi obojetnie, chociaz chce jej sie ptakad.

— Idziesz do $rodka? Zaraz bedzie szampan.

— Zaraz tam wejde. Idzcie.

Ida do wejscia, objeci. Kasia jest od niego wyzsza. Ten mezczyzna
nigdy jej nawet nie uderzy, a co dopiero néz, to widac.

Pod oknami w sali wystawowej stoi kilka malutkich monitoréw na
stupkach, obok kazdego z nich wisza stuchawki. Bibi nie widziata ich
wczesniej.

Przepycha sie przez ttum i gdy przechodzi obok pierwszego z nich, co$
ja zatrzymuje, obraz lub przeczucie. Staje i patrzy na czarno-bialy,
niewyrazny przekaz z marnej kamery. To pracownia matki. Obraz jest
nieruchomy. Wida¢ kawalek stotu zastanego kartkami, podloge i lezacy
podtuzny ksztalt, to matka zakutana w $piwor. Ktos wchodzi, czyjas reka
podnosi kartke ze stolu, potem ja puszcza. To ona, Bibi. Odchodzi
i zatacza sie lekko, odwraca sie do kamery i przez chwile widaé



wyraznie jej twarz. Co§ mowi, porusza ustami. Wyglada okropnie, jest
pijana.

Bibi idzie w strone podwyzszenia, na ktérym siedzi ubrana
w japonskie kimono matka, przepycha sie pomiedzy ludZmi, odsuwa ich.
Wchodzi po schodkach.

— Wsadzita§ kamere do domu. Pokazujesz mnie. Tym razem
przesadzita$. Koniec z nami — méwi cicho do matki.

Wymierza jej mocny policzek, jeden, potem drugi. Matka wstaje
i oddaje jej, raz i lekko. Stycha¢ oklaski, najpierw slabe, potem
mocniejsze. Bibi schodzi z podestu i idzie w strone wyjscia.

— To byl cytat z Mariny Abramovié, z jej starego performansu
z Amsterdamu — méwi ktos. — Swietne — dodaje kto$ inny.

Bibi staje na moment, odwraca sie i patrzy na matke. Matka stoi obok
stolika i uSmiecha sie. Pochyla sie w uklonie.

Bibi wychodzi z muzeum. I znéw na ulicy jej wzrok natyka sie na
czterdziestoczteropietrowy wiezowiec, ptaski i wiotki jak pasek papieru.
I wyobraza sobie, jak wjezdza winda na goére, na trzydzieste albo
czterdzieste pigetro, wyjmuje z kieszeni klucz i wchodzi do mieszkania,
ktére jest tylko jej.

Opis zdarzenia: kartki wisza na linkach. Na réznych wysokoSciach. To
prawdziwa gestwina. Artystka, ubrana i umalowana jak gejsza, siedzi
w glebi sali na podwyzszeniu i rysuje. Jedna kartka na minute. Gdy
narysuje, kartke zabiera jasnowlosy chiopak i przyczepia do kolejnej
linki, a linka, nie wiedzie¢ jak, podjezdza do gory.

Jednoczesnie: wylatuja w gore korki od szampana, wyja syreny,
stroboskopowe Swiatlo miga i oSlepia, huraganowy wiatr wieje w gore,
na kartki, ktére podlatuja pod sufit, a potem spadaja na ziemie, jak
liscie. Kelnerzy nalewajq szampana i roznosza na tacach. Widzowie pija
szampana, brodza ws$réd kartek. Niektérzy je podnosza i ogladaja.
Niektérzy zbieraja kartki i skladaja je, chca mie¢ ich jak najwiece;j.
Niektérzy stoja i pija szampana. Niektérzy odstawiaja puste kieliszki
i czestuja sie nastepnym. Artystka juz nie rysuje. Kto§ podchodzi
z rysunkiem i prosi o autograf. Chlopak, ktoéry wieszat kartki, stawia na
nim stempelek-podpis. Inni tez podchodza. Artystka nie zwraca na
nikogo uwagi.



Miasto uniosto sie w gére i spadlo na ziemie. Rysunki sa
wspomnieniami miasta, snami miasta, cieniami miasta. Czasem mozna
sie w nich czego$ dopatrzeé, czasem nie. Ubrania, garnki, pokoje, dzieci.
Ksigzki, 16zka, otéwki, dzbanuszki, kwiaty. Radia, kuchnie, lalki,
tramwaje. Zwierzeta: psy, koty, ptaki, szczury. Litery. Znaki. Bazgroty.
Linie, taczace myS$li z wydarzeniami. Rysunki.

Co mozemy z nimi zrobi¢? Mozemy na nie patrze¢. Mozemy schowa¢d
je do szuflady. Mozemy zrobi¢ z nich papierowe samoloty albo
papierowe zurawie. Mozemy je spali¢. Mozemy po nich chodzié.
Mozemy o nich zapomnie¢.

A artystka? Jaka role pelni? Jest stara kobieta ubrana w kimono,
z wlosami upietymi w kok, z upudrowana twarza. Moglaby tam by¢,
w Hiroszimie, wtedy gdy wybuchta bomba. Wtedy byta mtoda. A teraz?
Niedlugo umrze. Pali papierosa.






Na poczcie

ON: O, ale géwno. Na ekranie jest numer 213. A na kwitku, ktéry wydat mi
automat, 225.

ONA: Jeszcze dwanascie 0sob przed nami.

ON: Te baby, ktére majg tu pracowal, chodzq sobie za okienkami
i rogmawiajq. Tylko jedno okienko jest czynne, widzisz? A ten facet, ktory
tam stoi, ma ze sto identycznych pakietow. Jeszcze mamy duzo czasu.
Mozemy stac tu i czekac caly wiek. Mozemy tylko myslec.

ONA: O czym?

ON: O Auschwitz, a o czym niby mamy mysleé? Zadnych szans podczas
selekcji, no wiesz, z powodu wieku. Wiadomo, péjde na prawo, najpierw
do gazu, a potem do pieca.

ONA: Ja tez nie miatabym szans. Mtodzi sq bardziej przydatni. Oni jeszcze
mogq miec¢ nadzieje.

ON: No to zrébmy selekcje. Juz policzytem. Wedtug mnie szes¢ osob mogtoby
zostac.

ONA: A siedem na pewno do gazu. Ta kobieta ze starym jamnikiem, ten
mezczyzna z kulqg, te dwie grube, ten staruszek, no i my. Od razu do gazu,
nawet sie rymuje.

ON: Stowo selekcjoner zawsze mi sie kojarzy z rampq, nawet jak nazywajq
tak trenera nasgzej repregentacji pitkarskiej. Wcale nie musiatem tam by¢,
przeciez urodgitem sie duzo pozniej.

ONA: Pewne rzeczy na zawsze wdrukowaly nam sie w modzgowe zwoje
i przypominajq sie przy lada okagzji. Kolejka na poczcie tez moze by¢ takq
okazjq.

ON: Tamta dziewczyna pod oknem, rumiane policzki, dtugie nogi, wyglada
na wysportowanq. Pewnie miataby duzge szanse, nie to co my.

ONA: Nie gratuluj jej, nie ma czego, bo facet, ktory z niq przyszedi na
pewno by sie nie zatapal. Ma sztywnq noge i kule inwalidzkg. A poza tym
wcale nie jest mtody, na pewno ma koto piecdziesiqtki. Mogtaby znalez¢
sobie mtodszego, miatby wieksze szanse.

ON: Nie mam zamiaru jej pouczac. To nie moja sprawa.

ONA: A tamte kobiety za okienkami? Ich wiek jest jakis nieokreslony.



ON: One sq tutaj przedstawicielkami wtadzy. Ale nie rozdamy im rdl
esesmanek. Sq jakie$ granice.

ONA: To pomysl teraz o poczcie w Japonii. Czy w Japonii na poczcie sq
kolejki?

ON: Wszedzie sq.

ONA: No to jestesmy na poczcie w Japonii, a przed nami czeka dwadziescia
0s0b. I o czym mozna mysle¢ w tej sytuacji? O bombie atomowej?

ON: Nie, to przesada.

ONA: Moze w Japonii to nie przesada, moze czeka tam jakis staruszek
o budowie owada i mysli o Hiroszimie. Trzyma w reku list do wystania,
patrzy na ludzi stojgcych w ogonku i widzi ich bez skdry, pochylonych do
przodu, wygladajqgcych jak zombi. Wszgystkich, nawet dziecko z zabawkq
w reku.

ON: Tak sqdzisz? A jednak moze nie wszystkich? Mozge tamta poczta wcale
nie musiata by¢ potozona w epicentrum wybuchu, moze wystarczyto staé
troche dalej od okna, o, tutaj, za automatem do wydawania numerkow.
W tym kqcie tez mogto by¢ bezpieczniej, bo ci, ktorzy stali przy tym
wielkim oknie, nie mieli szans.

ONA: No wiasnie, tam tez ktosS miat szanse na ocalenie, a ktos nie, zaleznie
od tego, gdzie znajdowat sie o tej godzinie 8.15, kwadrans po otwarciu
poczty, tam tez byta jakas selekcja, wprawdzie wstepna i raczej slepa, to
zalezne jest od podejscia, czy wierzysz w Slepy los, czy tez raczej w to, ze
wszystko z gory jest ustalone, zalezne od naszych czynéw w naszych
poprzednich zyciach.

ON: Albo od Megawidzimisia, ktory naciska guziki.



Arkadia

Oto Bibi, stojaca w oknie apartamentu na trzydziestym trzecim pietrze,
54 metry, salon, sypialnia i tazienka. Wszystko w tym pomieszczeniu jest
nowe, tak jak biala sukienka Bibi. Okna od podiogi do sufitu, przez
naci$niecie guzika z framug wysuwaja sie rolety. Gdy jest zimno,
podioga sama sie nagrzewa. Inteligentny apartament, tak bylo napisane
w prospekcie apartamentowca o nazwie Cosmopolitan. Palac Kultury,
ten znacznik miejsca akcji, wydaje si¢ na wyciagniecie reki, w innej
historii bytaby to wieza Eiffla.

Obok Bibi stoi Konrad.

— Ale wysoko — méwi. — Nawet w Nowym Jorku nie bylem w takim
mieszkaniu. Wszyscy moi kumple mieszkali w jakich§ zapyzialych
kamieniczkach na Brooklynie. Jeden ma stodole, troche dalej. Fajnie to
wyglada. Patac wydaje sie mniejszy.

— A Dziunia? Byt z tobg?

— No co ty. Przeciez pracuje w szkole. Zreszta dobrze, ze nie mégt. To
pomogto nam sie rozsta¢ do konca. Juz w samolocie przestalem o nim
mysled.

— A o kim teraz myslisz?

— Poznasz go.

— Czarny?

— To nie Amerykanin. Chtopak z Warszawy, maluje tam mieszkania.
Wréci na Swieta. A ty? Jeste$§ z kim§?

— Nic stalego.

— A Irena? Nie moglem sie dodzwoni¢. Co z jej komoérka? Zmienita
numer?

— Ona juz nie uzywa komoérki.

— Nigdy nie lubita komorek. Na domowy tez dzwonitem. Nie ma juz
takiego numeru.

— No bo sprzedatam nasze mieszkanie na Nowym Swiecie. My§lisz, ze
za co kupitam te dziuple?

— Jasne. Slyszalem. To najdrozsze mieszkania. A gdzie jest Irena?



Przeciez nie umarta.

— Nie, nie umarta. Chcesz piwa?

— Pewnie.

Jedna ze S$cian pokoju, ta srebrna, podzielona na prostokaty,
z ekranem piecyka i wygieta rurka kranu, stanowi kuchnie¢. Nad zlewem,
gdzie zazwyczaj sa kafelki, jest niskie, podtuzne okienko lub fototapeta
z kawalkiem miasta widzianego z géry, nie wiadomo. Bibi podchodzi do
$ciany i z niezachwiang pewnoS$cia dotyka jednego z prostokatéw, ktéry
okazuje sie drzwiczkami do lodéwki. Radeberger, obwieszcza, a Konrad
kiwa glowa.






— Za mate mieszkanie. Tylko salon i sypialnia. Nie moglabym spaé
w tym smrodzie, a nie lubie klimatyzacji.

— Dlaczego sprzedata mieszkanie na Nowym Swiecie? Dlaczego Irena
jest w Pruszkowie? Co ona tam robi?

— Nic. Nie chodzi i nie méwi. To dom dla starych ludzi. Nazywa sie
Arkadia.

— Arkadia? Cholera! Powiesz mi wreszcie, co sie stato?

Bibi znowu ssie czarny otéwek z niebieskim $wiatetkiem zamiast
gumki do Scierania, a potem wydmuchuje bezwonny dym.

— Z poczatku chciata stamtad uciekaé¢, wspinata sie na ogrodzenie
i krzyczata. Zwariowata. MySlata, ze jest w obozie, w Ravensbriick.
Szpikowali ja psychotropami, to sie uspokoita.

— Ale co sie stato? Dlaczego tam sie znalazia?

— Ja ja tam zawiozlam. Powiedzialam, ze jedziemy na wycieczke,
weszla do samochodu i pojechatySmy. Musialam to zrobié¢, Konrad. Po
tej wystawie wyprowadzilam sie, wynajelam sobie kawalerke na
Nowolipkach. Juz nie moglam z nig mieszka¢. A ona nie przestala
rysowaé, wiesz. Rysowala dniami i nocami. Nawet nie jadla. Zapominata
o wszystkim. Zalata sasiadéw z dotu.

— Moge ja odwiedzi¢?

— Pewnie. Ale ona juz nic nie kapuje. Nie pogadasz z nia.

— Nie byto mnie tu trzy miesiace — mowi Konrad, nie patrzac na Bibi,
patrzac przez okno na miasto Scielace sie w dole. — Jak do ciebie
szedlem, to zajrzatem na chwile do muzeum. Przypomniatem sobie, jak
robiliSmy z Irena wystawe. Wiesz, poznalem w Nowym Jorku Marine
Abramovi¢. Pokazatem jej wideo z finisazu Ireny, jak sie policzkujecie,
najpierw ty Irene, a potem ona ciebie. Podobalo jej sie. Ona tez mysli, ze
to cytat z jej performansu z Amsterdamu, jak policzkowata sie ze swoim
mezem. Ale to nie byt zaden cytat, prawda? Naprawde ja spoliczkowatas.
Zreszta. Jak to bylo w muzeum, to juz byl performans. A Marina i jej
maz, to co? Tak bardzo sie lubili? Potem sie rozstali na zawsze. Daj
sztacha, Bibi.

Bibi podaje mu otéwek wypeliony dymem. Konrad zaciaga sie dtugo.

— Kurwa. Nic nie czuje¢ — mowi.

Z trzydziestego trzeciego pietra Bibi patrzy na miasto. Jej profil jest
tak elegancki jak jej biata sukienka. Swiatlo. Setki samochodéw
krecacych sie bez celu po ulicach. Helikopter.



Jak kazdej niedzieli jedzie do Pruszkowa odwiedzi¢ matke. Bibi, dobra
corka. Matka jest zawsze elegancko i czysto ubrana. Szaro-ré6zowy
sweterek z angory, niebieskie koraliki, ulozone przez fryzjerke siwe
wlosy. Siedzi w fotelu na kétkach i patrzy w balkonowe okno, za ktérym
jest park, wraz z porami roku zmieniajacy kolory. Jej pokdj jest jasny
i duzy, naprzeciw t6zka wisi telewizor, a na Scianach obrazy, ktére
kiedy$ namalowata. To naprawde luksusowy pensjonat dla starych ludzi,
kosztuje majatek.

Tym razem obok fotela matki stoi krzesto. Siedzi na nim kobieta
o czerwonych wlosach. To pisarka, ktéra kiedy$S odwiedzita Bibi
w gabinecie, aby obejrze¢ widok z Babka Tower. Ubrana tak samo jak
wtedy, stara kobieta w potatanych dzinsach i glanach, w wojskowej
kurtce zarzuconej na jedno ramie. Trzyma matke za reke i co$ jej
opowiada, a matka patrzy na nig uwaznie i kiwa glowa, zupemhie jakby
rozumiata, co tamta méwi.

Bibi bierze sobie krzesto i siada z drugiej strony, caluje matke w czoto
obciagniete suchg, cienka skora.

— Ona nic juz nie rozumie — informuje kobiete.

— RozmawialySmy o obrazach — mowi kobieta. — To dobrze, ze ma
tutaj chociaz jeden z tych, na ktérych namalowata blizniaczki. Nie jest
taka samotna. Jak byla w Tworkach, tez ja odwiedzalam, ale tam nie
byto tak luksusowo.

— Moja matka byta w Tworkach?

— Przypomniato mi sie, bo to przeciez obok. Sztam od pociagu obok
muru psychiatryka i przypomniatam sobie wszystko tak doktadnie, jakby
to bylo wczoraj.

— Nie wiedzialam, ze byta w Tworkach.

— Bytas malutka. Byta$§ w Koscielisku, u géralki.

— Dlaczego bylam w KoScielisku?

— Tam jest zdrowe powietrze. Chorowata$ czesto na bronchit. To cie
wyleczyto.

— Dlaczego byla w Tworkach? Nie wiedzialam, ze byla chora
psychicznie.

— Byla zdrowa jak kon.

— To dlaczego tam byta? Musi mi pani powiedzieé¢. Musze to wiedzie€.

— MyS$latam, ze wiesz. Po prostu wolata i§¢ do szpitala niz do
wiezienia. Ten jej kuzyn, Emil, zalatwil to. Poznatam go wlasnie wtedy,



w Tworkach. Fajny chtopak.

— Powie mi pani wreszcie, co sie stato?

— Bylyscie dwie. Ta druga urodzita sie¢ p6t godziny po tobie. Nikt nie
wiedzial, ze byla jeszcze jedna. Gdyby wiedzieli, moze by ja uratowali.
A tak nic z tego nie wyszlo. Zyla moze pietnaécie minut. Wiec Renka
poprosita, zeby jej nigdzie nie wpisywali, i wzieta ja do domu razem
z toba.

— Znalaztam opaske, ktérg zatozyli jej na raczke.

— Zawsze tak robia. Ale do papier6w nie wpisali. Nawet im bylo na
reke, ze wzgledu na statystyki. Liczba martwych noworodkéw Swiadczy
o poziomie stuzb medycznych.

— I co dalej? Co z nia sie stato?

Kobieta patrzy na matke i glaszcze ja po twarzy.

— Chyba powiemy jej, Renka, co? Juz jest duza, prawda? Zrobita$
matej trumne z pleksi, przeslicznie wygladala, noworodek zatopiony
w pleksi jak w bursztynie. Przedtem ja zabalsamowata$, juz nie
pamietam, zrobila§ to sama czy ci kto§ pomagal. Stala u ciebie
w pracowni. MéwiliSmy na nig Asia-Basia. MyS$latas, zeby ja daé na
wystawe, uwazaliSmy wszyscy, ze to Swietny pomysl, szczegdlnie jak
byliSmy pijani. W koncu doniést na milicje, ten, no, zapomniatam, jak sie
nazywal, wygladat jak krewetka. Nie chciala§ mu daé, to si¢ obrazit.
Wszystkim dawata$, ale jemu nie chciatas da¢ i juz. Nie moégt tego
zrozumieé. Ale uprzedzit cie, ze doniesie, i zanim przyszli, schowaliSmy
Asie-Basie i wsadziliSmy cie do Tworek, bo ty od razu wszystko by$ im
wySpiewata. No i nie znalezli noworodka w pleksi, znalezli tylko
fotografie, ale nie byly takie wyrazne, wszyscy moéwili, ze to lalka. Nikt
nie sypnat, w koncu milicjanci zaczeli podejrzewaé, ze ten gnojek to
wszystko zmysdlit, a ty wysztas z Tworek, niby po wyleczeniu depresji. To
byly fajne czasy, co nie, Renka?

— A co sie stato z moja siostra?!

— Jaka siostra? Nigdy nie miata$ siostry, dziecko. No, moze przez
pietnascie minut. To bylo dzielo sztuki. Nie béj sie, nie =zostalo
zniszczone. SprzedaliSmy je. Po tym wszystkim pieniadze ci sie przydaty,
co, Renka?

— Komu sprzedaliScie?

— A skad mam wiedzie¢? Kto$ kogo$ znatl, kto$ to wywidzt za granice.
Na pewno gdzie§ jest, w jakiejS prywatnej kolekcji, moze kiedy$



wyplynie. Renka teraz jest znana, nie béj sie, nikt tego nie wyrzuci, taka
rzecz jest warta duzo pieniedzy.

Bibi wstaje i podchodzi do okna. Akurat jesien, wiec park piekny.

— To straszne, co zrobita. Jak mogta. Ona sprzeda wszystko, nawet
umarly céreczke — méwi.

— Jeste$ zazdrosna o tamta, prawda? Myslisz, ze twoja matka kochata
ja bardziej niz ciebie? Moze to i prawda. Taka byla §liczna, lezata sobie
w szklanej trumnie jak Krélewna Sniezka, na zawsze kochana i malutka.
O to chodzi, dziecko? Nie my$l o tym, to bylo dawno. Teraz to tylko
dobra historia. Moze ja opisze.

— Chce pani to opisaé? Po co?

— Moéwie przeciez, ze to dobra historia. Ale moze zbyt dobra. Nikt nie
uwierzy.

— A moéj ojciec? Kto byl moim ojcem?

— Skad mam wiedzie¢? Pewnie jeden z tych licealistéw, co biegali za
Renka po wystawach. Po co ci jeszcze ojciec? Mato masz probleméw
z matka? Pdjde juz, Renka. Zrobili z ciebie schludng staruszeczke, siwe
loczki i koraliki. Nigdy taka nie bylas. Ale co to ma za znaczenie.
Najwazniejsze, ze nie jesteSmy glodne. Pamietasz, jak w obozie
podarowata§ mi na urodziny szczoteczke do zebow? Drewniana,
prawdziwg. Ciagle ja mam, jest na niej méj numer, 52372. Boje sie
myS$leé, ile chleba musiatas za nig da¢. No, ide, pociag mi ucieknie.

Matka siedzi wyprostowana, wpatrzona nieruchomym wzrokiem
w drzewa za oknem. Kobieta caluje ja w czoto, wstaje i podchodzi do
Bibi. Obejmuje ja i caluje, najpierw w jeden, potem w drugi policzek.
Wychodzi z pokoju.

Bibi siada obok matki i bierze ja za reke.

— Slicznie wygladasz, mamo — méwi.

Matka u$miecha sie, a moze to mimowolny grymas. Z kacika jej ust
splywa strumyczek Sliny. Bibi wyjmuje chusteczke i wyciera jej usta.

— Wiesz, mamo, nie wierze jej — moéwi po chwili. — Wymyslita sobie
te Krélewne Sniezke w trumnie z pleksi. Pisze bajki dla dzieci i wszystko
jej sie pomieszato, bajki z zyciem, fikcja z prawda. Nie zrobilaby$ czego$
takiego, prawda?

Za szyba, po galezi drzewa, spaceruje wiewiérka.

— Slicznie tu — méwi Bibi. — Jak w Lazienkach. Bylyémy kiedys$
w Lazienkach, pamietasz? Szla$ na jaka$§ wystawe do Pomaranczarni












ON: Skqd mam wiedziec?

ONA: O Smierci.

ON: Bardzo oryginalne.

ONA: Hiroszima i Holokaust reprezentujq dwa wspétczesne modele Smierci,
oba bardzo popularne.

ON: O co ci chodzi?

ONA: No to zgadnij. Jedna sgybka, blysk i juz. Pikadon i po tobie. Zaskakuje
cie w nagjmniej spodziewanym momencie. Jak wybuch Wezuwiusza. Druga
powolna, degradujqgca, chudniesz, zmieniasz sie, tracisz wiosy, przyjaciot,
twoj Swiat zaweza si¢ coraz bardziej, bywa, ze lgdujesz razem z takimi jak
ty w zamknietym miejscu. Od diagnozy mijajq czasem lata. Albo do korica
masz nadzieje, albo czekasz Smierci jak wybawienia.

ON: Sprytne. Smier¢ na zawat i Smier¢ na raka. Smier¢ w Hiroszimie i $mier¢
w getcie albo obogzie. Ale to idiotyczne poréownanie. Chyba przesadzitas.
Nie ma porownania. Japoriczycy to byli faszysci.

ONA: Kiedy mysle o Smierci, mysle najczesciej o jednej z tych dwdch. Nie
wiem, ktorq bym wybrata.

ON: Nikt cie nie zapyta, jak przyjdzie co do czego.

ONA: Bo wiesz, Kazu méwita mi, ze w Japonii wyzej sie ceni Smier¢ na raka.
Podobno Japoriczycy myslg, ze to lepsza Smieré, bo mozna wszystko
przedtem gzatatwié, zamkngc rézne sprawy, przygotowac sie...

ON: Tak? Oni sq nienormalni! Nie chce czekal i myslec, ze umre. Wole
umrzec na zawai, szybko, najlepiej we snie. Nie lubie Smierci.

ONA: Wiec juz jesteS zdecydowany. Wybrates Hiroszime. Ja jeszcze sie
zastanowie.



Epicentrum



Babka Tower. Scena 10

Bibi: brqzowo-czarna sukienka COS 460 zt, czarne zabudowane pantofle
Stuart Weitzman 1890 zt, srebrny pierscionek z sodalitem gz kolekcji
Palomy Picasso, Tiffany&Co. 335 US$.

Janina: biate indyjskie pumpy 56 i, czarma dresowa bluza z kapturem
Nike 220 zt, robocze brgzowe buty Blundstone 110 AUS$, obrqczka
z japoriskich koralikéw Toho, biata z czarnym tréjkqtem, Dyndadto 70 zt.



Odslona 1

JANINA
Maz chce, zebySmy w przyszlym roku pojechali na wakacje do Norwegii.
Chce kupié¢ uzywang przyczepe i pojechaé az do korca, na sama pémoc.
Sze$¢ tygodni. Cate szczescie, ze nie ma juz psa, nigdy nie lubit jezdzié
samochodem, a na tak dlugo nie mogtabym go zostawi¢. Dla mnie to tez
dtugo, nie wiem, czy dam rade.

BIBI
Dlaczego taka podr6z miataby by¢ dla pani trudna?

JANINA
To strasznie mato miejsca, w samochodzie i przyczepie. Jak jesteSmy
w domu, to moge zawsze gdzie$ iS¢, do pracy, do sklepu, na terapie.
A tam nic takiego nie bedzie. Dzieci ciagle sie kt6ca, a maz patrzy na
mnie jak pies. Nie moge tego wytrzymac.

BIBI
Patrzy jak pies? Co to znaczy?

JANINA
Pies patrzyl na mnie tak samo. Jakby miat poczucie winy.

BIBI
Pani maz ma poczucie winy?

JANINA
Ostatnio tak. Od czasu, jak zerwat z kochanka.

BIBI
Kiedy to sie stato?

JANINA
No, nie pamietam. Jaki$§ czas temu.



BIBI
Nie moéwita mi pani. Dlaczego?

JANINA
Wole rozmawiaé o czymS$ innym.

BIBI
Maz powiedziat pani, ze zerwat z kochanka?

JANINA
Jak mogiby mi o tym powiedzie¢, skoro nigdy mi nie powiedzial, ze
z nig jest? Zeby coS$ sie skonczyto, musi najpierw by¢.

BIBI
Jak sie pani o tym dowiedziata?

JANINA
Zadzwonit brat i mi powiedzial. Bardzo pd6Zno, bylo juz po péinocy.
Meza nie bylo, wrdcit nad ranem pijany. Zwalit si¢ w kuchni i zasnat
z glowa w szafie, na brudnej poscieli, ktéra miatam wtozyé do pralki.
Jak dzieci wstaly, to ciagle tam lezal, caly zarzygany.

BIBI
To brat powiedziat pani, ze maz zerwat z kochanka?

JANINA
No tak.
BIBI
A on skad wiedzial?
JANINA

Z fejsbuka.



BIBI
To byto na fejsbuku?

JANINA
Maz wyrzucit ja z grona znajomych. Jak brat zobaczyl, ze jej nie ma, to
zaraz do mnie zadzwonit. Od razu sprawdzitam. Rzeczywiscie wyrzucit.

BIBI
Nie moéwita pani nigdy, ze zna pani kochanke meza.

JANINA
Bo nie znam. Nawet nie wiem, jak wyglada. Na fejsa wsadzita zdjecie
biatego owczarka, bardzo elegancki, niebieskooki.

BIBI
I uwaza pani, ze to jest profil kochanki pani meza?

JANINA
Uwazam? Tak jest. To nie bylo trudne, znalez¢ ja. Ja i maz jesteSmy
znajomymi, prawda? Wiec widze jego znajomych. On ma ich ponad
trzystu. Myslat, ze tatwo jest ukryé kochanke.

BIBI
A nie jest to latwe?

JANINA

Zalezy. Mozna sie postarac. Ale jak kto§ umie patrzeé, to zobaczy. Jak
ojciec wyjezdzal na obozy naukowe ze studentami, to potem pokazywat
zdjecia, takie zbiorowe, przed jakim§ zamkiem albo koSciotem.
Bawiliémy sie z bratem w zgadywanie, ktéra studentke poderwal. Nigdy
nie pomyliliSmy sie, chociazby stata jak najdalej i patrzyla w druga
strone. Tak samo na fejsie. Sa nawet juz badania na ten temat, jeszcze
chwila, a bedzie mozna $ciggna¢ odpowiednia aplikacje, ktéra sama
wynajdzie romanse. Jak sie narysuje diagramy, to widac jak na dtoni.



BIBI
To interesujace, co pani méwi. Czesto porozumiewali sie przez fejsbuka?

JANINA
Niby sie nie porozumiewali. Wieszali jakie$S bzdety, ze ladne chmury
albo co, ze smutny dzien. Ale on zawsze lajkowal, co ona napisala.
Odwrotnie tez. Istotne jest to, ze prawie nie mieli wspdlnych znajomych.
Czytatlam jakie§ opracowanie na ten temat i wszystko sie zgadzato.
Najpierw ona przejawiata aktywno$¢ kilka razy dziennie, potem rzadzie;j.
Az ja wywalit i koniec.

BIBI
I co pani wtedy poczuta?

JANINA
Wiasnie ze nic. Nagle wszystko wydalo mi sie tak odlegle, jakby
dotyczyto jakiej$ innej kobiety. Kogos z filmu albo z ksigzki.

BIBI
Ale przedtem marzyta pani o tym, prawda?

JANINA
Prawda. Gdy kiedy§ wracalam z jakiego§ wyjazdu, to caly czas
wyobrazatam sobie, ze wejde do domu i wszedzie beda staly kwiaty,
a on powie, ze zerwat z nig i chce by¢ tylko ze mna. Ale kiedy wrécitam,
to dom byt pusty i byl straszny syf, brudne naczynia sprzed tygodnia
i wszystko $mierdzialo. A maz wrécil péZnym wieczorem i spytal,
dlaczego tu taki batagan.

BIBI
I co pani wtedy powiedziata mezowi?

JANINA
Powiedziatam, ze posprzatam jutro.



BIBI
Dlaczego? Czy zawsze sprzatanie nalezy do pani?

JANINA
To ja sprzatam i gotuje. Dzieci czasem pomagaja.

BIBI
A nie chciataby pani tego zmieni¢?

JANINA
Moze. Ale kiedys, jak byliSmy razem, to mi nie przeszkadzato.

BIBI
Nie jesteScie juz razem?
JANINA
Mieszkamy razem.
BIBI
A seks? Kocha sie pani z mezem?
JANINA

No, tak. Czasem. Ale tylko po ciemku. Nie chce, zeby mnie widziat.
Tamta byla szczuplejsza.

BIBI
Nie sadzi pani, ze pani relacja z mezem moze sie naprawi¢? Zdrada jest
trauma dla obojga i moze potrzebuja panstwo czasu, zeby sie zblizy¢ do
siebie. Moze powinni panstwo przej$¢ wspélna terapie.

Janina patrzy na Bibi zaskoczona i nagle wybucha smiechem. Smieje sie
glosno i nie mozge przestac, zastaniajqc dtorimi usta. Wreszcie przestaje,
zadyszana i zaczerwieniona.



BIBI
Co pania tak rozSmieszyto?

JANINA
Wiasciwie to nie bylo Smieszne. Pomyslatam, jak by to bylo, gdybySmy
przychodzili tu razem, ja i maz.

BIBI
I dlaczego $miala sie pani z tego?

JANINA
Nie z tego. Przypomniato mi sie co$ innego.

BIBI
A co to bylo?
JANINA
To nie ma nic do rzeczy.
BIBI
Nie wiadomo.
JANINA

Przypomnialo mi sie, jak dzieci przywiozly wszy z wakacji. Ja mialam
najwiecej. Ale za nic nie chcialam obcig¢ wlosé6w. Maz calymi godzinami
zdejmowatl mi gnidy z wloséw. I caly czas rozmawialiSmy o nas,
o naszym zwiazku, z nudéw. Wtedy byliSmy bardzo blisko. Potem juz
nigdy tak nie rozmawialiSmy.

BIBI
A gdyby teraz miala pani wszy? Obcielaby pani wlosy?

JANINA
Nie wiem. Moze. Ale wiasciwie po co? Wszy to tez robaki.



BIBI
Wszy nie sg robakami. To sa owady.

JANINA
Co za réznica. Wszystko to robale. Zjedza nas i juz.

BIBI
O czym pani mowi?
JANINA
Albo robale, albo popi6t.
BIBI
Mowi pani o Smierci?
JANINA

Jeszcze mozna wyparowac. Jak w epicentrum. Jeden blysk.

BIBI
A tamta historia z wszami... Nie chciataby pani tak rozmawia¢ z mezem,
jak wtedy gdy zdejmowat gnidy z pani wltoséw?

JANINA
Juz nie zalezy mi na moich wtosach. Moglabym ogoli¢ sie na zero.






Odslona 2

Bibi stoi na Srodku gabinetu z telefonem przy uchu. Mowi bardzo glosno,
jest zdenerwowana.

BIBI
To pomylka, Adam. Samo mi sie wilaczyto. Chcialam zadzwoni¢ po
hydraulika. Tez ma na imie Adam. Nie myS$l, ze to zlo§liwo$¢. Méwie, jak
jest. Pozdrawiam. CzeSc.

Koniec sceny 10



Babka Tower. Scena 11

Bibi: zotty sweterek Mexx 239 zt, szara wgska spddnica szyta na miare,
szare szpilki Sergio Rossi 1890 zt, bransoletka z krysztatow Swarovskiego
i gzywicy Lewanowicz 1320 zt

Suzuki: ciemnoniebieski garnitur Boss 2200 gl, pétbuty Clarks 299 zt, biata
koszula Wélczanka 149,90 zt, krawat bolo z drewniang gtowq czarnego
niedZwiedzia, kupiony na Hokkaido jako rekodzieto mieszkajgcych tam
Ajnow.

SUZUKI
Rozmawiamy juz prawie pét roku.

BIBI
To jest nasze 22. spotkanie. Jak pan sie czuje?

SUZUKI
Czuje sie dobrze. Ale ciagle jestem wariatem. Wstaje rano i patrze na
znicze. 382, jak zawsze. To nie znicze, tylko kolorowe stoiki. Musze co$
z nimi zrobi¢. Nie moga tak sta¢ w ogrodzie.

BIBI
Dlaczego?

SUZUKI
Bo to nie jest normalne. Ogréd to nie cmentarz.

BIBI
Chcialby je pan wyrzucié?

SUZUKI
Nie moge ich wyrzucié.



BIBI
A gdyby pan do kazdego z nich wlozyt Swieczke i te wszystkie Swieczki
zapalit?

SUZUKI

No wiasnie. To samo powiedzialem wczoraj. Bo wczoraj wieczorem
przyszta do mojego pokoju Pola i powiedziala, ze chce, zeby te znicze sie
palily. Chce zobaczy¢ Swiatetka, powiedziala. I ja jej to obiecalem.
Powiedzialem, ze kupimy $wieczki, powkladamy do lampek i zapalimy.
A ona powiedziala, ze bedzie to wygladato tak jak w tej ksiazce
Hiroshima No Pika. Bo tam jest opisane, jak w rocznice wybuchu bomby
atomowej rzeka ptyna Swiecace lampiony.

BIBI
I co pan wtedy powiedzial?

SUZUKI

Powiedzialem, ze jest p6zno i musi i§¢ spaé. Ale ona powiedziata, ze
mam jej opowiedzie¢ bajke o Swiatetkach. Chcialem ja zanie$¢ do jej
16zka, ale nie miatem sily. Czasem ja nosze, ale wczoraj nie mogiem.
Polozyla sie na moim futonie i powiedziala, ze nie ruszy sie stad bez
bajki. To okropne dziecko, strasznie uparte. I sprytne. Méwila do mnie
po japonsku, nazywala mnie ojiisan. Wiec opowiedziatem jej bajke. Ale
to wcale nie byta bajka. Tylko tamta dziewczynka byta wymys$lona.

BIBI
Jaka dziewczynka?

SUZUKI
Miata na imie Wojna. Jak mogtem co$ takiego wymyS$li¢. Nie mozna daé
dziecku takiego imienia. Moze w Chinach, ale nie w Japonii. Ciagle
jestem wariatem, to dlatego.

BIBI
Prosze mi opowiedzie¢ te bajke.



SUZUKI
Pani? Po co? Czy ja przychodze do pani, zeby opowiada¢ bajki?

BIBI
Prosze opowiedzie¢. Chociazby stresci¢. Niedawno pracowaliSmy ze
snami. Z bajka tez mozemy pracowac.

SUZUKI

Dobrze. Powiem szybko. Tamta dziewczynka, Wojna, mieszkata
w mieScie nad siedmioma rzekami. To Hiroszima, ale nie powiedziatem
tego. Ojciec dziewczynki kochal wojsko i bron, caly ten japonski
militaryzm czaséw wojny, bo to dzialo sie wlasnie wtedy. Wojna tez to
lubita, karabiny, miecze, maszerowanie, mundury. Uwielbiala to,
marzyta, zeby Japonia zwyciezyta caty Swiat. Wtedy bylo duzo takich
dziewczynek jak Wojna, nazywano je gunkoku shojo, dziewczynka
militarnego kraju. Jej matka byla inna. Nie znosila broni, nawet na
portret cesarza w mundurze i z szabla nie mogla patrzec¢. I byla surowa
dla Wojny, tymczasem ojciec pozwalatl jej na wszystko. Wojna kochata
ojca, a matki nienawidzila. Byl jeszcze maly braciszek. Jego tez
dziewczynka nienawidzita. Ojciec odptynat na okrecie, zeby walczy¢
w morskich bitwach, i dziewczynka byla z niego dumna. Potem zrobito
sie bardzo Zle. Nie bylo jedzenia, samoloty zrzucaly bomby. Wojna
strasznie tesknita za ojcem. Byla pewna, ze Japonczycy zwycieza,
a ojciec wréci obwieszony medalami. Byta caly czas glodna, a dla jej
matego brata zawsze bylo jedzenie. Pewnej nocy Wojna wlamala si¢ do
spizarni i zjadla wszystko, co tam znalazla. Rano matka chciata ja zbid,
gonita ja z kijem, a Wojna uciekla na podwoérze. Na niebie zobaczyla
samolot, jeden samolot. Wojna zawotlata do niego, zeby zabit jej matke
i brata. Zabij ich! Zabij ich! Zrzu¢ na nich bombe! — krzyczala,
a samolot zrzucit bombe atomowa i odleciat.

Suzuki przestaje mowic, siedzi wyprostowany, nieruchomy.

BIBI
To koniec?



SUZUKI

Nie. Potem jest tak, jak naprawde wtedy bylo. Najpierw jasno, potem
ciemno. Potem nie bylo juz nic, nie byto doméw, nie bylto ulic, nie bylo
lisci na drzewach. Wojna lezata na ziemi, obok matka z kijem. Matka juz
nie wygladata na zywa. To, co zostato z domu, palito si¢, a w domu byto
dziecko, miodszy brat. Wojna nie mogta sie ruszyé, przywalitlo ja co$
ciezkiego. Krzyczala gloSno, wotata swojego ojca. I kto§ przyszedt,
uwolnil Wojne i wzial ja na rece. Ale to nie byt ojciec, to byt jaki$ obcy,
wielki mezczyzna z czarna twarza. Niost Wojne i ona wszystko widziata.
Ludzie szli jak zombi, z wyciagnietymi rekami, a skora zsuwala sie z ich
rak jak za duze rekawiczki. Trupy plynely rzeka, rzeka byla pelna
trupéw. Mezczyzna niést Wojne przez miasto, ktérego juz nie byto, zeby
zobaczyta, co zrobita. Bo to ona poprosita samolot o bombe. Wojna
krzyczata, ze wcale tego nie chciala, ale to nieprawda, bo chciata. Nie
wiedziala tylko, ze to bedzie tak. W konicu mezczyzna wszedt do szpitala
i potozyt Wojne na podtodze, obok innych ludzi. Niektérzy zyli, a inni
nie zyli. Mezczyzna wreszcie co§ powiedzial, ale nie wiadomo co. Wojna
nie zrozumiata ani stowa. Mezczyzna dotknat jej czota i odszedl. Umarto
wielu ludzi, ale Wojna przezyta. Jej ojciec wrdcil, ale juz nie byt taki jak
przedtem. A Wojna zmienila imie. Juz nie chciala nazywaé sie Wojna.
Wziela sobie imie Pokdj. Poszta nad rzeke, ktora kiedys ptynely trupy,
a teraz plynely Swiatetka. Dziewczynka o imieniu Pokéj zapalila
Swiatetko i polozyla je na wodzie. Teraz to juz koniec.

BIBI
Podobata sie Poli ta bajka?

SUZUKI
Tak. Najbardziej podobata jej sie rzeka, ktéra plynety trupy. Méwilem,
ze to okropne dziecko. Ona tez bytaby gunkoku shojo.

BIBI
Mowit pan, Ze to nie jest bajka, tylko prawda. Czy ta dziewczynka, ktéra
miala na imie Wojna, istniata naprawde?

SUZUKI



Nie bylo jej. Ale mogta by¢ mna. Bo czasem bytem dziewczynka. Gdy nie
bylo ojca, matka ubierata mnie i czesala jak dziewczynke. Nie chciala,
zebym byl chlopcem. Nienawidzitem jej za to. Ale teraz ja rozumiem.
Nie chciata, zebym zostat zolierzem, poszedt na wojne i zginal. A ja ja
zabilem.

BIBI
Naprawde pan tak my$li? Przeciez to bomba atomowa zabila pana
matke.

SUZUKI
Ja tez ja zabitem. Wotatem do samolotu ,,Zabij ja!”.

BIBI
Gdyby nie spadta bomba atomowa, mo6gtby pan przeprosi¢ swoja matke.
A tak zgineta i nie mogt pan tego zrobié. Przeciez nie zabitby pan matki.

SUZUKI
Wocale tego nie wiem. Zabilem kota. Najpierw zabijalem zaby, potem
zabilem kota. Cwiczytem sie w zabijaniu. Chcialem zabié mojego brata.
Bytem strasznym czlowiekiem.

BIBI
Byt pan dzieckiem.

SUZUKI
Mysli pani, ze dzieci nie sa ludZmi?

BIBI
Niech pan pomysli o tej dziewczynce, ktéra miata na imie Wojna. Potem
zmienila imie na Pokdj. Zmienita sie i juz byla spokojna. Zapalata
Swiatetka i kladla je na wodzie. Pan tez moze tak zrobié¢. Zapali¢ swoje
znicze i pogodzi€ sie ze wszystkimi. Ze sobg tez.

Suzuki wstaje i zaczyna chodzi¢ po gabinecie, od okna do drzwi



i z powrotem. Patrzy chwile przez okno, potem zndw idzie do drzwi,
szybkim, sprezystym krokiem, pokonuje te trase z dziesie¢ razy.
Podskakuje i obraca sie w podskoku, wybucha krétkim Smiechem i siada
z powrotem w fotelu. Bibi obserwuje go, nic wiecej.

SUZUKI

Nigdy sie nie zrozumiemy, pani i ja. Pani ma to swoje przepracowanie,
naprawianie relacji. A ja mam karme. Karma to taki bank, gdzie kazdy
rewers lezy do kofica $wiata, dopdki nie zaptace. Czego bym nie robit,
i tak kiedy$ przyjdzie do mojego domu komornik i wezmie, co mu si¢
nalezy. Ale to wcale nie jest kara, niech pani tak nie my$li. To
ksiegowo$¢. Przychodzi rachunek i musze =zaplacic. Wiec place.
Komornik zabrat mi rozum, wiec jestem wariatem. Z poczatku, jak tu
przyszediem, bylem zbyt smutny, zeby to zobaczyé, ale teraz widze
bardzo jasno. Mam by¢ wariatem, to bede. Znowu péjde na cmentarz
i ukradne wypalone znicze. Moge by¢ tylko zadowolony, ze moge
zaplaci¢ teraz, ze nie bede umierat z tym dlugiem. Rozumie pani?

BIBI
Sadzi pan, ze nasze rozmowy nic panu nie dajg?

Japoriczyk wstaje, macha rekami i wykrzykuje:

SUZUKI
Ale co pani méwi! Czy ja tak powiedzialem? Jak to nie daja? To przez te
rozmowy zobaczylem prawde! Juz sie nie wstydze. Juz nie jestem
smutny. Smutek zastania oczy i nic nie wida¢. Jestem wariatem, ale
wiem, dlaczego jestem wariatem.

Japoriczyk siada i wybucha Smiechem.

SUZUKI
Ale sie wyglupiam. Nie przeszkadza mi to. Niech méj syn moéwi, ze
jestem cmentarng hieng. Trudno. Ma pani tyle cmentarzy dookota, widac
to z gory. Po terapii péjde na cmentarz. Moze nawet ukradne jaki§ znicz



do mojej kolekcji. Lubie rozmowy z paniag. To troche jak walka. Méwmy
dalej.

Bibi patrzy i nic nie mowi. Potem uSmiecha sie.

BIBI
A tamten cztowiek z bajki, ktéry uratowat dziewczynke... Jak pan mysli,
kogo on symbolizuje?

SUZUKI
Siebie samego. Byl doktadnie taki sam jak w bajce. Strasznie wielki, miat
czarng twarz i krecone czarne wiosy. Nie byt Japonczykiem. Miat bardzo
zielone oczy. Méwil w obcym jezyku. Zaniést mnie do szpitala i odszedt.

BIBI
Wiec to prawdziwa postac. Nie sadzitam. Spotkat go pan jeszcze kiedys?

SUZUKI
Nigdy go juz nie spotkatem. Przez wiele lat myS$latem o nim bardzo
czesto. Czasem wydawalo mi sie, ze widze go z daleka, w tlumie, na
dworcu, na ulicy, w szybie wystawy. Bieglem bardzo szybko, ale to nie
byt on. Nie wiem nawet, czy byl czlowiekiem. Moze byt duchem. Albo
bogiem.

BIBI
Styszalam o kim$§ podobnym, kto uratowal dziewczynke w Hiroszimie.
To byt Polak. Znam kogo$ z jego rodziny. Miat na imie Daniel.

SUZUKI
Myéli pani, ze to on?

BIBI
Nie wiem. Moze.



SUZUKI
Méwitem, ze to karma. MusieliSmy sie spotkaé. Jakbym nie byt
wariatem, tobym do pani nie przyszedt.

BIBI
On juz nie zyje.

SUZUKI
No tak. A mégtbym porozmawiaé z tym kim$ z jego rodziny? Chciatbym
wyrazi¢ wdziecznos¢. Moi synowie i moje wnuki tez na pewno chcieliby
wyrazi¢ wdzieczno$€. On ocalit nas wszystkich. Pole tez, chociaz ona ma
dopiero 5 lat.

BIBI
Moze to bedzie mozliwe, nie moge obiecaé. Méwiono mi, ze zostat
pochowany na cmentarzu ewangelickim.

SUZUKI
Wiem, gdzie jest cmentarz ewangelicki. To troche dalej, ale nie bardzo
daleko. Ten cmentarz tez wida¢ go z pani okna.

BIBI
Podobno na jego grobie jest napisane, ze jest hibakusha. Tak styszatam.

Suzuki zrywa sie z miejsca, wyciqga z kieszeni pieniqdze, dwa banknoty
i mowi, trzgymajqc je w reku.

SUZUKI
Tak? To dobra wskazéwka. Bede szukat. Jak znajde jego gréb, to zapale
znicze. Przyprowadze wnuki. Razem zapalimy. Dam im zapatki i sami
zapala. Spodoba im sie to, oni uwielbiaja zapala¢ zapatki, a Pola
najbardziej. Musimy zapali¢ znicze... Przepraszam, pani ma dla mnie
jeszcze 10 minut, ale musze juz i$¢. Przepraszam.

Ktania sie nisko i wrecza Bibi banknoty, ktaniajgc sie, wycofuje sie tytem



do drzwi, wzuwa buty, postugujqc sie tyzkq wyjetq z kieszeni, i wychodzi,
mamroczqc stowa pozegnania.

Bibi zapala papierosa i wychodzi na balkon. Stoi przy barierce i pali
Podnosi reke, jakby chciata zamachad, ale w potowie gestu rezygnuje. Stoi
i patrzy, prawdopodobnie obserwuje z gory Suzukiego, ktory przecina
skrzyzowanie i skreca w Okopowa.

Koniec sceny 11



Babka Tower. Scena 12

Janina: czarny, ptécienny prochowiec H&M 249 gzt, szyty na miare
czerwony garnitur, czarne, wysokie motocyklowe buty Rossi Boots 208
AUS, optyczne okulary w czarnej oprawce Gucci 184 US$. Na szyi, na
czarnym rzemieniu zasniedziaty mosiezny owalny medalion z japoriskimi
gnakami — nieSmiertelnik japoriskiego oficera z okresu Meiji 109,55 US$
na eBayu (prawdopodobnie podrobka).

Bibi: wzorgysta sukienka Kaaskas 540 zl, szafirowe krotkie botki na
obcasie Sergio Rossi 2550 zt, minimalistyczny ztoty naszyjnik z rozowym
turmalinem Beller 2000 zi, czarna skorzana torba Cinnamon Cocoon 553
€.



Odslona 1

Tym razem scena zostata obrécona o 180 stopni. Na pierwszym planie jest
balkon, za nim przeszklone drzwi do gabinetu, dalej, w perspektywie, drzwi
wejsciowe. Drzwi otwierajq sie i Janina z rogzmachem wkracza do gabinetu.
Jest ubrana w czarny, dtugi prochowiec. Bibi stoi tytem do widowni,
Janina wycigga do niej reke w gescie powitania, Bibi z ocigganiem, troche
zdziwiona, bo do tej pory tak sie nie witaty, podaje jej swojq, a Janina
nagltym ruchem wykreca jej dton i prowadzi przed sobq do drzwi balkonu.
Bibi jest bezwolna i przerazona. Dopiero teraz wida¢ roznice gabarytow:
przy Bibi Janina jest wielka jak Gwendoline Christie w Grze o Tron.

JANINA
Tylko nie wrzeszcz. No, wylaz. Jak krzykniesz, to polecisz.

Janina puszcza reke Bibi i zastania sobg wejscie do gabinetu. Strzgsa
z siebie plaszcz. Siega do wlosow i zdejmuje je swojej glowy, jakby zrywata
skalp, rzuca go do tytu, na podtoge w gabinecie.

Teraz ma czamne, krociutkie wtosy. Ma na sobie czerwony kostium, krotki
zakiet, bryczesy i czarne wysokie buty.

JANINA
Teraz sobie zapalimy.

Janina wyjmuje paczke marlboro gold i czestuje Bibi. Wyjmuje
zapalniczke. Przypala najpierw sobie, potem Bibi. Palq. Napiecie
wyparowato, wygladajq jak dwie kobiety palqce na balkonie.

BIBI
Wyrzuci mnie pani? Jak pani brat kochanke ojca?

Janina milcgy. Pali.

BIBI



Nie znosze marlboro. Jak to ma by¢ méj ostatni papieros... Nawet nie
posadzitam kwiatkéw w tej donicy...

Bibi pochyla sie nad donicq w rogu balkonu, obok, na podtodze, lezy
okrqgty kamien.

JANINA (spokojnie)
Stop.

BIBI
Co sie dzieje? O co pani chodzi? Prosze mnie wpusci¢ do gabinetu.

JANINA
Cicho badz. Stuchaj.

Janina siega do kieszeni i wyjmuje okulary w cienkiej, czarnej oprawce.
Zaktada je i rozglgda sie dookota. Zacigga sie papierosem.

JANINA
Kochaliscie si¢ w gabinecie. Potem piliScie wino na balkonie. Widziatam
was. Stalam tam, po drugiej stronie ronda, pod murem cmentarza.
Daleko, ale mialam dobrag lornetke. Jak siedzieliScie na balkonie, to was
widziatam. Albo wychodzita§ na balkon sama, owinieta kotdra. On
pewnie spat. Lubi przespac sie po seksie. Wiesz, jak mam na imie?

BIBI
Janina. Podgladata mnie pani?

JANINA
Podgladatam mojego meza, Adama. Jestem zona Adama. Wcale nie miat
na imie Benedykt. Przeciez to wiesz. Naprawde mam na imie Julia. To
tez wiedziatas, co nie?

BIBI



Julia.

JANINA
Adam byt dobry w t6zku?

BIBI
ZerwaliSmy ze soba. Jaki$ czas temu.

JANINA
Wiem, ze zerwaliScie. Wal sig, skurwielu. Tak mu napisatas. Fajny
esemes jak na taka elegantke. Widziatam na jego ajfonie.

BIBI
Co pani chce zrobi¢?

JANINA
Nie udawaj, znasz mnie. Bylam wtedy w pubie, gdy zobaczyta§ Adama
pierwszy raz. Nie datas§ mi zatluc pajaka. Obronczyni zwierzat. Szedt po
barze, chcialam go walnaé gazeta, a ty przykrylaS§ go szklanka
i powiedzialas, ze nie zabija sie pajakéw. A Adam, ze nie dobija sie koni.
Ghlupek. Wzietam go pod reke i wyszliSmy.

BIBI
Wiedziata pani, ze spotykatam sie z pani mezem? Skad pani wiedziata?

JANINA
Jego ajfonik wszystko mi moéwil. M6j maly szpieg. A fejsbuk?
Ostatecznie jesteSmy znajomymi, Adam i ja. Z toba tez mam wspdlnych,
cho¢by Konrad, w konicu kliknetas. Jestem pod paniefiskim, nie
wiedziala$. Pisalas, ze posztaby§ na spacer, a po poéigodzinie on
wylatywat z domu jak oparzony. Nawet nie chciato ci sie uzywad
prywatnej poczty, wieszatas i juz.

BIBI
Przyszla pani do mnie na terapi¢ tylko dlatego, ze mialam romans z pani



mezem? Czy tez liczyla pani na co§? Ze pani pomoge?

JANINA
Poméc! Powinna$. Za te pieniadze. Ja tyle samo biore za godzine. Ale ty
siedzisz sobie wygodnie i ucinasz pogaduszki, a ja musze zapanowa¢ nad
trzydziestka dzieciakow.

BIBI
Lubi to pani? Sprawia to pani satysfakcje?

JANINA
Tym razem nie dostaniesz kasy, wiec sie nie wysilaj.

BIBI
A wiec terapia nie pomagata pani?

JANINA
W czym niby miata mi poméc?

BIBI
To proces dtugotrwaly. Powinny$my jeszcze popracowac.

JANINA
Jeszcze? Przeciez chodze tu juz péltora roku. Wszystko miatam
zaplanowane, od razu. Te nasze rozmOwki nic nie zmienily. Chociaz
lubitam rozmawiaé o Janinie. Sztam i wymy$latam, co powiem. Wolatam
Janine od siebie. I lubitam patrze¢ na obrazy, ktére tu wisza. Jakbym
wchodzita do galerii. Ten, ktéry dalas Adamowi na Gwiazdke,
Samobdjczyni, tez lubie. Wisi w sypialni, budze sie i patrze na niego.

Bibi rzuca swojego papierosa do donicy i podnosi reke, jakby chciata
pomachad, daé znak komus siedzqcemu na widowni.

Janina skacze w strone Bibi. Stoi blisko, znéw wykreca jej reke, przypiera



do Sciany.

JANINA
Nawet nie prébuj! Nie ruszaj sie!

BIBI
Co pani chce zrobi¢?
JANINA
Boisz sie, co?
BIBI

Prosze, nie... Niech pani sie zastanowi. To brat jest pani problemem.
Swoj edypalny stosunek do matki rozciagnat na pania. A pani...

JANINA
Przeciez nie mam brata. Zawsze chcialySmy mie¢ brata, starszego,
marzylySmy o nim, siostra i ja.

BIBI

Tak? Rozumiem. Wie pani, to ciekawe. Jest taka terapia, nazywa sie
Second Life Therapy. Terapeuta prowadzi terapie z awatarem pacjenta
w Swiecie wirtualnym, w Second Life. Mozna powiedzieé¢, ze Janina byla
pani awatarem, prawda? Chociaz nie, lepiej nasza terapie przyréwnac¢ do
stynnej Terapii Szpiega. Ta nazwa pochodzi od pewnego szpiega
niemieckiego, ktory dziatat w Ameryce podczas wojny pod falszywym
nazwiskiem. Mial wymysSlona osobowo$¢ i wymySlone wspomnienia.
Miat leki. Pr6bowat réznych sposobéw, w koncu poszedt na analize,
z tym ze przedmiotem analizy byla jego zmy$lona osobowo$¢ i zmyS$lone
wspomnienia z dziecifistwa. I to zadziatalo, wyleczyt sie. Tylko jego sny
nie byly zmySlone.

Janina usmiecha sie. Napiecie opada.

JANINA (cicho i spokojnie)



Moje sny tez byly prawdziwe. Hiroszima jest prawdziwa. Fukushima jest
prawdziwa.

BIBI
Wiasnie. Wiem, kogo uratowat pani dziadek w Hiroszimie. To japonski
mistrz karate, mieszka tutaj od dawna. Moze nawet pani go zna. On
wygladat jak dziewczynka i pani dziadek my$lat, ze jest dziewczynka. On
chce panig poznaé i podziekowaé. Wyrazi¢ wdzieczno$é, tak powiedzial.

Janina wybucha smiechem.

JANINA
Co ty gadasz? Nie oszukasz mnie, Beatrycze. Takie rzeczy sie nie
zdarzaja.

BIBI
On nazywa sie Suzuki.

JANINA
A dlaczego nie Mitsubishi?

Patrzq sobie w oczy, nie wiadomo jak dtugo. Janina puszcza reke Bibi.

JANINA
Widzialam film o Agacie Christie. Jej maz rzucit ja dla sekretarki.
A wtedy ona chciata popeli¢ samobéjstwo, ale wymySlita co$ takiego,
zeby wszyscy mySleli, ze to ta sekretarka ja zabita. Chciata sie zabic
i wrobi¢ tamta. Dobry pomyst, co nie?

Odwraca sie i wolno podchodzi do barierki. Patrzy na publicznos$¢ jak na
powietrze. Bibi rzuca sie w strone drzwi, wbiega do pokoju. Janina caly
czas stoi bez ruchu.

Bibi delikatnie, bezdZwiecznie zamyka balkon. Stoi za szybq i patrzy.






Odstona 2
Przez szybe drzwi widac Bibi. Gabinet jest jaskrawo oswietlony.
Bibi wciqz stoi za zamknietymi drzwiami balkonowymi i patrzy na balkon.

Gest, jakby wracata z niebytu. Rozglgda sie. Widzi lezqcy na podtodze
plaszcz Janiny. Podnosi go i oglgda. Wktada go na siebie. Widzi peruke
lezgcqa na podtodze. Podnosi jq 1 strzepuje. Podchodzi do drzwi
prowadzqcych na balkon i przeglgda sie w nim jak w lustrze, twarzq do
widowni.

Wktada peruke, poprawia jq. Zwiqzuje ptaszcz paskiem. Zawija rekawy.
Przypatruje sie sobie. Bierze torbe lezqcq na parapecie, wiesza jg na
ramieniu. Przeglgda sie jeszcze przez chwile. Przeczesuje palcami rude
wlosy peruki, jakby to byty jej wtosy. Odwraca sie, robi kilka krokow
w strone drzwi wyjSciowych. Wyciqga reke i gasi Swiatto. Ciemno. Stychaé
odgtos zatrzaskiwanych drzwi.

Koniec dramatu BABKA TOWER



Bibi stoi nieruchomo i patrzy przez okno na balkon. Widzi sylwetke
kobiety w czerwonym kostiumie na tle deszczu i chmur.
Kobieta opiera prawa dton o barierke.
Unosi sie w gore
Lekko i z gracjq
W czerwonym kostiumie
Przeskakuje przez barierke. Znika.

Czy to mozliwe, zeby w jednej sekundzie rozwazy¢ wiele mozliwych
zachowan i wybra¢ najbardziej optymalne? W glowie Bibi, jak na
przyspieszonym filmie, przesuwaja sie sceny: oto ona, znana
psychoterapeutka, tlumaczy sie publicznie z faktu, ze jej pacjentka
skoczyta z balkonu jej gabinetu. Potem wychodzi na jaw, ze ta pacjentka
byla zona jej kochanka. A oto Bibi stoi przed sadem, oskarzona
o morderstwo zony swojego kochanka, bo do tego tez moze dojs¢. Na
szczeScie w zadnych zapiskach Bibi nie ma $§ladu Julii, bo przeciez tutaj
byta Janing. O ile nikt nie widziat jej skoku, ale to jest mato
prawdopodobne. I najlepiej, aby réwniez Bibi nie bylo w tym czasie
w gabinecie. Na szczeScie w tym wiezowcu nie ma zadnej kamery,
lokatorzy ich nie chcieli ze wzgledu na zachowanie prywatnosci,
mieszka tu sporo znanych ludzi, a zdjecia z kamer s3 takomym kaskiem
dla tabloid6éw.

Jest tylko portier w holu. Bibi przyjechata samochodem i wjechata
winda prosto z garazu, wiec jej nie widziat. Moglaby w ten sam spos6b
opusci¢ wiezowiec, ale mogiby zostaé jaki$ Slad w automacie sterujacym
szlabanem przy wyjezdzie z garazu. Po drugie, weszla tutaj Janina
i prawdopodobnie portier ja zauwazyl, trudno nie zauwazy¢ takiej
kobiety. A zatem nie nalezy przejmowac sie Bibi, wyszla dzi§ na lunch
przez garaz i nie wrdécita juz do pracy, ale jest jeszcze Janina, przeciez
rudowtlosa Janina powinna opusci¢ budynek, aby wszystko sie zgadzato.
Bibi nie jest pewna, czy jej rozumowanie nie ma zadnych luk, ale
przynajmniej wie, czego ma sie trzymac¢. Musi wyj$¢ stad jako Janina
i pozby¢ sie rzeczy, ktore Janina tu pozostawita. I Janina moze da¢ Bibi
alibi, zaswiadczy¢, ze jej tu nie bylo. Na szczeScie Janina byla dzi$
ostatniag pacjentka.



Od tej chwili wszystkie gesty Bibi sa celowe i precyzyjne, oszczedne
i spokojne. Podnosi z podtogi plaszcz i peruke. Wkiada ptaszcz, na
glowie mocuje peruke. Plaszcz siega jej niemal do kostek. Zwiazuje go
paskiem, zawija rekawy. Przed lustrem poprawia peruke. Bierze torbe,
telefon zostawia na stole.

Rozglada sie uwaznie po pokoju. Nie, Janina nie zostawita tu torebki,
widocznie jej nie miata. Wyjmuje klucze. Dziala jak automat, nie myslac,
dlaczego to robi. Wychodzi, pomijajac alarm, zamyka drzwi na klucz,
idzie w strone windy. W windzie staje przed lustrem i patrzy na swoja
twarz w aureoli wloso6w Janiny. Przyciska obie dlonie do bokéw, do
kieszeni ptaszcza. W jednej wyczuwa telefon, w drugiej tez co$ jest,
pewnie portfel. I klucze.

Potem idzie powoli przez hol, stukajac obcasami. Portier w budce przy
bramie patrzy w telewizor.

— Nie widzial pan pani psycholog z szesnastego? Bylam uméwiona,
czekatam i czekatam pod drzwiami. Byta dzi§? — pyta Bibi.

— Nie wiem, nie widzialem. Ona czesto wjezdza winda prosto
z garazu. No widzi pani, a tak pani sie bala, ze sie spézni. To dziwne, ze
jej nie ma, skoro sie uméwita.

Nie poznatl jej, wziat ja za Janine. A przeciez klania sie jej zawsze,
czesto wymieniajg uwagi. Czy tak tatwo sie ukry¢? Czy ludzie sa $lepi?

Gdy wychodzi z bramy, od strony ronda styszy sygnaly karetek. Idzie
w przeciwna strone. Pada deszcz. Bibi naciaga na gtowe kaptur ptaszcza,
chowa pod nim rude wilosy Janiny. Na $wiattach przechodzi przez ulice.

Oko kamery nad wejSciem do Arkadii widzi kobiete w czarnym
kapturze. Bibi jest juz w Arkadii. Idzie alejka w lewo i skreca do toalety.
Wchodzi do kabiny. Tutaj nie powinno by¢ kamer. Zsuwa kaptur
i zdejmuje peruke. Rozglada sie. Kosz na $mieci to niewielka skrzynka
wiszaca na $cianie, peruka sie nie zmieSci. Chowa ja do torby. Zdejmuje
plaszcz. Przy kapturze jest metka z H&M-u. Opréznia kieszenie plaszcza.
Telefon, mata, wsuwana nokia, nie jest zablokowany, wiec Bibi moze go
wytaczy¢. Telefon, portfel i klucze tez laduja w torbie, przedtem
doktadnie wytarte chusteczka.

Bibi wklada ptaszcz, spuszcza wode, wychodzi z kabiny i zanim
zacznie my¢ rece, zdejmuje plaszcz i kladzie go na umywalni. Patrzy
w lustro. Czeka chwile, ale wciaz kto§ wchodzi lub wychodzi, wiec nie
moze zostawi¢ tu plaszcza. Zabiera go i wychodzi. H&M jest



kilkadziesiat krokéw dalej, nikt tam nie sprawdza, ile rzeczy wnosi sie
do przymierzalni. Bibi przechodzi ws$réd ubran dla dzieci, wjezdza
schodami na goére, do dzialu damskiego, powoli, nie spieszac sie,
wybiera kilka bluzek i sukienek, wszystkie sa czarne. W boksie
w przymierzalni kto§ zostawit dwa puste wieszaki. Na jednym Bibi
wiesza ptaszcz Janiny. Oglada ubrania, ktére wniosta, mierzy dluga
sukienke. Wychodzi z boksu i wszystkie ubrania, razem z plaszczem
Janiny, wiesza na drazku, na ktérym wisza juz inne. USmiecha sie do
dziewczyny, ktéra sktada rzucona przez kogo$ bluzke. Wychodzi, oglada
wystawy. Nastepny duzy sklep,

Peek & Cloppenburg, pod $ciana skromna ekspozycja Versace
Collection, zaledwie kilka wieszakéw na drazku. Bibi oglada zielony
plaszcz z cienkiego tworzywa, z szerokimi rekawami. Natychmiast
zjawia sie sprzedawczyni, pyta, w czym moze pomaoc.

— Owszem, chce go zmierzy¢. Prosze mi doradzié. Od godziny juz
kraze wokoét niego, pewno potwornie drogi, ale w kornicu, no c6z, chce go
zmierzyc.

Bibi patrzy w lustro i na moment zapomina o tym, co sie stato. Jakby
uszyto ten plaszcz specjalnie dla nie;j.

— Swietnie pani wyglada.

— Nie sadzi pani, ze te rekawy sa zbyt obszerne?

— Nie, skadze. To model wzorowany na japonskim kimonie.

— Moze pani go zmierzy, popatrze na niego. JesteSmy takie same,
prawda?

Bibi pietnascie minut droczy sie ze sprzedawczynia, trzy razy
podkreslajac, ile to juz czasu krazy wokét tego plaszcza. Wie, ze sg tu
kamery, ale Swiadectwo $wiadka tez ma znaczenie. Moze nie
przechowuja dtugo obrazéw z monitoringu. W koficu méwi ,No, wezme,
namoéwita mnie pani” i to samo zdanie powtarza przy kasie, dokad
sprzedawczyni zanosi ptaszcz. Po drodze, idac za sprzedawczynia, bierze
jeszcze z jakiego$ stolika blekitne rekawiczki z jedwabiu. Pasuja.

Plaszcz kosztuje 4599 zlotych, rekawiczki 220. Karta Bibi ma limit
1000 ztotych, wiec daje zlota karta matki, ktéra teraz nalezy tylko do
niej.

Podpis ¢wiczyta juz w czasach szkolnych, wiec jest nie do odréznienia.
Kasjerka odcina metki, aby Bibi od razu mogla wilozy¢ plaszcz
i rekawiczki.



— Swietnie na pani lezy. Pieknie — méwi kasjerka.
Plaszcz rzeczywiscie jest Swietny. Bibi nigdy w zyciu nie miata takiego
plaszcza.

Przystanek naprzeciw Arkadii. Deszcz juz nie pada, wyszto stonce
i odbija sie w mokrej ulicy.

Bibi wsiada w 33. Tramwaj przejezdza przez rondo i znéw staje. Przez
okno wida¢ thum ludzi, policyjna karetke i zétte taSmy zagradzajace
kawalek chodnika. Jaka$ kobieta skoczyta z dachu, méwi glos$no starsza
pani, ktéra razem z Bibi wsiadla do tramwaju. Pewnie nic z niej nie
zostato, ten dom ma ze trzydzieSci pieter, dodaje inna.

Siedzi po lewej stronie wagonu, na skoSnie umocowanym krzesetku,
i patrzy w okno. Widzi przesuwajace sie domy i ulice, ale wciaz pod
powiekami ma sylwetke Janiny na tle deszczu i chmur.

— Chciatas mnie wrobi¢, glupia kurwo — moéwi cicho, ze ztoScia. —
Ale byla$ na to za ghupia.

Wychodzac z Arkadii, kupita w Lukullusie wielka stodka butke. Teraz,
nie wyjmujac jej ze swojej torby i manipulujac dtonmi w rekawiczkach,
wsuwa do papierowej torebki z bulka portfel oraz telefon Janiny.
Zmiescily sie, portfel nie jest duzy, to wlaSciwie portmonetka. Bibi
wyjmuje butke w papierowej torebce i wysuwa ja do potowy. Je,
odrywajac kawatki palcami obciggnietymi w jedwabne rekawiczki, aby
nic, nawet malefikie DNA, nie moglo jej taczy¢ z reszta bulki. Przystanek
Dworzec Centralny. Bibi podnosi si¢ z krzesetka, chowa butke do
papierowej torebki, strzepuje okruchy z plaszcza, wysiada z tramwaju,
idzie w strone schodéw, papierowa torebke z butka, portfelem
i telefonem wrzuca do cementowego pojemnika na $mieci.

Ilekroé¢ przejezdzala tedy, zawsze kto§ w nim grzebal Teraz nie ma
przy nim nikogo, ale zaraz kto§ sie zjawi, to rewir szperaczy, nurkow.

Owiniete w papierowa chusteczke klucze Janiny laduja w koszu na
Emilii Plater, pod Dworcem Centralnym.

Jeszcze peruka. Ale ta na razie pozostanie w jej torebce.

Ulice Emilii Plater zamyka dlugi i waski szaroniebieski pasek —



wiezowiec Cosmopolitan. Za kilka minut Bibi naci$nie kod na tabliczce
i wejdzie do holu. Jadac winda, wyjmie z torby klucze i po chwili
otworzy drzwi swojego mieszkania. W progu zsunie z ndg pantofle
i upusci torbe na podtoge. Nie zdejmie plaszcza. Wchodzac do salonu,
spojrzy przelotnie na swoje odbicie w wielkim lustrze.

Stanie przy oknie. Niebo zar6zowi sie, poczerwienieje, potem zacznie
ciemnie¢ i traci¢ kolor i blask. A w dole, jak ogromne, szumiace jezioro,
rozleje sie miasto — najezone domami, zakratowane ulicami, z rojami
wscieklych samochodéw krazacymi tam i z powrotem. Bibi zaciggnie sie
elektronicznym papierosem i z jej ust wydostanie sie obtoczek pary
wodnej, jakby tam, w tamtym mieszkaniu na trzydziestym trzecim
pietrze, panowato $miertelne zimno.

Ale moze tak sie nie stanie. Moze Bibi nie znajdzie si¢ w tamtej chwili
w swoim mieszkaniu z bardzo prozaicznego powodu: nie bedzie miata
kluczy, z niemozliwej do wyjasnienia przyczyny w reku bedzie trzymata
klucze nie swoje, ale Janiny, a klucze do jej mieszkania beda lezaly
w koszu na $mieci przed dworcem. I co w takiej sytuacji zrobi? Zwrdci
sie o pomoc do portiera? Nie, wcale tak nie musi sie sta¢, moze zjedzie
na dét winda i wyjdzie szybko z budynku. Ale po co? Czyzby zamierzata
wydoby¢ swoje klucze z betonowego kosza wypelnionego opakowaniami
po ulicznym jedzeniu? Aby zdecydowata sie na grzebanie w Smietniku,
prawdopodobienstwo jest niewielkie. Nie skieruje sie wiec w strone
dworca, przejdzie skosem przez plac Defilad, do Marszatkowskiej, potem
podziemnym przejSciem do Zlotej. Warecka wejdzie na swoje dawne
podworko, aby popatrze¢ w okna mieszkania, do ktérego réwniez nie ma
juz kluczy. Brak zaston w oknach, puste pokoje i drabina oparta o $ciane
— nowi wlasciciele nie dokonczyli jeszcze remontu. Bibi postoi tu jakis
czas, a potem przejdzie przez brame na Nowy Swiat. Tam zawaha sie, i§¢
w prawo czy w lewo, jednak péjdzie w lewo, w strone Krakowskiego
PrzedmieScia. Tymczasem niebo zacznie traci¢ blask, a zyskiwaé glebie.
Zapala sie latarnie. Bibi bedzie szta powoli. Naprzeciwko uniwersytetu
zatrzyma sie na chwile przy ksiegarni naukowej, przebiegajac wzrokiem
przez tytuly ksiazek. Péjdzie dalej, a gdy znajdzie sie przy Hotelu
Europejskim, przez chwile bedzie mozna odnie$¢ wrazenie, ze ma zamiar
wej$¢ do baru Przekaski Zakaski, z ktérego wylewa sie na ulice thumek



palacych. Ale zatrzyma ja obraz za wielka szyba: przy dilugim bufecie
pod oknem bedzie siedzialo kilka oséb nad kieliszkami i talerzykami,
jedna z nich bedzie Adam, obok niego wysokie krzesto zajete tylko przez
szary plaszcz przewieszony przez oparcie, sugestia, ze to Adam zajat to
miejsce i na kogos czeka. Bibi bedzie patrze¢ na Adama, ale on nie
bedzie jej widzial, bedzie miat opuszczona glowe i oczy wlepione
w ekran ajfona: nadrealistyczny, jaskrawy obraz w jasnym wnetrzu,
widziany przez okular fotoplastikonu. Bibi odwréci sie gwattownie,
jakby nie chciata zostaé rozpoznana. Po drugiej stronie ulicy, pod
Patacem Prezydenckim, zobaczy kilka oséb z krzyzem, uliczny
performans, zywy obraz, pomnik. Kilka kobiet, krzyz, mezczyzna
czytajacy z kartki. Pourywane stowa, dobiegajace poprzez szum miasta.
Bibi, idac ku nim na skos przez ulice, wyjmie z torby peruke. Gdy
dojdzie do celu, bedzie juz wygladata zupeknie inaczej.

Mezczyzna w jasnej wiatréwce, stara kobieta w kurtce z wielkim logo
Pumy, milodzieniec w okularach, niska, drobna dziewczyna
z warkoczami, wygladajaca na gimnazjalistke, chuda, dtugowtosa, siwa
kobieta, trzymajaca krzyz z listewek. I jeszcze jedna, z burza rudych
lokéw, w eleganckim zielonym plaszczu z szerokimi rekawami. Niedtugo
bedzie p6inoc, a oni wcigz stoja pod czujnym spojrzeniem wartownika
chronigcego Patac Prezydencki. Mezczyzna czyta z kartki po dwa, trzy
stowa, a pozostali skanduja refren: médl sie za nami.

R6zo duchowna. Wiezo Dawidowa. Wiezo z koSci stoniowe;j.
Domie zloty. Arko Przymierza. Bramo niebieska. Gwiazdo zaranna.






Na targu sniadaniowym

ONA: Wczoraj w bibliotece na Koszykowej poprositam o zszywke ,,Zycia
Warszawy” z 1945 roku. Otworzytam na 6 sierpnia, ale nic tam nie byto,
bo nie mogto by¢. Dopiero nastepnego dnia napisali, wielkie czarne litery:
Bomba atomowa o potwornej sile wybuchowej. A ponizej, mniejszymi:
Skonstruowana w Ameryce. Sita niszczycielska takiej bomby réwna sie sile
bomby zwyktej o wadze 2000 ton. Lotnicy amerykarscy zrzucili bombe
atomowq na baze japoriskq Hiroszima.

ON: Po co ci byta ta stara gazeta?

ONA: Po nic. Chciatam tylko zobaczyé, jak to jest otworzyC gazete
i przeczytaé, ze wlasnie gdzies zrzucili bombe atomowq. Przeciez mogq
rzucic. Potnocni Koreariczycy albo jacys terrorysci.

ON: I jak byto?

ONA: Normalnie. Strasznie wielka ptachta to ,Zycie Warszawy”. I papier
gruby. Taki sztywny.

ON: Dgzis przeczytatabys to na fejsie. Albo na tliterze. W telefonie.
Zobaczytabys na instagramie.

ONA: No wlasnie. Masz racje. Ale zdziwilo mnie, Ze nic specjalnego nie
poczutam. Jakby to byta normalna wiadomos¢. Ale potem, w nocy, miatam
sen.

ON: Jaki sen?

ONA: Snita mi sie Hiroszima. Bytam tam z moim bylym mezem. Byly dzieci
i pies, ten, ktorego uspiliSmy. SiedzieliSmy na wysokiej gorze nad miastem.
Byto tez mndstwo nieznanych mi ludzi, w wiekszosci Japoriczycy, catymi
rodzinami siedzieli na trawie. Moj byly mqz potozyt mi reke na kolanie.
Widzielismy z gory cate miasto, wszystkie siedem rzek, mnéstwo kosciotow
i patacow, szerokie aleje i parki. Chyba byto jakies swieto, bo wszedzie
powiewaty chorggwie i byto okropnie jasno, jakby wiqgczyli reflektory.
Przytulitam do siebie dzieci, zastaniajgc im oczy, bo to swiatto naprawde
byto zbyt mocne. Ale sama patrzytam.

ON: Ladny sen.

ONA: Piekny. No i jak sie obudzitam, to dalej myslatam o Hiroszimie.
Wstatam i usiadtam przy komputerze. Wpisatam ,Hiroshima” w ramke



gugla. Ukazaty sie czarno-biate zdjecia: wypalone miasto, grzyb atomowy,
poparzeni ludzie, trupy, sterta czaszek, no i ta S$liczna aktorka,
Emmanuelle Riva, z filmu Hiroszima, moja mitos¢, jedyne fajne zdjecie.
Potem wesztam w mape i chodzitam po ulicach Hiroszimy. Ulicq wytozong
kwadratowq kostkq jechata na rowerze dziewczynka. Miata czarne pétbuty
i czarne skarpetki, czarng spddnice, czarne wtosy i biatq bluzke z dtugimi
rekawami. Rower byt szary i miasto byto szare, na bagazniku roweru lezat
rozowy plecak. Ten rozowy plecak mnie pocieszyl, juz nie myslatam
o tamtych strasznych zdjeciach. Posztam kilka kliknie¢ dalej i zobaczytam
wejscie do szkoly, stojak z rowerami, inng dziewcgynke gz tornistrem
wchodzqcq przez szklane drzwi. A moge to nie byta szkota? Skwer,
skrzyzowanie, kobieta niosqca zakupy i kobieta z dzieckiem. Nie byto duzo
ludzi, ale jednak byli, gtownie kobiety, jechaty na rowerach albo szty
piechotq. Jedna starsza kobieta niosta nad sobq srebrny parasol. Nie padat
deszcz ani nie Swiecito storice. Skrecitam w szerokq ulicq, tam byto wiecej
samochoddéw i jechat zielony tramwaj. Stary, z numerem bocznym 651,
pamietam. Domy byly jak w innych miastach, tak samo ktadka nad ulicq
i drzewa. Gdyby nie napisy, ktorych nie byto tak wiele, nie wiedziatabym,
ze jestem w Japonii. Gugle zamazuje twargze i wyraznie widac ludzi tylko
z tylu. Mezczyzna w czarnym garniturze i z czarng teczkq, inny w jasnych
spodniach i biatej koszuli. Przed wejsciem do sklepu staly automaty
z napojami. I wisiat dziwny plakat, wtasciwie dwa takie same plakaty.
Czarna dlori trgymajqca jakis czarny ksztatt, lis¢ albo granat. Wesztam do
sklepu i wysztam z drugiej strony, znalaztam sie w pasazu handlowym,
uliczce przykrytej szklanym dachem. Tu juz bylo wiecej japoriskich
napisow. Wysztam na wielki plac i nagle zaswiecito storice, samochody
i ludzie rzucali cienie. Znow jechat zielony tramwaj, przed wejsciem do
sklepu staty w doniczkach zielone rosliny. Kobieta z koronkowq parasolkag,
mezczyzna w krawacie, z telefonem przy uchu. Mogtabym tak chodzi¢ do
rana, idgc za strzatkami, jak kiedys na wakacjach, gdy bawiliSmy sie
w podchody. Ale chciatam sie wyspac. Potozytam sie i nic juz mi sie nie
snito.
ON: Kawa z mlekiem?
ONA: Z kokosowym. I bajgla z marchewkowym humusem. Prosze.






Podziekowania

Dziekuje:

— wszystkim, ktoérzy czytali te ksigzke w réznych stadiach jej
powstawania, a szczegOllnie Marii Dabrowskiej-Majewskiej i Johannie
Rubinroth — konstrukcja tej powiesci jest efektem ich uwag.

— Racheli Rubinroth, psychoanalityczce, a takze mojej siostrze, za
konsultowanie moich bohateréw,

— sahyumowi Januszowi Gutkowskiemu, mistrzowi taekwondo, za
wejScie w postaé¢ pana Suzukiego i opowiesS¢ o jego szalenistwie,

— redaktorowi Tomkowi Fiatkowskiemu za wnikliwo$é,

— redaktorce Agnieszce Trzeszkowskiej za fajne pomysty,

— oraz mojemu mezowi, Markowi Zalejskiemu, za jego nieustanna
gotowos$¢ do czytania i omawiania kazdego fragmentu, ktéry napisze;
a takze za opracowanie graficzne tej ksigzki.

— Specjalne podziekowania naleza sie Marii Kaniewskiej i Lidii
Pankéw, ktére ubraty aktor6w wystepujacych w dramacie Babka Tower,
a takze Adzie Kordys i Natalii Myers, ktére dokonczyly dziela,
ozdabiajac ich bizuteria.

Ceny podane w didaskaliach nie musza odpowiada¢ aktualnej
rzeczywistosci.

Cytaty z filmu Hiroszima, moja mito$¢ pochodza ze Sciezki dzwiekowe;j
w tlumaczeniu Matgorzaty Wegner.

Bajka, ktoéra pan Suzuki opowiada swojej wnuczce Poli, zostata oparta
na mojej ksigzce Bajka o Wojnie, Wydawnictwo Bajka, Warszawa 2015.






